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Yy Cy“acHuX Bipwax.
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Teropnk XMeAbHHULHHE He MO:KE :KAAYBATH €A HAa Hejocraqy
xkepen. Bemnuesma ciuia MeMyapis, JHEBHHKIB, BaINCOK, JOKYMEHTIB,
HPHBATHHX ANCTIB 1 YPAJOBAX PeIAIHi 8 TOrO MAMATHOIO Yacy aa-
aarae apxigm 1 GiGriorexu. Ynwaro roro Marepmany Bike onyGaiko-
BAHO, (Gorato JROEmiAE me nyOxigaigni, Xou i Gea Toro Gyxo Ginbi
aG0 MeHme BHKODHCTAHO 16TOPHKAMIL

B uneai marepmanip joem ne TiALKO He ONyGIIKOBaHHX, ale
TAKOK HafiMeHlle BH3MEKYBAHNX, € 3HAYHE 4HeNA0 BIpMIB 3T0KeHNK
pisoyacno a8 moxismu. Ilewa pid, meppopajgmoi ieropmymol Bari,
Tako AK MOKYMEHTH Ta YPAJOBI pexaini, Ti TBOPH HE MawTh, a1e
ROHN MAlOTh €ROK BATY fAK XAPAKTEPHETHKA BILHOCHH, WOTAALIB, HA-
¢Tpol0 1 ymojoGaHb TOro Yacy, MO3BONANTH HAM, TAK CKasaBum, 3a-
PIAHYTH B AYIY TOQ eyemiAbHOCTH, Mo (avymra Ha BIacHi odgi, Ie-
perepuiza wa BracHiit wrypi kpopapy jxpamy XwemxhHHILIHIN.

Haiiaimme me momacrnie ea pyeskaM BipmaM, THM 1o 306e-
peran es B samnekax Gpimga i B ,leropni o mpesiabuoil Gpann®.
Iox. Koerowapor He Tinpko 310paB IX i BHJIAR B JOJATKY 10 CBOET
suameniroi moworpadii , Borgans XweabHmugii“, - aze i B rereri
JACTORBKO KOPHCTYBAB Cf HHMH Ha DIBHI 3 yMAMH, AK CHBILOITBAMI
CydacHHX Xojeil 1 ouemmumis. Axe Ti pyeski Bipmi — ce TiibKo
YAETHHA Tol BeXHKol Macm BIPHIB, ARy emiojnaa X MelLHUILIHA,
B MHoanmi Gyr topi yae saraapHol BipuroManii, or ™M 7o il He JLHBO,
no waiike B RomAi pykommeniit moapebkiii a6ipui 8 roro waey pasom

Sauncrn Haye. Tom. in. Illengenwa, v. XXIIL 1
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3 NMPO30BHMI B3BICTKAMH TPO KpoBaBi GHTBH Ta HeGesmewHi MOXOJH
Ha Ykpainy, IIpo CofiMOBI MpPOMOBH, COMMUKOBI ¢BADPH i WYMHO-PHTO-
PHYHI NMPOMOBH NMPH BCAKHX XOMAUIAIX OKA3WAX, BeCIIAX, XpeeriHax,
MOXOpPOHAX, MH CTpidaemo JoBmi aGo Kopormi Bipmi, micHi, mam-
grern, carmpm, emirpaMmm, YU(HIIHBL emitadii, 1o BixHOCATH € JI0
Xuwensunugnan Ta il repois. Ilesma pid, moermumoi BaprocTm Bes
ora niTepatrypa Mae JAy:Ke Malzo, Xo4a € i BHEMEKH; Ta 3a Te JUIA
XapaKTepHCTHKHN Yacy 1 HACTPOW CYCHIABHOCTH ¢e Marepusanr Gorariii
1 pyxe IiKaBuii.

Daxawoyn spepuy™i ypary wmmpuioi rpomajxn Ha eeit paj Ia-
MATOK, nyﬁn'flcylo 0TI B6ipOYRY BileIiB U0 BiLHOCATH G TiABKO
o mepurol asu X MeAbHHILUHI —— Bif I0YaTKy J0 300piBehEOI
samnpena.yTa Bke it axa cero 4acy Marepuaiy tak Gorato, Lo mpu-
Xoau10 ea spo6urn BuGip. Pig B ToMy, o BuracHe npo T vaen
€ B MOALCBHKIA AiTeparypl sHAYHE YHCAO CYYACHUX BIPpHIB Jpy-
kKoBaHux. Ieropnkn XMeALHHMMHN KOPHETYIOTH €4 110 TPOXA THMH
MOALELKNMI BipUIOBAHAMI TBOPAMH, A roaesHo kunrolo Camyira Tsap-
JOBEKOIO ,.Wnyu.l domowa z Kozaki y Talary“, mo pmiimna
ax 1681 p. Ta wa :xkarp wmaiike 3zoBeiM He BIKOPHETAHO CTAPIINX
apykis. Ynwaxo Iloxakis jpykysazo BipmoBaHi ouoBijamws mpo 1o-
ORMHOKL  eIigoLi )\MG.’II:HII[II,IIHH me B 1648, 1649, 1650, 1651
pOKax 1 Ti TBOpH IEBHO ITOBHHHI 0N 3BepraTi Ha cele ﬁmmue yBarn
icropukis. Ta np Ti crapmi JApyEn 8BHYailno JOCHTH JOBPi a HAATO
JepEATH €A B CyXiM TOHI peaarni abo JHeBHHKA, TO A HAJyMaB He
mepeipykoByBari X TyT, a TiIBKO NPHBOAHTH 3 HHX IfikaBidmi
miena B pospiaui. Ilpm rim mymy pxoparTi, Mo BelXMKa vaerbh THX
APYKiB — OGiGaiofpadidni pigkocTH, TaK 1L A4 i He Mir Kopuery-
BATH ¢4 BCIMH, He 3HAXOAAYN IX Y IBBIRCHKHX NyOumyHux 6i6aio-
rekax. Tak camo a4 He HepejipyKoBYI TyT 1 PYCBKHX Bipmis, Ki
pke Oyan gpycosami y KocromapoBa i B jojatky 1o Jpyroro Tomy
Sleropnaanx micens“ AurtoHoBmda 1 JIparowamosa. Jlemo 3 HuX
g TAKOK INTYI0 B BILUOBIXHHX MieHAX orcei mpari.

Tlojal0 TyT peeerp THX JPYKOBAHHX CyYaCHHX Bipmie, Aki sa-
sHaueni B Oi6atorpadii Eerpaiixepa. He meimm THMH TBopawmim g Mir
KopHeryBaTH ¢4, (60 BHAYHOI YaeTHHM IX HeMa B IbBiBCHKNX GiGaio-
rekaX. Tnryan THX TBOpIB, AKi MaB A4 B pykax, Mojal0 Jokiajuiiinre,
Hixk nopano y Kerpaiixepa.

Biatobocki Jan. Pochodnia stawy Xiecia Jeremiasza Widnio-
wieckiego, Krakéw 1649 (roxraxmifime iurye tiryn cei
KHIGEeUkn Koetowmapor B Ginforpadgiamin nokamyngy mepei
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eBoci monorpagii , borganws Xmeéaprungiii“: ,Pochodnia
wojennej slawy J. O. Xiazecia Jeremia Michala Wis-
niowieckiego ze czterech czedei zloZzona y w roku
1649 wyslawiona®, Ta Ha Kaib sHAMEHHTHH ICTOPHK
HiLe 3PemTow B CBOIM TBOPI HE KOPHCTYETh ¢ Cel0 KHH-
xkoukowo. f me mas ii B pykax.)
Bialohocki Jan. Pogoda iasna oyczyzny, w kldra okazaly
sie y nagrode biorg wszylkie zaslugi a nieza¢miona
stawa JO. Ksiazecia Jeremia Michala Korybota na
Wisniowcu y Lubniach Wiéniowieckiego.... W roku
1650 w Krakowie. B 6i6x. Oeecor. y Jdbposi 4. 1060.
€ ce nyeruii i GombacTuyHmil mameripur Bumuepenbkomy
3 HArOAM HagaMa fowy rerbMancbkol Oyaasu. Krsemiurp
Occor. Mae il 4 Kapriil HeHYM., KiHIE He cTac.
Klar mestwa na obiasnienie pochodni w dalszy
droge ku nieugasley slawie JO. Xiazecia Jeremia
Michala Korybuta na Wignioweu y Lubniach Wisnio-
wieckiego... Az do wyprawy woienney pod Zboréw
samego Naiasnieyszego Monarchy kréla Jego Mosci
Jana Kazimierza nam szesliwie panuiacego, we czte-
rech takze czesciach wydany przez tegoz authora
w miesiacu wrzesniu roku Panskiego 1649. Bes wmicia
apyiy, B Kpakosi, 4%, 24 gapren geuym. B Occox. 4. 1058,
Odmiana postanowienia sfery nieslateczney
kozackiey z wzruszeniem pokoiu od miesiaca Sly-
cznia 1650 az do Wrzednia 1651 widziana,.y z do-
konezeniem wieku nieodmienney pamieci Jagnie Oswie-
conego niegdy Ksiazecia Jeremiego Michala Korybota
Wisniowieckiego..., przez urodzonego Jana Bialoboc-
kiego, sekretarza Krola Jego Mei wydana w Krakowie...
1653. 49 erop. 64. Occon. u. 1059. Co KHHEKEYRY ILUTYE
rako:k KocToMapoB y peecrpi ¢BoixX iKepex, Ta M He BIHJHMO
Hije, WOGH BIH KOPHCTYBAB ¢ HeI.

n

Haburi npani BazoGoxkoro, oco6auso ¢ro Gpomypa ,Brat Tatar
albo Liga wileza z psem na gospodarza® 3 p. 1651, xexars
110 84 paMamu orcei crarl. :

S. D. Wachocki. Planctus Poloniae super ingenti suorum

clade a Kozacis rebellibus illata, quem Religio, Mars,
Bellona, Fortuna et Fama lyricis carminibus leniunt,
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per Simeonem Dominicum Wachocki conseriptus a, D.
1649. Cracoviae. 4°, 12 xapr. memym. Occox. 4. 41352.

¥ KocrowapoBa MOJaHO THTYI ¢ei KHIDKEUKH He IOBHO 1 3 Mo-
Miakami. I mposoBa mnepeiMoBa (10ChBATA CKAPGHHKOBH NOIBCHKOMY
Muxoxaesn Jlaunnosuuy) i Bipmi — mnycricinpka puropuka i GomGacr.

Kuczwarewicz Marcin. Relacia Expedyciey Zbaraskiey
w roku Panskim 1649 przeciw Chmielnickiemu.
Rythmem polskim przez M. K-cza, roku Panskiego
1650 przelozona. W Lublinie w drukarni Jana Wie-
czorkowicza, Ges poky, 4° 22 memym. Kapr. JXpYKY.

Radwan. Expedycya Zbaraska. Warszawa 1649,

Salyr nowy z chorey glowy, 4° 9 crop. Ges micia pyky,
nie. Bentkowski, Historya literatury polskiej I,
417 (upo Brexy 3 mix Ilizasenp).

Prywat Polska kieruie, po nim stateczny sluga Rzpltey
nastepuie, 1649, 4% 2 aprymi xpyky, aus. Bentkowski
[, £18, a rakox sunneky y MOwunesxoro 11, 447, Kerpaii-
Xep Iojae, o Apykosano B Kpaxkosi.

Dachnowski. Traba na rozproszonych do obozu przeciw
kozakom, 1648. Ioyarkosnit i wimuesuii Bipm HaBogurh
[Omnuessnit 11, 457.
Na trabe przeciw kozakom odpowied?Z Zol-
nierska. Bemben z pod choragwi nowego pana. 1648,
Frykac. Zabawy rycerstwa polskiego, 1650. Hopuuii -
Tyx guB. y IOmuucsxoro 11, 465, Baxyexnit 1 FOmnueskunii
JOTajyorh e, uio asropom 6y Kyusapesud. Ommeano ryr
moATT Bijx BuGopy fna Kazmmupa 10 360piBebKoro saMupens.
Twardowski Sam. Pobudka wychodzacemu woisku 1649.
Woyna kozacka poznieysza, przez Naiasniey-
szego Jana Kazimierza kréla polskiego y szwedzkiego
poparla y skonczona szcezesliwie w r. 1651, W Lesznie
drukowal Daniel Vetterus. Occox. 52.362. Onue Guren
nig Bepecrevrow; Bifimra axo Apyra uaerb y miseiiimy,
1o emeprn asropa Bngany xkmury ,Woyna domowa z ko-
zaki i Tatary“ supamy B Karimi 1681 p. (Oceou.
17.582),
Cos nowego pisanego, roku tysige szedéselnego piecdzie-
siglego wtérego, 4° Ges miema i poky xpyky, KuB.

n
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Ks. Hieronim Juszynski, Dykeyonarz poelow
polskich 1II, 397 399. B 6i61. Occor. xpykosanoro
CK3EMIIAPA HeMA, 4 € TIALKO DPYKONHCHA Konig, 8 KoTpoi
TYT TMOXAHO BHITHCKN.

Obrynski Kazimierz Godfryd, Magnanimitatis Polonae spe-
cimen per aliquot brevia poemata illustratum, a.

1652.
, DBerestecensis Bellona, poema heroicum libri
I, 1652 — jus. IOmmnesxunit 11, 14,

Katafalk rycerski Mikolaiowi Firleiowi, Ges pory i mienu
ApyKy, mipma mpo morpoM mix Jimasmamm, xus. Ju-
szynski 11, 427.

Lech wzbudzony i lament iego Zalosny widzac tak utra-
pione panstwo, roku 1649, 4° Ges wicwa xpyxy, Bi-
puBok aus, Juszynski II, 430—431. :

Nowy satyr, do ktérego przydana perspeklywa po klesce
pod Konstantynowem, 4° 6es poky i miema apyey, aus.
Juszynski 1, 439,

Salyr Podgorski w roka 1654 ziawiony, w ktérym iako
w zwierciedle wieku teraznieyszego sprawy, woien zas
dzisieyszych  wnelrzne y zwierzchne przyezyny oba-
czy¢ mozesz. He swawo, un Gyp ceil TBID APYKoBaHMUiL,
a4 gopuerysas ca pyrommcom 3 XVII B. Oceon. 680,

B. Zimorowicz. Kozaczyzna i Burda ruska, agi MOEMII,
O TBOPATH OXHY Ilixierh, BIlWIn B CRIAX KHIKOUKI 13,
Sielanki nowe ruskie réznym stanom dla zabawy teraz
swiezo wydane przez Symeona (practuso Bartlomieja)
Zimorowicza 1663, § Kopuerypap c1 HOBHM Buianey
Typosckoro, mo sufimzo B Hepexmmai 1857 p.

Hupwi apyem, papuiiimi i wosidmi, sxmur ROPHETYBAB il
ML cel npaiii, IHTOBAHO B BILMHOBIAHIX MicIAX iJL - TeKCTOM.

Lo ropkaerh € HeAPYKOBAHNX Jock BipWiB 1OABCHKNYX, 14
PHHCBENX 1 pychkuX upo XMeAHHILUHY [ ¢YYaCHHX 3 Hew, AKi
BAATO Cd MIHD si6pats, 70 4 APykylo iX B 10BHI B JOJaTKy Jo cei
possijki. Bowm Baari mepepammo 3 pyrommeis Gi6xiorexn Occonin-
cbKHX ¥ JbBOBI, a TiabKo TPN BHHATO 3 PYKOUHMCIB Mysed KH. Yap-
TOPHECHEHX Y Kpakopi; pinmuen GyB XackaB mopismaTh 3 opiiina-
nawn mpod. Boxyen me Kyprewe, korpoxy sa ce Buckasylo Tyr upi-
TOJLHY TOJARY.
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JMenaki 8 THX pYKONMCHHX BIpwiB Oyaum Bke ApyKoBaHl B BIi-
gani0 Jakoba Michalowskiego Ksiega pamielnicza, Krakow 1864,
crop. 471—476; HUMH KOPHCTYBAIN ¢ Hepas [oAbChKI 1 Hawi
icropuu (Ky6ams, Kocrowapos, Kyaim). f apykyio i ri sichi Bixe
Biplli, Mawum Wi pPykow IX JaBHI Je B YOMY BIAMIHHI BijlICcH
B pykonmeax Gi6aioresn OCcoXTHCHKHX ; TIABKO OJHY Bipmy -—— Ja-
TiHesknil nackpize Ha Axama Kucina (N. 8) a mepeipykoByw 3 KHuri
Mixanosexoro (op. eil. 612—613) sajaa i1 BaKHOCTH I Xapak-
TePUCTHKHE TOTO 4Yacy.

3i6pani MHOW Bipmwi — Jyxke pimHOpoiHi i dopmoio i smicrom
i renpennuei i mopow. B 30 HyMepax Hamol sGipKkm Maemo sara-
aom 42 oci6Hux TBOpIB, a4 3 HuX 13 HauHcaHo JarTHHCLKOWO, 28
MONbEBKOK, @ OJMH YKpaiHCbKO-PYCBKOI MORoKW; 8 Mae gopmy ixi-
PHYHO-ONNCOBY, 4 HPOMOBIAKTL TOHOM CATHPH Ta yOimeHd, OLOBi-
Jawb i omueis € 6, B TIM umeal ogHo carmpuuxe, 7 Mae gopmy emi-
radiit ra HammeiB, 1 Qopmy amarpamu, 106 TO BaraJikm 3 Iepecran-
aeHHX OykB, B KiHHi € Tyr 6 mackBixip (VILHIHBUX Bipmis oGep-
HeHUX Jo uoogmnokoi oco6um) i 10 emifpan. He opmakose i cramo-
pinme apropis. ) Jlekorpi, ax or asropm pexammi N. 28 1 30 —
HpoeTi BOAKH, HIO HE JLYMaOTh HPO IOXITHKY, OauyTth mepexr co6oio
TIABKO BOGHHI TPyAH 1 HEBHTOAN 1 pedepylorh cyxo Te MO0 Oauiin;
y UHbWHX OGiapme pedaexeni, Xoya i Tyr 6ayuMo Taknx, L JHB-
JATH €I HA CHBIT 04HMA BGOIOr0 MITAXTHYA-CENI0XA, WO BHAC CBOE
6610, GBIl 1OBiT, NPUBHE GA4HTH B KOPOMAX BeMHUX OOTiB, BipHTIl
B IX MyApierh i He BJAABATH €4 B KPUTHKY TOro, MO pOGIATH BIUCOKI
moxitnkn (xme. N, 9, IV; N. 20). Axe Gizpmicrs aBropiB JAHBHTH
¢ KPHUTHYHO HA ONMCYBAHI NOJXIL, IIYKae 1X NPHYHH, JYMae Haj
sapajoio smomy, Ilpasga, B morragax ma npHInHN XMeIbHHLLIHI
y Ilomaxig-gipmomucie Hewa sropu. Oxul 6avyyrh HPHYHHY JHXA
B HapymeHw msxerenkoi BiabHoern i piBnoern (xnB. N. 4), nubmi
BlacHe B Tiii HagMipHiit BiapHocTH, B mIaxerchkim velo, B Opaky
MouyTdH BIacHol rifHoeTH 1 ropoxaHchknx oGopaskiz (N. 3, 17),
a oco6rmBo. B yrmekax miggawux (N. 1, 2). Bymn, posymiers e,
i raki, u saMicub XOMYKYBATH €4 BIACHHX XHO 1 HDPOBHH BOJLAN
3BaIBATH BHHY Ha IHTpHIH, npuBarHi saxopn a6o 31y BOAO BIUIH-
BOBHX ORMHHIL a To it camoro gopoxs (N. 4, 8, 10, 11, 12, 23 III).
Koporko MoBxa4m, B orcuxX BIpWAX BeTac Hepej HaAMI MOB KiBa
i npoMoBude GeamocepepHo MmolAbebka cyenmiabHiers moxoBuun X VII
BIKY, NPOMOBIAE PO CHpaBW, 0 He i HHHI He 3IAmN 8 JeHHOIo
HOPALRY UPHITOLHOT JicKyent.
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:

1L
B mogarky 1648 poxy Iloabma wamexaza o RafiemabHiifmms
gepxas y Eppoui. €1 eyeina 8 saxopy — Hiweudnsa nexara cny-

POMIGHA  CTPANIHOK  TPHIATHIAITHROK BiilHolo, GesenabHa, wWwaphnana
Ha Bei Goku, 6es OAHOCTAHHOrO HAIIOHAALHOPO MOYYTA. Y ropurima
miexa erpamrHoro morpomy nijx MoraueM erormaza B TyperbKiM ApMi.
Typeuanna sxo6yBmn mepuit pimyuanit morpom mix Xoruaon 1622 p.
movana XHINTH €A 3 3eHITy cBoel Bexu4i*l cnmn. Iemamiga Biguyzna
BiKe B IOBHI (araZpHi HACHIKH penxifiiinol wWeroxepammmi i THpaH-
cbkoro upasaindA, Brparuswn Higepranpn i Ioprytanio. Ppanmms
Iepe:KkiBaIa BaKKy BHYTPIMHIO Kpisy — mepeGynosy deojansHol jep-
KABH HA a0CONIOTHO-MOHADXIUHY, 3aKIHYHIA BIACHe KpoBaBl BiilHll
3 MAIHATCBKOW (POHI0W 1 Kiaza HiJBaXIHHIL TOTO IIIXeTChKO-GIpo-

. KpaTHyHoro Iaixy, 1o 3a miBropacra xiT MaB Ii JloBecTH X0 BeXHKOI

pesomfoini. Ilsemua samayrana B 30-1ithio Bifiny Oyxa it G6es rToro
BOora Ta BHYepmana, a MockoBuU[HHA TAKOXK iue He B0BCIM BHTroiza
¢4 8 pam saBjaHux it B uaci camospannin. lloabenrki BoAOIHA
postaramn ca Toal Bix bartruficsroro wops jgo Yopmoro, Bif yera
Buean po yera Hiwawa wa migrowm, Bij :kepex Bueanm rers mo sa
Juinpo Ha nmiaui B nepwiit noxosuni XVII B lloxsua orpumana
Gamexyyl mo6igm Ha)x Typrasu i wag Mocxopmumow. Ha wei o6ep-
Tadi ¢BOoI 04H BCI eBponeiichkl AepkaBu, y Hel mWyRaxm migMorn
Benennanni i ®pannysn; MockoBmuna GepexkinBo saxoByBaia 8 Helo
oBiuRmil Mup“, a xpuymeski Tarapw, worpnw Iloabma goBri porm
olIagysaza ¢, uobm He mapnatn Il WIBJEHHAX OKpaid, He Mail
BIABALH MIAHATH ¢4 HPoTH Hel, koam BoHa B 1646 i 1647 pokax
ne jaxa iw spmyaiimux papymkis. Hasirs roit meemoxiitumit exemenr,
U0 BOPYWINB €I Yy Hel Ha MIBIGHHHX OKpaiHax i npuynuas iff Hepas
HHMAN0 KIOMOTY, — YKpaiHchke Kosauro Bifx 1638 p. Gyao rak
PHKOPOYEHE 1 BBATe B WOPH, N0 BJLABALO CA, He 31YykKae BKe JIBII-
nym ca Giaswe. ,Upadla bez pochyby zemsta skuteczna Boza
na bystre one rebellizanty — muea 1646 p. moasebkmit mraxTiy
y bBixiit Kpuwnul, dw DBaxoGouxmii’) — kark buntéw tak wicle
razy y od tak wiele czasow ludu niezboZnego, przeciw Bogu

) B nepexmosi 10 kumkewkn: Hymny y prozy polskie w zwyezay-
nym uzywanin y nabozenstwie kosciola $wictego katholickiego, z Bre-
wiarza Rzymskiego w iedne xigszke zebrane, z laciniskich hymnéw na
polskie wedle poprawy Nayw. Pasterza Vrbana VII, przez urodzonego
Jana Bialobockiego, K. Im. Sekrelarza przelozone, W Krakowie, w druk.
Fr, Cezarego, r. P, 1648, Ilepeanoga garopana 1646 p. 8 Bixiii Kpnanni,

L
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samemu tudziesz przeciwko maiestatowi krolow, panéw swoich
y Rzpltey powstaiacy ostatnie z poblogostawieniem woysku pol-
skiemu a wykorzenieniem tey sweywoli iest przelomiony*,
Ilpu Tim mospehKa MIAXTA HMOGTABAAXA JI0 BIHN 3HAMEHITY KIHHOTY
B TAKKIL 3enisHiil 30poi, Tak HasBaHy yeeapuio, a KO3akW fAK mimi
BOAKH MAXH TAKOXK eBPONEHChLKY exaBy 1 OyIm MomajaHHMI HAEMHI-
GaMH HaBiTh A4 PPaHILy8BKOIO KOPOIA.

I 3 eroromigrOIO moraany crosaa moal Iloxsma — rak Gojail
morno spasarn ¢d — sHamMennro. Ilacaupi Biiiau mpunecan it He-
Mall KopueTH, a OGIMPHI YKpalHChKI seMai, Tyero saciami cexami
I MICTOYKAMH, IOBHHMH HIAJaHOro, poOydoro iy, Oyaum mpapjiiuBuM
30MOTHM JAHOM JIa nawiB. DoramrBa moaschkuX MarfHATiB JHBYBAXM
qyxkux moexis. llpaspa, B Iloxpui He Oyao Gorarux, YRpIIeHKX
i CHABHEX MicT, TMPOMHCA 1 TOPrOBIA HEe MOIVIH PO3BHBATH €4 B €Y-
CHIALHO-eKOHOMIYHUX (OCTABAHAX MOABCBKOT pecmyomiky, MilaHerBo
YOajazo, T@ Bee TAKH MpPI MHAHCBKIX JABOpax 1 MiX MAHCHLKOW OIMIK0K0
Oyam Jedki 3apaskm pemecerx I mpommeny. Mix micraMu BHZHAYATN ¢4
roxosHo JIsBiB, KpakiB i BapmaBa — mepmwe g IeHTp HpoMucay
i roproal 3 JAXeKNM CXOXOM, JBA JApyri AK IEHTPH HOAITHIHONO
i jayxooro xuta mepxasn. B yearim pasi 1 1yr B moxosuni XVII B,
RIHO GyN0 3HAYHHH PYX, KBABY Mpalf© 1 3aXo)i, 0coOAINBO 3HAYHY
BIBO30BY TOProBial 36LKeM 1 sHaYHmil spicr (galpuranui ropisgm,

B kinni soraa roximma Iloxsma mopepxoBoMy oKy BaiMITOHY -
BATH L@ OJNHIM, & BIACHe HEOrPaHHYeHow CBOGOLOI0 1 DPIBHICTIO
CBOTO MITAXETCHKOT0, MAHYIOYOro CTAHy, MIYMHIM, DYXTHBIM I 3araib-
HEM HOXITHYHHM KATEM, U0 MyMizo i Kumizo He TiABKO 10 €T0-
ANMAX, aXe Mo BeiX JABOpax, M0 BCIX 3akyTKax OoONAPHOL AepKaBi,
Koxanit muaaxrid sa MoXoAy HpPHBYAB ¢4 JAYMATH HPO 3araiLHi, gep-
AKABHI CIIPABH, HABHKAB 0 UAPAAMEHTAPHHX (fopM, KO ,moxiTHIHOrO "
¢imoco0y BHCIOBY, TO6 TO X0 MTYKH — BHCKA3yBaTi CBOL JYMEN K
HallMeHNe Mo Ipoery, AK HaHGlAble PHTOPHYHO, HeocobmHero, He-
00pasianBo HI JUIA KOro Ta IPH TIM HEmmupo.

Ta we mumyzo kizeka ait — 1 Bea oTa mAmHOTA, BeA CIaBa,
pee GOrairTBo, BeA eHAa — PO3BIAMMCH MOB JuM. ,3010Ti CarypHoi
qacH NepeMiHIIN ¢4 HA 3eTisHI“, nxave aBTOp ORHOI JTATHHCBLKOI
pipwi (nwe. N. 12 wamoi s6ipxm). [lomeima erparina aiBmii Gepir
Jluinpa, wWe Morza B:ke HIKOXH BijgmekaTH TpuBKo i upaoGiynol
Yepainu, 3pemrol CrpameHno CHyeronieHoi, i HEMOB BITOYHBIIN
HApa3 Hailaimmy KpoB i3 €ROIX K MOYaza XOpiTH Ta MapwiTn Beiym
rizon.'Pas ime, 1683 p. rona 3 dwow Cobeexmm a106yxa e na repoii-
chkmit mojBur mix Bixmew, ma ce Oyxa oerarma il moGiga. Hlempko
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moris mimn yaen ,Caci®, a 3a Humi, He emoBwa 100 xit mo Bi-
JeHLELELL  BIRTOPHT, MOIbChKA cawoctiiiHa Jep:kaBa moyaza pimyyo
rowari, | Ceit crpamnnit ypap, mo sinxays ii 3 pmeomn, ce Gyna®
XMeIpHITIHAA, Oyia ToKexa, W0 posropiia ea 3 Maxoi ickpm, ane
aHaiimaa co6i Gorato samaibHOTO MaTepusiy,

Moxkna ak co6i Xro Xode AMBNTH €4 Ha HaiiGimsmi npuunmm
pOyXy XMeIbHnnpium i Ha camoro XMeALHMILEOTO, Ta HAM 3JA6Th
eI, Mo KoxH-0 He Gy moeraB XMeAbHHIBKH, Pik wil Kizbka air
migHiiime Gyra Oi BHOYXAa MOKe:Xa 3 AK0ich HHLUIOT HPHIMAM, a XT0
anae, Qi it Ges Boemnoi momemi Ilozema me Gyra 6n me memyme
mpolaxa BiX BHYTPIMIABOI IHUANBHH, IO Toumia ii Bke 1648 p-

d He Gypy BmaBati ¢4 B BHYUMCTOBAHE BCIX THX Xopol, ki
HIBeYHAH MOXbChENN JepKaBHIIL oprfaHisM — BOHH BaHAJTO 3BiCHI.
Haiironopridimi 3 HEX —'HoBHA Ge3aupapHicTh UpoeTOro I0AY i He-
0OOMeKeHA BIACTH HAX HIM NAHIB, MOBHA GescmipHicTs Kopoxd i jep-
KABHOT ajMinierpanni, pexririima Heroxepamiua Ta JAyXoBa TeMHOTA,
Akol Habmpaza e HIGH OchBiYeHA MUIAXTA 3 €3YITCBKHX WMKIX, 1i1-
ROBHTHIT Gpak AOAHA 1mpo mpoeBiTy 1 WiIHECEHE HUBNINX BepeToR,
MOATTHYHA KOPPYNIMA i MopalipHe simeyre maaxrn. Iraniameniuii
ayxonnmit Iavikenni, mo xoxo moxosuun XVII B, 6ys y Iloasmj,
eXapakrepusysas ii BHYTPINALL eraH och AKRNM TAKIM Bipuies :

Clarum regum Polonorum
list coelum nobiliorum,
st infernus rusticorum,
Paradisus Judaeorum,
Aurifodina advenarum,
Causa Juxus foeminarum.
Multo quidem dives lanis,
Semper lamen egens pannis ;
Copiam in lino serit,
Sed externam telam querit,
Merces externas diligit,

. Caro emptis gloriatur,
Empta parvo aspernatur.!)

He woxna exasati, mo6 i cawi ropimni Ioxakm, ocoGampo mo
Tilt kpomapiii xexini, aky iw gaza XmexbHuuLIHA, He  3po3yMidn

e ———

_ ') Pacichelli, abbate G. B, Memorie de’ viaggi falti per
I'luropa_cristiana. Neapoli 1685, 1. I, 242, I[uropdmo y Sebastiano
diampi, Bibliografia critica delle antiche reciproche corrispondenze
politiche, ecclesiastiche, scientifiche, letterarie, artistiche dell’ Ialia
colla RI)I;RI-‘I, colla Polonia ed altee parti settentrionali, Firenze 1839,
v, I, 192.

Sanuwckn Hayw, Tos. far. Illeguyenrn, 7. XXIIT, 2
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¢Boix xm6. Te, mpo mwo Jxo HexaBHa ToBopHIM Xu6a HaiichBiTaiiimi
oxueunl, Ttakl Ak $pnu Mopxkescxnii, Ocrpopor, CrapoBoxsekiii,
Telep MoYaxro PoOHTH Cd BAralbHOW0 JAYMKOI HULAXTH, a Gojxail Toi
1l 4acTHHi, WO me He Oyra niikod simecosana. I rtax asrop carn-
pugnoi moemn ,Satyr Podgérski w roku 1654 ziawiony®, xou
CAM BOTNKHIl NPHXWILHHE NIIAXeTCHKOI BoabHoerTn i pisHoern, Ga-
YUTH ACHO, IO OAHOK 3 TOTOBHUX HPHYNH anXa Oyaa wAaxereébka
3AXTaHHICTD.

Wprawdzie iuz one bankiety ustaly,

Z ktoryeh znienagla fakcye wzrastaly,
Gdyscie po stayniach stoly rozslawiali
L prawie iako bydlo zbytkowali.

Ale lakomstwo taka gore wziglo,

Ze prawie Polske w niwecz obmmoln
Nie nasyca go ni powolowszezyzny,
(izopowe, rosy, pobory, darcizny.

Te¢ to sprawily, gdy si¢ naprzykrzyly,
Do nienawisci ludzi pubudmty,

Ze sie pokoiu zwiazki potargaly,
Niezgody, zatym straszne bunty wstaly.?)

Toit can aBrop, X041 B NOTITRYHUX NMATAHAX JIOCHTH HAiBHNI
(mpukiax cei waipnocrm moGaumwo jani), Bwie swaiiri piski i ripki
c10Ba ocyxy wa yrmecn nijranux B IToasni. Bike caM mouartok moexi
BeILMH Xapakrepuuil. CexaHuH y enBaro py6ac xposa B aiei 1 8xuGae
Carupa. Ceii cijae Ha €ro Bi3 i nepemskanmmii womoBiK Bese fioro
3 ¢06010. B cexi nijxny mobayns cemsHmHa 3 JpoBaMil 1 TyKae:
»A, ¢e tn rak maunyem cbBaro?“ Cemannm BignoBijae: ,dx Om
S MoiXam y Ji¢ B OYJHIIL JeHb, BiJi MeHe B3:aii GH CORHDPY, & CBOTOXHI
raitosi B mepksi“. llo6auynsmu Carnpa mam saxojguTh 3 HUM Y Po3-
MOBY, pO3yMieTh ¢, mpo OiKy4l moxiTmymi cupasm, 1po BiifHY 3 Ko-
sakaxu. Carnp nycrTuBulm ceXaHiHa Geperb €A, AK TO KaXKyTh, BHUM-
TYBATH TaHoBn mapemei.v ['oropHa IpHYIHA 6)’HT}" Kosal(TBa 1 ela-
6ocrir IlonstgiB — GescoBicHi  yTHEKN MJLAHAX 1 NpHASHB naHin
8 HKuogawn (qus. y mamiii aﬁlpul N. 2). Camp Tak JOrOBOPHB -
HOBH JI0 cymaiwa, mo ceil B kiwimi 8 HachbMixoM muTae, 4 ce He
TOil CeXAHNH IIAMOBHB {00 Ha TAKy MPOMOBiJb, 3 KOTDHM BIH HpH-
iXa y mica? Ta Carnp Ha J0ka3 upaBim CBOIX ¢IiB Gepers e
PO3JMBIATH Toxii kposaBol Bifiwm i Xxu6m Beix Beperor y lloxbuii.
Ilpasxa, Bim npo e eroite Wa umero maaxereniin erawonimi. Hlxi-

1) Oceor. pykon. 680,
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XoTebka ¢BoGoja € JLIA Hero roJoBHA HIABAANHA JAepKABHOrO ALy
npo AKich ACraxbHi MOXCKID CCTAHCTBY, PO HoATHMEHE JAepEKaBHOI
ajMinierpanul HeMa aHl MOBH.

Hapirh apBiBCbKHIT MilLAHHH SiMOPOBIY, L0 BeABMI BOpPOKO
AUBHTL €0 HA XMEIbHHULENY 1 BHAYMYE HAa Hel BCAKI HICCHITHMILI,
HE MOAKE IHPOMIHYTH MOBYKH IAHCLKOIO BHYM@AHA HAQX IILAHIMI,

Nie tylko nam dojadly ukrainskie muchy,

Ale i wielkim panom, az musieli stadem

Na rgcezych (ce6 7o kousnx) przed tym umknyé za Wisle owadem.

Przecie powoloszezyzny i tam im dobodly,

Ledwie na ostatni hak Polskiej nie przywiodly.')

«  YIICKAHE MiLIAHNX 3[)0611110 ¢d Oymo y HaHiB AKHMCHL lpaBi-
A0M; XTO He Jyenth CBOIX HiffaHux, Toil AHXuil focnoaap. Ruslica
g(,!lb optima flens, pesSima ridens — raka IpHIOBIIKA BI0KH-
dach Oyra MK OCHBIYGHHMH ,KyAbTypHHKaMn® roro wvacy. Ta 0a,
YEpaiHehki ceXsane Takox Oyim Mafierpu BHrajyBaTH IPHIOBILKH,
i HeBAOB3l CKAPOHHMIG YKPATHCHEHX 1PHIOBILOK s6orarmia cd e
oxnow: ,lxaxray 1 Enpg rixeko nedennit xobpmit“,

Jlaxexo ray6ume B XuGi HOJALCLKOIO JEPEKABHOTO OpIaHI3My BXO-
AUTH aBTOP TANAHOBHTO HAINMCAHOrO NAN(IETy, 3T0KEHONO 3 Bipmin
epenaitannx mnposow ns. ,Cos nowego pisanego, roku tysigc
szescéselnego pi(;c‘.dziesiqtego wlorego®“.?) B yeryni upusejpenin
B Hawiii a6ipui (N. 3) sim B dopMi posMoBir ABOX HLIAXTHYIB, BH-
XOMAUM BIX (prapenbkoi Gurei 1 THX, WO HPOBHHYBATHAN ¢ B HII,
Ta sa ¢e He Oyr 80BCIM HMOKApPAHI, posbHpac APasinBe umrane, uwox
pracrnso Biasno B Hoxanmi po6nrTi GeskapHo — pPO3YMIETH ¢, MLLAX-
rHYeBl, a 4oro He BiAbHo? 1 BiH Ges Baramda KIaje 3010Te 101b-
chke ,velo“ wa piBHI 3 JL03BOTOM — CHOBHIOBATH B JefaibHiii gopui
JepKABHY 3pajy. PanbOnTh X0 MOXbCHKOI MOJATKOBOL cireTemil, Gpak
ajMinierpanui, 6pax modyra nyOanynuxX o6OBA3KIB Y THX, WO KOpi-
¢ryIOTh €A HalBnemmwu nyGamauuyn npagamn i upisizeamm. Ojxunm
¢TOBOM, BUCHOBKH Taki, W0 OXHMH i3 IMEPEOHAKIB PO3MOBH JOXOXNTL
poeTo A0 pPO3MYKIL

fdx Gawnmo, y aBropa erano Ha ¢TiAbKo BigBari, moGH HasBati
pid 1o imw 1 ekasarn ABHO, 1[0 TA Hepla MAAXeTehbKol ¢BoGOAM, T

.

Y Zimorowicze, Sielanki 73—74.
¥) Ca noewka 6yra npykosawa (ame. Juszynski, Dykeyonarz po-
elow polskich 11, 397), ra apykosani exsemmasnpu — peanka piggiers. i ko-
PUCTYBAR CA PYKOUMCHOW KONIEW cero samiTHoro Teopy B cnmeky 3 XVII s,
podxenin MadyTe 8 pykommey, a He 3 ApyKy (Occox. pykon. G48, K. 1—28)
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Jnie pozwalam®, axuyM MoEHa OyIo 3HiBedwHTit 3JO0YTKH KOKJOL
uﬂuonm Hapaji 1 HaBith pPo3ipBaTH COilN, € He IO HHBME, fK CBO-
Goga — B KO:XKLI mopi spajxyBari 1 moryGaarm Kpaii. M'us BiH
BijBAry BKA3aTH IAJbIEM HA TAKI BUCKOKI WIAXETCHKOL pPiBHOCTI,
4K HeCIYXaHe BaKOHIB yXBaZeHHX CAMOIK WIIAXTOW, HEMIAYeHE
MOJATRIB, 0COONMBO MafHaTaMu, OWIYKYBAHE NyOIHYHOTO CKapOy mpi
Haiimi Boaki i r. mN Ta Bim He Mag BiABArM IPHSHATH €A JO
aBToPCTBA CEro TBOPY i BHCTYHNTH HBHO J0 GOPOTHOM 3 3H0M, aHi
HaBiTh BKazarh, e OyB XPYKOBaHmil €ro TBIp.

Drukowano w koziey glowie,

Kiedy miesiac byl na nowie,

Koszlem za$é pana iednego

7. bractwa Pilawieckiego,

A drukarnig za$ zakryto,

Bo by drukarza zabito —
00h AKI XapaktepHi cIoBa BHCTABIEHO B THTYAT JPYKY') — BHAK,
1o BHeKAzaHa B moemi mpaBja Oyra Jiad MHOIHX Yy Ty HOpy JyKe
e ripka 1 HecTepIrHa.

Mu maeMo ¢bBiLOITBO, L0 H cepej, IaTHHCHKOrO JyXOBEHCTBA
Gyam 110j1e, KOTpi Gaumam i ropavymM CIOBOM BHCKA3yBaXl KpHBLM
NPOCTOro IILY, CAMOBONI0 T4 POSMYCTY WIAAXTI. € ce inTepecHa na-
THHebKA Bipmwa, HAUNCAHA Jlech B M0Yarky XMeIbHUILHHI, KoTpol
apropoM jexro 3 llonakis YBAKAB CAMOTO X MOIBHHIBEOTO, X0Ya 3i
SMiCTY HABHO BHXONNTH, M0 il 3M0KNB KATOXUK 1 TO XT0Ch 13 Hi3-
moro JAYXOBEHCTBA, WO Mir HA OJHY JOWKY TOKIACTH miserum po-
pulum et clerum fk &eprsu NaHCBKIX VTHEKIB. ABTup yBaKaE
XMenpHuIBKOTO JAaHHM Bix Dora Omvem ,Ha pncl.nu i BaXJaHHICTh
MalHATIB, HA YTHCKW, KPHBLH T4 cnnysarm nignavnx . e, agui
A&e To TIadY dyrTH ax Jjo He6a! Bin Grarae BilHH, NPOXCJNTh ¥ He0O;
TAKOr0 HIKOAM Ie He GadyeHo, HIAKHI Hapo) l{]liM [lonakis iioro He
sHocns. Tyr suepara i mapyra borosm, Korpuii 6aynth nia4 1 KpHe
ToLy, GaunTh NAHL NpasHUKM I He Jacrh cebe IeperpocuTi. \Bei
NTAXeTCHKI BPETBH Mail:Ke OLHHM JYXOM JycaTh HeWACHWE 110]
1 KIUp CBOIMH CBOGOAAMH, HAJLYRATANIH, GeaipapsM. Hagits cxinui
Typku He Taki mori i amoeanei Ha wepcabHuKiB, Ak Iloxaxm, Gaporu
i pykm, sanomajimsi Ha pockim“.?

) X. M. Hieronim Juszynski, Dykcyonarz poetow polskich,
Il, 397. B pykomuci, akux KopuCryBaB ¢ A, OTCHX Blpuun Hena,

¥ Jus. paxi N, 1 wawoi edipem: Wiersze przypisane kozakowi
Chmielnickiemu,
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Ille Ha ojNH BeABMH BUKHUA 1POAB BHYTPIMHBOI IHHIN3HM
B rorimuiii Tloasuii Brasye asrop Bipmi ,Lament oyezyzny sira-
pioney“ m 6yra Haulcawa Takek B mepuwnx pokax XmeabHumuam. ')
Aprop cymye mo tnX vaeax, koam Ilomaxm pasom 3 VEpainnawi
onan Typkis i GaxaB On, moe0 i Temep, samicilh Pisatn OXHI OJHHX,

Byz grali ukrainne dumy, iak przed laly
Turkéw bili Polacy y mezne Horwaly.

Ta pasi Bim imeHem Birumuu oGepraers e o Iloraxis:

Wyssawszy przez le czasy ze mmnie, swoiey malki,
Mlcko pociech wszelakich, same krew z dostatki
Przez lak wiele poborow, przez constilucye,
Przez accisy, nie wiedzie¢ iakie condycie

Pact réznych, przecie Zolnierz, klory cierpi rany,
Smier¢ odnosi, nie bierze zoldu sprawowany.
Dla czego znad’ ubogich ludzi uciskaia,

Ktorych lzy krwawe niuba przebiiaia.

A zalym woyny w domu, Bog mi¢ odsl¢puie,
Ze mie ieno poganstwo kiedy chee woiuie.
Kazda rzeczpospolita na niemylney zgubie,

W ktorey mocny slabszego bez przyczyny skubie,
(rdzie pod praetextem dobra swawola woiuie,
Wilasny syn bez respektu oyezyzne plondruie,
Kedy prawa besprawne, wolny przystep zlosci,
Cnola za nie¢, animusz pelen surowosci,
Godnosé¢ kupna, urzedy za pieniedzmi ida.

XT10 TAMUTE Ti KpoBaBo- Ij\[l)lillGTll‘!H] PALEL, ARHMA TOrOTACHI
I{Udttll,blnl JYMI MATKOTh lF[HiTIl{'l mi h[lIIBllll IO HaAHOCHIN )l\lhl-
lHlLﬂM JICOBHIPRI:I'.J lll}l’!‘Ol: Toif no6adnrs 1 B oreii Bl!}illl, BI0KCHIIN
HOABCHKUM HIAAXTHYEM | IIEI.'I‘[H.(}’[‘H){, [MOBHE ollpaBja’e cRapr Haluoro
oy ¥ Hoxsepknii aprop kimde jxaai g0 CBOIX 3eMIAKIB:

Hey dla Boga, zbylnia was niech wolnoéé¢ nie wznosi!
Ten wolny, co sie cnoty zdobi, zawsze nosi

Sumnfenie od extensiey wolne. od zdobyczy,
Swoy stan kocha, nie bute, débr eudzych nie liczy.

Ta ce Gyxrn wapui cioBa B eyeniapmocri, ge ,godnosé kupna,
urzedy za [nonl.ulzml ida®“, 1e BOEGHHI HAQYAXBHHEH XOBAIW Ipomi
NpH3HAYeH] Ha BHIAATY BOAKAM 1 JOBOLWIH THX BOAKIB mepejx Biii-
HOI0 0 Toro, Mo 6y1o 1o ebBigoITBY aBropa (oS nowego pisa-

) Oceoa. pykom. 723, k. 107—109. Cx pipma He Topkaers cA Ges-
noceperuo 20 XMeAbuumuykuu, TO M@ i@ H2 moMicTHaM il B Hamiil e6ipic,
a 10146¥0 TYT 13 Hei nikaBiimi ycryuu.
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nego“ mepea umraBenbkow Onrsowo, ,kiedy wolno bylo to sam
to tam krazy¢, vagari, praedari, rapere, plondrowac, zgola
(a to slowem pod czas wynalezionym) rabowac“, a6o ax 0y1o
mo esBigonrey M. Kyupajesmya mnepej camon 36apasbkoi0 0010roio,
KOAM TO 10ABCHKE BIiCKO

Stanawszy nie daleko miasta Zbarawskiego,

Zarobilo na nieche¢é woysko nie iednego,

Iz ni siadlo ni padlo (iako madwiy), ali

Bliskie wsi lupiac kazdy na swa strong gali,

Miasta ogniem pustosza, w niwecz obracaia,

Lud chwytaiac na meki nieuwaznie daia.')

o ypapm B Ilompmi fimaum sa rpimmu 1 MaeTKaMmm, Ha ce He
Tpeda ak 0coGINBOTO Jokasy, Ta B yaci XMeIbHRULUHI A dIPAKTHKA
mowernaa ca Ha Iloxputi erpamenno. AJKexK TIIBKO Bajld MAETRy
i mporekuni spo6aennit 6y rereManoM HesjarHuit kH. Jowinik Sa-
cAaBCKHiT, KOTPOMY NpPH3HABAHO Hepmmi IMOYMH JO IIBEIbLoT
Bresu. ,Prius imperator quam miles — roBopurh po Hero aBrop
carnpuanol emiradii, — stula favoris factus®. loasenkuii Bipuomie
nepesIajandil ¢ emiradio Ha MOABCHKI Bipwi, roBopuTh, uLo i Ti-
TY1y CAHJOMIPCHKOrO BOEBOLH 3acaaBCKifii

nie z postepkow ani madrey rady
Dostapil, leec z pochlepcow swych obludney zdrady,
Ktorzy na stroy, dostalki y czeladzi wiele
Palrzac sprawili iemu z godnoscia wesele.?)

A B Bipmi ,Sedes lrinmphalis® mo upoery sakugacrs e Sa-
CAABCKOMY, 10 NIAKYUHB 10CAIB, a6l TOX0CYBATN Ha Hero:

Ciebie, przeéwietne xiaze, za zdaniem, kloremu
Dale$ sto y drugiemu tysige, ku wielkiemu
Wezwano urzedowi.?)

Asrop moemn ,Cos nowego pisanego® BijKpuBac HaM e
OJHY TAEGMHY PaHy MHOAbCHKOI cycmiabuoerdn THX vacis, l1lijg Beany-
HEOK0 (PYMOI WIAXETCHKO0i TOPAOCTH i piBHOCTH KpHA@ Cil I[UIKCBHTA
HeLoeTaYa MOYyTA TOACHKOI rixHoctH, I To He UyXol, a cBoel Bia-
cHoi, JIBip KoponiBebEmil 1 XBOpH MarHaTiB OyXH THIBLAMI B0uCYTA 1 TO

) M. Kuczwarewicz, Relacia Expedyciey Zbaraskiey nijx anen
1 awmg.,

) Mus. B mamii 36ipui N. 24, Nagrobek xiazeciu Dominikowi.

%) Mya. Yaprop. pykon. 143, nms. y wamiii 26ipni N. 21.
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He Taifworo, nuHigHoro. Bixniiwi mxaxruyi aGo Taki, mo morpeGy-
BAJIH UPOTEKINL, HPHBOSHAN CIOJH CBOIX KIHOK — Ha TOPT....

Ale sq y lacy,
Co si¢ im zonki lupia, a nie gniewaia sie
Panowie malzonkowie ; cho¢ rogi na glowie
Prawie widomo nosza, przecie ich nie czuia.
Praclicnia komu, a nie wiedza co w domu.
Ba, wiedza. leec bynammiey ich to nie obchodzi.
yDla laski panéw (pry)") pozwoli¢ sie godzi.
Drugi méwi: ,Cosz na tym, kiedy sie mam dobrze
Przy tym moim kurwiecin®.?)

Ilepwa piu, mompenka mIAXTa He Bes GyXa BKe Ha TIM HU3BKIN c
MopaxbHiw pigHi, a ii BoeHHa XopoOpierh He Gyxa myerow ppasoio;
6 Mokasaza Haifximme Baxka sbapasnka mpoGa. Ta npo me josriii |
cymogiit, awmit waza Ioisma sa mawosaws Biaamerasa, mpusyns

WAIXTY A0 BHFILHOPO, GE3TYPOOTHOTO 1 TYAAMONO KNTA, RIIBBHYATB BiJ
BIlebKOBOT HEeBHCOAM 1 JicIiuainiL.

Tak iako$ w Polsce przychodzi do tego,

Ze biegly, chytry potloczy madrego,

A kto iest dzielny lub w boiu meznieyszy,

To-bedzie z niego kaleka pewnieyszy, —
waayers ca BaxoGomenii,®) a Teaprosernit i asrop ,Coé nowego
pisanego“ srigHo GayyTh O)HY 8 NPUYNH NEPUIHX BOGHHNX HeBIAY
Homsakiz eynporn Xmersunipkoro B riM, mo Tloaskn mijemeIn Bix
Biitri. Ceil octarniii aprop fyiKe rpHsko roBOPHTH Mo TIX » ANIAPIBY,

Co woyny nie umieig, tylko mig%szg (poron) gadad,
A po krymsku si¢ stroi¢, za zaslugi krwawe

Leze¢ az od Cecory, to ich rzecz, to grzeeznoscé!
Slusznie si¢ od Cecory rachuig, bo odtad

Jak poczeli ncickaé, tak przestaé nie moga.

Taxi cami mapikawa wm Gawnwo i B Bipmi ns. Narzekanie na -
leraznieysze Polaki; wanmeaniit 8 mepmnx poxax Xwexsrmugimm *)
Gdyby przodkowie nasi tych czasow dozyli,
Bardzo by si¢ potomkéw swych spraw zawstydzili,
Widzge: ano jich zwyczay stary wyszpecono,
A prawie go nogami wzgore obrdcono,

') o namonmy: mosuxds.

*) Occor pykonm. 648.

) J. Bialobocki, Klar mestwa, czesé druga.

) Occon. pykon. 3568, a joMawmnnoro apxisy rp. Muimgis, erop,
154 —156.
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Onych tragby, nas glaby siekaé obudzaiy,

Onym rury, nam kury znak wstawania daia.
Oni swoich obozow, my wozow strzezemy,

Oni mestwa, my skepstwa odplate bierzemy.
Onym szance, nam tance dobra mysl dawaig,
Onych lanie, nas panie w zabawki wprawiaia.
Oni swa dzielnos¢ w wieczney fundowali stawie,
A my w epikureyskiey kochamy si¢ sprawie,

He Ges migerasm jopikae asrop ,Co$ nowego pisanego®
MOABCHKIA MILAXTI TAKOK THM, ILO nep&mm ¢ 3acTApiAOro, cepej-
HBOBIYHOPO croco0y BofioBaHA, 3BicHO, NLO0 NOABCHKA WIAXTA BBA-
&Kana co6i 3a 9ecth 1 mpisimelt — exyEknTH KinHO, B UAHIHpi, Bo-
oBatn MedeM i cmmcow. Ce Gyxm Ti 3HAMeHNTI NOALEBKI ,yeeapn®,
WO BKe TOLT, HABITH GyNpoTH KO3ANLEAX caMomazxin, OyIH aHaxpo-
wiswox. ,Wiec te nam nazbyt ukochane kopie y szable zyczyl
bym ia, abv tez ezasem daly mieysce pul.lkow (rapaGinan?),
ktoryeh sie bardzo boi ten, co, iako Niemey mowia, drewnem
shrzela (ceﬁ ro Tarapun). U nas tak dalece nullus usus tey
straszney y dmiertelney broni, Ze Smiele rzeke, woyne o ied-
nym nabiciu odprawiemy“. Jlaai aBrop &kpururye Tak camo 3a-
erapiny rakrnky i Opak o6pywanux erparerigwnx iiamis. ,lako
dalsza woyne prowadzi¢ per obsidiones, oppugnationes, przez
wylrzymanie y wytrwanie dlugiego obozu, do tego wszytkiego
ni¢ nie umiemy“ (Oceox. pykom. 648).

Orei Bel mpmuHN, €1 BHYTpimHA Xopo6a Oinbme HIK ,aHTi-
KyABTYpHI® samaxu XMelpHHWMHI 1 1T ,BaroHiB® BIOKNIN €1 HAa
re, Mo moxkap 1648 i jpaapmux poxis sappaB Iloxsmii raky paxky,
Hepuaianmy pany. Ocobampo yrepuis eEOHOMIYHHIT cTaH He TiALKO
epes 3HIBEUEHE BOAMKHX HarpoMajKennx Goramrs, axe gepes mij-
KOMAHE CaMol OCHOBH EKOHOMIYHOI'0 PO3BOK0 Kpaiw.

Dostalni
Panowie przyszli prawie do zguby ostatniey.
Kedy zbytnia wynioslo$¢, co si¢ lak $wiecila?
W krotkim czasie w chuda si¢ nedze obrécila.
Zginelo oraz wszytko y we czlery lata
(Kto by byl rzekl!) tak wielka iest polskiego $wiata
Odmiana, iaka wszyscy iawnie uznawamy,
Gdy fortun tak wysokich ledwie ze cienn mamy,

Tar xapakrepusye exoHOMIYHI HacAlARH XMEILHHILIHT aBTOD
noewn ,Cos nowego pisanego“, i M ¢bOroJHI MoEeMO CKABATI,
mo auxo 6y’ao paxero ripue, @zma Oyaa BUKKa, Ta Haiiripme Te, nio



XMEIBHUIIIAHA 16481649 POKIB ¥ CYUACHHX BIPIIAS 17

opfarisM 1 Ges Hei Gy ociaGienuil, GesmixmopHui. Ilo mpu HHBMIN
IepAABHIM opranismi Morzo-6 Gyzo craTi e IMIyIBLCON JUIA peopia-
HI3AIAT 1 MOCTYITY Jep:KaBH, TYT 3po6HIO TiTBKO paHy, mpo sArpuia

¢, THUTA I Kepia 9nw pas rayGue, IWOKN He KOBeXa Jo eMeprir. )

Hexor mpouypaioun ce asrop moemxir ,Coé nowego pisanego® kin-
GHTE CBOI YBATH NP0 NHIABOIBKY BTEKY BAKKIMH CHORANI :

Smiele rzeke, ze skrzydla rozpiete
Orla polskiego jednym zamachem obciete,

I11.

Mi mpuBmkan Bix mombenknx ieropmki CAYXarn 3aleBHEHL,
0 XMeTbHUIAAA GyIa BHKTOYHO COITILHIN OYHTOM, TOBETAHEM
XIOMWIB MpOTH NAHiB, aGo, fK IOBOPHTH XipmE Kysim, pyinnngie
TPOTH  KYABTYPHAKIB. Yeaki HammomATbHi i pexitiitni  worusnm —
MOBIAB — He MAIN B TIM TeMHIM pyXy Higkoi Barm, Gyam upmimin-
TeHl Jo Hero misuiitme mpaBocraBHIMI AYXOBHHUMH, CAINHMA Ko(3a-
PAMIL T4 HETAMYN(UMI YKPAIHCBKHMI HyOXiInerann i ieropmkamm-ma-
TpioTaMi,

Cyuachi Bipmi npo XseIbHHIIHY, sK0KeHi cawmyi Homsram,
AOKHJAI0TE N0 IIKABOI0 MaTepHaly 10 BiLHOBIAM Ha ce IIATAHE.
Ak xnunm en cami ropimai Ioxakn ua Xwexpnnmuny ? o Gawman
BOHI B THX 30yHTOBAHNX Kymax? 3gaeth es, in aimire 0y10 3HATH
Xapakrep 1 sHadine GyHTY, HiEK HAN, KOTpi MoEKeMo PO HBOro JOra-
AYBATH €A BBOJAYM )0 KYNH Ta HPOBIPIOKNYN OXHI OLHNME iX e
Cy9acHl ebBijlOI TR,

OTKe Nepeyntyioun HONLehKi eyvacwi Bipuwi po X MeabHHIIAY
Wil aHI Ha XBHIK He THmaexo oa B eymuisi. Toximni Ilousikn B OJLIH
PoX0C 1 ONHIMH yeraMm chBixgarh, 1o ce GYI0 MOBETAHE PYCHEOT O
aoxy. Pycs niamaza es mporn Honakis, Pycs xoye Burmarm Jaxip
i3 CBOIX IpaHmih — Te caMiciHbke, o B MPoTHBHIM TaGopi roxo-
CaTh ,eaini ko6sapi‘ B xymax i miemax. I koim ok Kynim ne
SHAXOJUB JOBOAI PISKAX cHiB Xaflkm Ha THX K003apiB 32 HEHABHCTD,
AKA B IX NICHAX NPOABIAETH €A CYNPOTH 10ABCHKOIL HaIui, TO XUBHO
TIBKHN, 10 BiH (X094 3HAB i ILNTYBAB JIeAKI TOTOYACHI TOIBEHKI
BipII Janexo We MmpoxmGHOTO Xapakrepy), He "MaB aHi CI0BeYka
CYMHIBY 1Po ti wyrs cymporn Pyem, aki BuAHIOTH e 8 THYX BipuIie.

MMojamo tyr wemexmurmii BUOIp IiTarie, 3aswauyiodm 3 ropm,
WMo IX YHCI0 MOXHA G 3HAYHO 36izpmmrn. Ock BanoGonxnii Gayyun,

davuckw Hayk, Tor. in. Illewuenxa, 1. XXIII. 3

18
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AK yee PYyChbKe CeLAHCTBO CTAX0 110 CTOPOHI XMeAbHHILLKOTO, KAIKYE,
YOMY IOJBCBEL IAHH He HoRIHKAXH HPOTH PYCHRHX XAONIB — HOAk-
ceknx, MasypiB, Go Ti 1MeBHO He BpajgATh:

Aza kto slyszal w Polszeze rebellia ?
Poddanych polskich iest taka natura:
Panom dochowaé wiary, iesli ktora.
Nigdy sie Mazur z Rusinem nie zgodzi,
Daleko ta rzeez iedna drngiey chodzi,
Niechay kto spusci Rusina z Mazurem,
Uyrzy, co umie chlop polski z koaflmmu.
Latwiey by drugim o rdézne oreza, —
Naydzie y miedzy Matyskami meza.

Ba, iedno tylko troche ich rozkwili¢,

I z samopalem nie da si¢ wychylié.

7 tych ci to oni bywali drabowie,

Co przed ich mestwem drzeli Rusinowie,
Mylili szvki y bitnym ianczarom,

Dawali si¢ znaé szalonym Tatarom.
Bysmy z trzeciego chlopa wyprawili,
Kiymi by Kobus wszytke zarzucili,
Nierazem widzial, Ze nieporownana
Chlop polski miewal z Rusinem wygrana.')

B osax BamoGomkoro i nHemax ToATMHIX MOABCBENS Ripmio-
nuenis Pyenwn, ece ,kobuz®, jkobuZnicy®,

SIMOPOBHYA YNTAEMO :

Lada szuja, by $mierdzial kobuZnikiem tylko,
Mogl zamordowaé ludzi na kazdy dzien kilko
Bez karania — 1 owszem, tem sie wie¢eej chlubil,
Ze swa reka tak wiele dusz niewinnych zgubil,
Zaden si¢ nie obawial za to boskiej kary,
Trzymajac to, ze milszej natenczas ofiary
Nie mogl Bngn uezyni¢, jako lackie plemie
Wybiwszy oswobodzi¢ z niego ruska ziemie.”).
Toit eam moer 3itTxac BaKiKo:
Nie bylo i nie bedzie (prawde wyznaé¢ musze)
Okrutniejszych tyranow nad ruskie katusze.

Hoabesko-pyesknit HanHoRanbHNi aHTAtOHI3N BIH MATIOC BOTLMI
NAACTHYHO Ofh AKHM OIOBIAHEM, B KoTpoMy Tpefa Gayntin He neR-
HUli fakT, a moeTnyne BTINEHE 3MATAHB, WOMAAAIR 1 mouyra Gopail

") Jan Bialoboeki, Klar mestwa, czesc¢ czwarta,
) J. B.i Sz. Zimorowicze, Sielanki wyd. K. Turowskiego.
Przemysl 1857, str. 80.
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Tol BEPCTBH HOABCHKOL cycuiabHOCTH, 10 HKoi HalekaB 3iMOpoBHY,
Oxun i3 uepeonaxkis ero moemu ,Kozaczyzna®, Ocradiii, onoinae,
AK KO3aK BI0BHB J0ro Ha Bexki migyac o6xornm i GHB 1o roxim Tini,
JOMUTYOYN €4, e CX0BaB Ipoili.

Gdym go prosil, zeby mi jak swemu folgowal,

Rzekl na to, zes Ly Rusin, kotiuho, niedoszly,

Bo migsem lackiem ruskie kosci twe obrosly.

Przeto jesli si¢ dosla¢ cheesz z nami do nieba,

Obié¢ ei migso lackie z kosci ruskich trzeba.')

A jani pokasyiousm, wo Oywr camiii Pycn smitmos Ha mkopy,

FOBOPUTS :

Juz lo Rusi zginela niemal polowica,

Po wigkszej czesei pustka stoi ich ziemica

Nie tak od szahli polskiej, jako swoich zbojeow :

Bili¢ to bracia braciag a synowie ojeow.

Wigcej ich niz milion zabrali Tatarzy,

Wigeej Rusi niz bydla w Turezech na bazarze.

Wszystkie hordy pohanskie, Tehinie, Stambuly,

Azye obie smierdzy juz od ruskiej smoly.

Mn nobaunyo jaxi, wo Biwoposuuesi ,Cenauxn® ax icropnyni
CbBIJLOITBA JYyKe NiJospeHoi BaprocTi, Ta BEKe i y orenx BIpiax
BHIHO Beanvesny mepecaiy. MaGyrh mouysaB ce i cam aBrop, Koan
B yera WePCOHARIB CBOGT Bipmli BIOKNB och 4Ky DOsMOBY, KoTpa
AyKe Jo6pe Xapakrepusye ero wacrpii :

Ostati: Co za dziw, chociaz by si¢ Dorosz z prawda mingl,
Poniewaz si¢ do Lachow z bojaini przekingl,
Teraz Rus jako moze podaje w ohyde,

Dorosz: Bog mi $wiadkiem, ze prawda a nie falszem ide
I najmniej nie przyczyniam, anim si¢ do Lachow
Zaprzedal dla przegrézek abo préznych strachow ;
Ale widzac postepki takie naszej Rusi
I o wierze swej czlowiek powalpiewaé musi.?)

OdeBigno cam 3iMopoBid uouyBaB, WO HABITH €ro YHTAYAN
BUAALYTH G HEUPaBLomoXiGHHMU Taki cloBa B yerax Pycuua, a cami
Pycunu rakomy oparopoBm GPHBHYTH y 0YH , mepeKHHBYMKOM . Jaa
Ha¢ ce MHMOBLIBHE ChBILOITBO NOABIHHO IiHHE: IlepexnupYuKoN
MOKHA 3POOHTH ¢d TIILKO TaM, Je € JiBa BIpasHO sasHadyeni TaGopi
a B 000X mouyre oxpemimmocts. I moabebki Bipmi jalots HaM He
MAL0 JO0Ka3iB, U0 Take MoYyTe GyAo y 000X BOPOKHX CTOpiH.

'Y Zimorowicze op. cil. 80.

) Taxke crop. 84.
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baxoGoukmii o6ypoers ¢4 Ha XMeAbHUIBKOro, 10 Tichlda 360-
PIBCBKOTO 3aMUpEH:A
Linia sobie kedy chece zamierza,
Nie chce mie¢ w Rusi polskiego Zolnierza,")
o Oakae B KiIbKOX BOEBOJCTBAX JOBECTH N0 TOIro,
wszytkie urzedy
Aby w nich tylko Ru$ trzymala wszedy,
Metropolita mig¢dzy biskupami
Zeby zasiadal w senat z wladykami.
Bin we maxoxnts caiB obypens Ha te, mo XMeAbHuUBKMA 1ij-
JaB ¢d TYPEUBKOMY CYIATAHOBH :
Onego sobie przyznaigc za pana,
Prawi, Zeby mu pomoe byla dana,
Poddanstwo wszytkiey obiecuie Rusi.
Tax camo ii Kyusapesuu niguepkye pycormii Xapakrep Xmeias-

HILILUHY,
Nie wspomni¢ pod Korsuniem iako krwawe znoie

Saczyl z cnego rycerza, gdy ruskie podwoie
lako szarlalem iakim krwig skropione byly,
Gdy ukrainskic pola krwawa rose pily.?)

Jdaa apropa moemu ,Satyr Podgdérski®

glowni Lachom Rug nieprzyiaciele.

Bin migHOCHTH, WO 10 KOPCYHBCHKifl GurBi

Tak gdy si¢ zdraycom zrazu poszezeseielo,

Co Zywo zaraz na woyne krzyknelo:

Wszytka prawie Rug z korzenia powstala,
Mera moBeraHa mo ero jyMmii Gyza ojHa:

Prawie si¢ na to zdraycy zasadzili,

By Lachow z Rusi do szezetu wybili,

I pxa Bonxoukoro, aBropa GoMGACTHYHMX NATHHCHKHX Bipiiip
ms. Planctus Poloniae, ne Gyzo wHiskoro cymmipy, mo Xmenpui-
IHHA — DPYyChKHI Haponamiii pyx, Bopoxmii Tloxakam, i BiH Tak camo
mixyepkye, mo ,plebs russica, satius ursica, infensa semper po-
lono nomini“.?)

) Jan Bialobocki, Odmiana postanowienia sfery niestatecz-

ney kozackiey, cz. I

) M. Kuczwarewicz Relacia Expedyciey Zbaraskiey.

%) Sim. Dom. Wachocki, Planctus Poloniae super ingenti
suorum clade.,
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Ta asropu BipmiB He TiZBK0 BIXUyBaIW HALMOHATLHUA aHTaro-
HISM eBIIl 10 K03aRiB i J0 yKpaiHChKO-PYChKOro Hapoia; BOHI He
KPHIOTH ¢ aHl Ha XBHIW 31 ¢B0EI0 ITIGOKOK HEHABHCTIO, IOrOPILOI0,
oOpuKeHeM Jo cero Hapoxaa. Kosakm xia mux — nieprzyiaciel
sprosny“, ,zla czern“, ,kozak brzytki¢, ,s$miecie wzgardzone®.
banoGonknii BixsuBaers c¢a npo HUX 06pazoBo:

Nuz w inszych mieyscach zaby ozywaia

Kozackie, kidre z iezior Dniepru wstaia.!)
a Hapikaym Ha MOJbCHKY Hepimyuicrs B modarky 1649 poky Bim
KIHYe TpariyHuM TroZ0COM :

Tosmy lak Zzmiie ruskie uglaskali,

Zesmy sie ledwie nad Wisly zostali!

Mt Hero, 3aBaaTor0 NpHXMABHEKA 1 mameripuera k. dpemi
Buuineselnpkoro, xozakn, ce ,plugawa chanaia“, ,pieskie syny*,
slotrostwo, zlodzieystwo od dyabla uczone“, ,chamy*
I yzdraycy; BoRK HeposywHi i saxlaWHi, 3 HUMH He Moke Gyri
BIOJL, ;

Lecz trudne z glupim y cheiwym iednanie,
Ktorego wszylka mys¢l na zamieszanie.
Wrodzone sg lo kozackie przymioty :
Niestatek, zdrada, pogardzenie cnoty,

W pokoiu nie byé¢, nie przyimowaé pana,
Dobrego sluge nie cierpie¢ hetmana.
Uwaga w glowie iak u niemych oslow :
Nic to zabiia¢ y krolewskich poslow,

To po ich mysli, gdy maiy starszego,
Ktory im da plac do wszytkiego zlego

I rozpasze si¢ na wszelakie zbrodnie, —
Z takim si¢ zgodza y 2yia lagodnie,

Im wigeey przeciw panu ich buntuie,

I wigcey prakiyk, zdrady, woien knuie.?)

Tizeko pas y mipmi ,Na uciekaigcych z pod Pilawiec“ cxa-
saHO 1po Kosakin ,eni kozacy“ (xme. N. 17 .wamoi 30ipKu), Taii
T0, POSYMIETH €A1, IpOHIYHO.

He mernme Bupasuo ag Harmowaaphuii, Hoxakm Bixuypamn i pe-
TitiiiHR{ anraronism eBiif 10 Ko3alpKoi wach, a kosakis 1o ce6e. 3iwo-
POBUY BKIaJac B yera Hi6m mpasocaasroro Jopoma oew Ak exona:

Matka nasza jest cerkiew powszechna, tej matki
Widzae tysiackro¢ gorsze niz pogany dziatki,

') J. Bialobocki, Klar mestwa, cz. I.
‘) Bialobocki, Odmiana postanowienia, cz. pierwsza.
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Musialem sobie bractwo lych wyrodkéw zbrzydzicé,
Musze si¢ matki takiey (odpusécie mi!) wstydzic.!)
Ta moii caw 3imopoBnu Bupaswo, xo4 3 MipLo0 Hapyrow, ro-
BOPHTD :
Wige o wiare wojuja! CoZ bedzie po wierze,
Kiedy si¢ pokolenia ruskiego przebierze ?
Pewnie wroblom, nie ludziom wschodnia cerkiew $wicta
Przyda sig, kiedy ludzie wyging do szezeta.?)
Pexirfiiini swarans 1 nasgan XMeabHUIBKOTO 10 300PIBCLEIM 3a-
MHpeHio Xapakrepusye bamoGouruii och AKHMH c¢XoBaMif:
Koscioly z kilku woiewodztw wypiera,
Na wyniszczenie Uniey naciera,
Ukrainskie chce swoie schizmalyki
W senal osadzi¢, wygna¢ katoliki
Z woiewodztw kilku.?)
Jarnnebka sipwa (N. 1 wawoi s86ipkn) Hasupae Bech pyx ,cxus-
MATHILBKUM :
En schismalici, cohors Tartarici,
Necant, rebelles, clerum et fideles.

i3

Ta upaspa, wum waemo cbBijonrsa, mo Kosaku BOMBamm ii npa-
BocaaBunx ! llesna piy, y6upaim, Koau Ti eroarnm B pagax ix Bo
poris. Ilpuragaio xaa upugiagy onopigane Kymesnya PO TOro Yepig
3 bychka, mo ifoMy, Xo4 HPaBocAaBHOMY, KOsakM HoBMiMAIN 04
I WOOOTHHALI PYKH 3a Te, W0 CHOBHKWBaB WHNIOHCBKY CIYKOY HA
kopuers Bumnesenpkoro. (C. Tomamisenkuii, C. K Kywmesny,
Bammekn Hayk. roB, im. ey, XV, 10).

Kosaku pyiiHyBanzu Maerku HpaBOCIaBHHX HAHIB TAKHX HK Ki-
IBebKUIT BogBoja Kueinb, mo cam ceGe BerngaB ,gente Rulhenus,
natione Polonus“. Ta ne gocurs Toro, — roBoparh moabebki icro-
PHKH, — KO3aKM JUIA 3HCKY, A rpouiefi youBamm, MYquiu, I[IiH-
APYBAaLU NPABOCKABHIE XX, TpaBoclaBHe JyXOBeHCTBO, rpadysain
WpaBocAaBHI UEPKBH, 6e34ecTHIN IPABOCIABHI ChBATON(I, — Hafxin-
Wit pokas, o XMeIbHHU[HHA He 6yIa HIAKHM HApOJHO-peaitifHuM
PYXOM, a TiAbKO mpoeTHM posGoeM, raigamaddnnow. Ta Ha ce € ofiH,
ame To, 31aeTh A, XMW OXHMH Jokaz — Bipwi bB. 3imoposuya ,Ko-
zaczyzna“ i ,Burda kozacka“. Mu mmmacwo co6i goxkrajumi pos6ip
AeAKHX YCTYmIB CHX BIDWIB Ha misHifime, a Tyr HABEAEMO XM APy
Xapakrepunx Mienb, Koxm Biputu SiMopoBuYeBu, T0 Kosaku

') Zimorowicze, op. cit. 84. *) Tamxe 81,
*) Bialobocki, Odmiana postanowienia sfery niestateczney ko-
zackiey, czesé¢ pierwsza,
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Nalezli i na ziemi, jako z Bogiem mieli
Walcezyé, kiedy czartowskie rece podniedé dmieli
Na kaplany i sluzby Bogu poswiecone,
Na budynki imieniu jego wystawione;
Gdy swiaszezennikéw, chociaz do cerkwi uciekli,
Przy oltarzach jak bydlo na ofiare siekli, .
Ze krew, ktora z_tulowdéw Scietych wypryskala,
Nieraz oczy Przeczystej w obrazie zalala,
Gdy malowanym $wietym geby wycinali,
Oczy kiuli, jak zywe z janczarek strzelali;
Kiedy piekielnym ogniem i panskie przybytki
| trupy w nich pobite zapaliwszy wszytki
Jako calopalone przed dawnemi laty
Z. dymem prosto ku niebu puszezali obiaty.")
He miasko JYXOBHI, axe ii CHbBIIKI NPABOCIABHI TUHYAN 3 PYE
KOBAIBKITX :
Do tego prawoslawnych chrzedcian tak wiele
Pomordowali oraz na duszy i ciele,
Saraniom
Ktokolwiek sie nagodzil, z lej samej przyezyny,
Ze byl czlowiekiem, a nie chlopem z Ukrainy,
Zabijali bez braku.
Or M 1o @i yed umpaBocraBHA IepKOR nijxymazna.
Starzy hospodynowie, cersiewni spiewacy
I nie wiedzie¢ kedy sie¢ rozbiezeli diacy.?)
Mir magexnm ©i Micndg di epBILOITBO — He i6TOPHYHOL MpPaBAI,
a mapruiroi gawrasni 3imoposnda. €ro ciopa eynepeyarh axk HajTo
ACHAM 1 4neXeHAun ieropudwnym cwsifonrsan. Ilpasra, xosakm pyii-
HYBAXN 1 GesyeeTnam Kocrenm, axe JaTmHebki (B, Hamy s6ipky
N. 26). Haromicunh Mu Maemo y MHOPHX ieTOpHKIR eBBIifOITBA, MO
npagocrapHe ayxoseHcrso Ha Yepaini 1 B Yeproniit Pyen enpusano
Xweasunnni. Jepigesknit paiina Kymesnu mapoxnts upmkiaf, §g
CHMITATHYHO BifHeenn ea 1648 p. jpo XMeaAsHHIBEOrO IpaBociaBHi
yepii 3 Kpexosa,®) a fi cam Siwoposnu unme:
A takiej im voboly i nieznoénych zbrodni
Duchowni pomagali wspomnienia niegodni.
Ilepia piy, KexTo BOEPIIN ¢4 MoKe CLABATH, N[O Bel 0Ti 3BICTKH
1 marakn — oxwocroponui. Moran co6i Tonagn ear i rag posymirn

W Zimorowicze, Sielanki 74,

) Tamxe 75 73.

) C. Townamipesrnii, C. K. Kymerns (3.oucks wayk., ToB, in,
Illegyenca XV, 10).
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pyx XMeIbHHUBKOro, GAYHTH B HLOMY i HAL[HOHAABHO-PYCHKY 1 pe-
AitifiHo-TpaBo¢IaBHY 8akpacky, Ta Je € BHpasui CbBILOITBA, 1MI0
BIACHE KO3aKH posyMinm ce rtak camo? Ha ce mokemo Bijmomicrn,
IO 30BCIM AHATBLOIIYHI CHBIIOITBA 3 KO3AIBKOro GOKY MAEMo B TOTO-
YACHNHX KosalpkuX JAyMax i Bipmax. He Ttizpko B THX jymax, muio
MAlOTh BHPA3HO KO=2AaI[bKIil Xapakrep, aie i B THX, 10, 9K BIpHO
sapakann pegaxropn ,Heropndeeknxs nbeens Mamop. nap.“ (v 1I,
erop. III), MaoTh CHIABHY BaKpPacKy CeAAHCLKOTI O GIEMEHTY, YyTII
roMiH_HAI(NOHALBHOI0 AHTAOHIsMY, X0Ya BiH I He BHCTYNAC HA Hep-
Wil nA4H 1 MeBHO He € Takmil AcHU, AKX HAllHOHAJIBLHE 1M0YYTE JI0-
neii XIX piky. B pywmi mpo Xwmempumipkoro i Bapatama Xwens-
HUIBKITE KAHY9e 0 Ko3akiB:

Kit Roéaxn, nith, Jpysi-momoui,

llpomy a Bae, jpobpe nGaiire,

Ox ena ycrasaiire,

Pycerknii orymmam umraiite,

Ha napeski tabypu maimamaiire,

Jaxis, mocruBmHx namiB, y nems pyobaiire,

Bipu cBoei XpmerTugmchkoi y nopyry Biumi wacm mne mojaiire!')

Te, mo BynuNB XMeIbHHIBKHI, HA3HBAKTH ABTOPH JAYM CTAPHM

3BITYAEM, NPOXOBKYIOYH TePMiHOILOIIKD NABHIHMHEX XYM mpo GopoThOy
kosakis 3 Typkamm i Tarapawm, ,craBaHeM 3a XpHeTHAHCHKY Bipy“
(nuB. op. cit. 3, pax 4, cr. 4 p. 24, er. 8, p. 4, er. 10, p. 3, 16,
er. 11 p. 28, er. 12 p. 55, 75, er. 14 p. 105, 109, 115, er. 16
p. 137), ra maii:e y Beix THX Miemax o6ik cero TepMiHa € it Jpy-
ruil, HOBHA — ,Ko3akaM Kosaubki mopajsu nomasarun“ (er. 4 p. 23,
29, er. 5 p. 64, er. 6 p. 115, er. 7 p. 141, er. 10 p. 15, er. 11
p. 22, er. 12 p. 54, 74, er. 14 p. 114). llpaspa, B KyMax Jexyxn
HA3HBAETh ¢d YKpaina ,3emren moaseskow“ (op. cil. 25), 10-6 10
qacTHHOI [0ABCHKOL JlepXaBm, Ta 10 IpH Te MU 6AYHMO Y aBTOPIB
JYM KOCHTH ACHY ebBijoMiers Toro, o Ykpaiua, to He Iloanuga, mpo
Ionpua max Buenow, uto Jaxu i Yrpaisni — aa pikHi_HAPOAH.

Oii me wopna xmapa max Ilomemon Bcrana,

Tox rTo me opwa Jawka yjgorow crara.(op. cit. 37).

llle Bupasuiiime Gagnwo ce mouyre B micHi sanmeawiii B I'ann-

ynui i Bigweceniit penaxropawn ,Her. nwheens“ o waey &HKorropos-
¢bkol GHTBI:

Oit roni sam, Bpaxi JAaxu, pyctky KpoBI0 IHTH,

He ¢jen Jlax wonofensknii mocuporue jitm (op. cit. 20).

Y Auronoenasn u Aparomanorn, Heropuueckia nhcam Mano-
pyeckaro mapona, 7. II, sum. 1. Kiesn 1875, er. 7, nopxi6ue er. 13, 14, 23,
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A B jyxe monyrapuiil mican npo IlepeGniimoca wnraemo:
Sapuenn Jawkn, sagnein,
dx vopma xmapa na Buenil
Jangyo crasy
Sargap mijg mamy,
Cam Gpapuii kosak ryirae (op. cil. 40).
B aymi npo moxix Xweanunneroro na Mongapino crazamo:

To maw Xwexbnuighknii goGpe yuwnng :
Hoxsmy sacmyrue,
Boroumuny mo6iane,
Perbnanmmuy ssecemus (op. cit. 104),

[ B Bipmi mpo KopeyHbenky GHTRY, 3M0Keniil SKAMCH NMNCLMEH-
HIM kosakon 1 sameceniii y ,Heropino o mpesbusroit Gpamn, mij-
YOPKHEeHO OGIK MHBIINX TAKOK HAINOHATBHNA PYCHLEO-MONBCLEI an -
TArOHIBM :
bors Boswees wmnh cwmwpennnixsn Pycakons,
Popasixs we ¢t mpecroaoss nusnoxku Iloxakors (op. cil. 138).

A B pipmi sameceniit y airomnes €pimya wnraemo:

HYeers bory xpara! Ha sikm crasa siiicoky Juinposony,
Illo 3 Gomoi rackm sarmasm Jawknm & mopry Bucaanony.
A pox mpormsrmit mmjipchmii crarmii, ymcra Yrpaina,
A Bipa cbBaTag B uini socraza — nofpas wommma (op. cit. 140)
SJIA6TH ¢4, ¢1 ChBINOITBA CYTACHHX X0Jiell, NMACEMEHHHX 1 He-
mneeNerunX, Ioxakis i Yipainmis nosnuei mnerapuntn jag  mix,
X70 Xo04e B XMeAHHILUHI GAYHTH TILKO  COIMAIBHO-eKOHOMIYH L
PYX, TiIbKo MOBETaHE XAONIB MpoTH mamiB. Oco6amBO iR YT
ceBifonrea [Tonaxis, mo Marm saraloM HAXWT HPH3HABATH Ko3aKaM
AAIERO MHMIe 3HAHA, CHBILOMOCTH I ACHHX WOXITHYHAX JIYMOK, Hi%
Y HUX Gyxao cupaBiai. B 09aX mOMBCHENX MIAAXTHYIB — KOBAKM co
CBMiTe, XJA0mm, JHKI 3Bipi.
Chmiel z Krzywonosem — holacy,
Chlopi prosci, grotownicy : )
POBOPHTE TOGOXKTIE aBrop miewi mpo kosamsky mifimy (N. 27 namoi
a6ipri). V. Dano6ornkoro Kosak ~— T0 xXam; XMeABHIIEEN — 70
XA0H, 10 ChMIE CATHYTH 10 KOPOHY. y

Ze chlop iuZ siega korony z chlopami,
My swoich kryiem, a giniemy sami.
Bin pamnrs ysepowoBati mpoTH K03AKIE — MOABELEE CATAHETRO -
AJUReE B XIHONETBI — Bed enaa X MeabHHIBKOTO.
Skad ze ma sile ten herszt tak wslawiony ?
Musi is¢ za leb kazdy przywiedziony...

Savucrn Hayk, Tow. iaw. Illeruenwa, 1. XXIII. *
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Palrzeie, za ieden rok oni Hryczowie (I'pnui!)
Jakowi teraz indzienigerowie!

IMoxitnuni nwaann XMeIpHNIBEOTO —- ogmernti Ykpainy Bij
IMonakie 1 apo6yTi AJAL MpaBocIaBid PIBHONPARHIETE — HAMOBHAKTH
Bano6omkoro epBATHM 006ypeHEM.

Owo co na mysl napadnie glupiemu !
Chece dokazowaé y zdola¢ wszytkiemu,

lako rzecz straszna, prawie oplakana,
Patrzcie, kiedy chlop wzbiia si¢ na pana.?)

Jlng asropa eipmi ,Na pogrom Hetmandéw pod Korsuniem*
(N. 16 namoi 36ipkm) ee maiiripmnii BeTH, W0 WAAXTHYIB MOGHAN
— XJnonm!
SnadZ by snadnieysza od nieprzyiacicla
Ponieéé szwank taki, ale nie od Chmiela,

Smieci wzgardzoney! Co naywiecey boli,
To, 7e iusz chlopskiey bliseyémy niewoli.

He xopodpiers rosakiB, a Tiabko Brachi rpixn Ilexaxie, no
AYMIL cero apropa, GyXINm HPHYNHOIW,

Ze nas Bog znizyl, a tym $mieciom brzytkim
Na posmiewisko dal przed swialem wszylkim,

Co camy JyMEKYy BUCHORIWE npn Haroal it BaxoGomknii i 8 pa-
aieTio migHoents TioKoperoki kapm, srumn Ilomxsakm kapaan ykpa-
THeBKI eexa 1 wmiera

na przyklad potomny,
Zeby to pomnial naréd wiarolomny,
Ze panom trzeba przystep wolny dawad,
Ich czeié y sluchaé, przy buntach nie qlnwm’-.’)

Tow camnym MIHOPHIM TOHOM HajbKae it S3IMOPOBNY BKIAKAIYIN
B yera OJLHOrO 30 CBOIX MepeowakiB — HIOH To cenan i WiGnm 70
Pyennie — oen daki exopa:

(Czegosmy nijeszczesliwi ludzie doczekali!

Sludzy nam, he,} niestetyZ, sludzy panowali,

Nasi wlasni najmyci, smrodliwi gnojkowie,

Nam panom swym dziedzicznym usiedli na glowie,
Ono chlopstwo nikezemne, bezeeni hullaje
Szezesliwe niegdy ruskie splondrowali kraje.?)

) Bialobocki, Odmiana postanuwienia, czeéé pierwsza,
’) Biatlobocki, Odmiana, czes¢ wtora.
) Zimorowicze, Sielanki 73.
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A KyysapeBud ax Boloce pBe Ha ¢o0l 3rajyiouu mpo me, ik

Tl XJAonm Iy 30apakeM MOIOTHAM BeAbMOKHIX OAaHIB Iimamu ra
py0ain Kocami.

Jaka tam bilwa byla, wspomnie¢, moeny Boze!

Strach biie na czlowieka! Gdy iuz czym klto moze

Z. kozakow, iedm z kiymi, a drudzy z kosami,

Z, osmalonym ozogiem, z siekiera, z cepami

Ku naszym oslep prawie waly sie. O wslydzie!

Czym wigce chlop snopy biial, z tym do boiu idzie.

Tak si¢ ona gromada pawalem sypala

Wrzeszezge po rusku ,bite!* po tatarsku ,hala!“')

Boporb6a 3 TakuMu nporuBHHEaMH — GesciaBHa, lolija Haj
HUMI He HPHHOCHTH Yecry; Hema uorpeOM JAojepxyBaTH IM JAHOIO
caosa. Ilo sGopiBeskim jorosopi €syir Ileuimescknii och 4K HoTimac
CYMIIHE UAHIB, KOTpI B TiM jJoroBopi Gayuam copom aada lloxbugi:
,Rebellizantow, wszytkich panéw torem idae, grzech condo-
nowano, a cokolwiek nad to postapiono, sianem po-
trzasniono, klore siano na seymie wymlociwszy, a do miary
zawolawszy by y nayzazdrosciwsi narodowi naszemu sie zbiegli,
y ziarna iednego nie znayda, ktérym by slawie naszey
y wspanialosei transakctiey tey oko zaprészy¢é mogli“.?)
I B oyax ke, Opumaabebkoro kosaknm — przewrotni poddani
i chlebojedzee®,  na pandw swoich szalenie powstali“, ,be-
styje przeklete®, ,zabdjey“, ,chlopstwo zuchwale“, |, bezecna
czern“,  hydry srogie, ,dzika chanaja“,  hultajstwo mier-
zione“.?) Taxuit Hacrpiii y cyemizbHoern i HaBith cepejl THX, UL
MadH OyTH HACTHPAMIC 1T CYyMATHA 1 BYNTEXAMH MOJAOALKN, 0YEBHJHO
MYCIB JOCHUATH COXH 10 paH 1 3aMicilb NMOEJHAHA JLOBOJAMTH 0 4nM
pas Gixbuioro PosABOEH:A 1 POALAY, MYCIB POXHTH TAKD JHEL LYMEKI
AR Ta, WO Hailximme Oype s0Bein Bllpiﬂﬂ.'l'l-[ »,KO3aIlBKHIE  Hapox“
i Taki AMKD MOCTAHOBH, AK AHApYciBebkuil Tpakrar, EOTpllM moeTa-
HOBACHO, 1o YEpaiwa Mim Boros i J[HiupoM wac amurnti ed BidHOW

IyCTIHeW.

) M. Kuczwarewicz, Relacia Expedyciey Zbaraskiey niy nuen
18 cepuus.

) X, W, Cieciszewski Soc. Jesu, Expeditia Zborowska szcze-
sliwie dokonczona przy obecnosci rycerstwa obozow zborowskiego y zba-
raskiego we Lwowie w niedziele pietnasta po $wigtkach na kazaniu
zalecona, W Warszawie 1649,

9 X. W. Odymalski, Zalo$na postaé¢ korony Polskiey, aus. S.
Przylecki, Pamietnik o Koniecpolskich, Lwow 1841.
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IY¥.

Mo pos'dachena OxmswuX upuyuH XMeIbHHIHHH 1 Xapakrepis

Il TOXOBHUX TIepoiB cydacHl BIpmi Aa0Th Maxo IIHHOI MaTepHnry.
Ax BurBopi TOJXIMHBLOT BaraibHOl ONIHII, dAKa [AHYBAXA cepej TIX
BOPCTB, M0 CKIAJAXM TI Bipwi, BOHH MOBTOPAKTH yTepri JAyMKI,
urenrani o6moBn a6o kupami aeHo! xamowwiil I rax Bipma, ngo M
apykyemo jaxi mix N. 2, woBropse sakupn poGreHi KaHI1EPOBI
Occoninpexomy B sBicHiM maMdaeri ,Compendyum rad kancler-
skich®,') Gymism 1o Bin roxoBHo nipGynryBap xosakis nporn Peun-
HOCHOANTOL 3 HIMCTH 3a Te, WO oMy He I03BOXEHO HOCHTH YYiKO-
seMHI THTYIN. Bin GyB BOPOroM WIAXeTCHKOT PIBHOCTI, BiH 10 JAyMILT
ToRimHIX namdaerneris i croponnnkis  dpemi BuumHeBeupkoro, ko-
JOTHB coilMamu, 0JHB Kopoxs Barajgwerasa, upaiioBas naj 3ary6own
Hoxpmi., B xaruucebkiit emiUpaxi Ha 6ro cmeprb ckasado:

Comitatibus erat pestis dum viverel ipse;

Morbus, quo periit, comitialis eral.

Res augere suas cupiebat jure caduco:

Morbus, vera necis causa, caducus eral.?)

dArniich MOABCBEMIT PUTMAY [epeKIaB c¢e Ha M0JAbChKe:

Glowa jego gorijca sejimami mieszala;
Choroba lez ,sejmowa® z dwiala go porwala.

3picHo, 1Mo OcCoTTHLEKHIT ymep Hario Bij CHIICHTHYHOrO Ha-
najpy, Bubupawuu ca B jgopory ao Iraril. B nuemis macksiai Ha
¢ro cyMeprs aprop samnrye Hoxbury, 4oMy He :Kaiyc Takoro sHarHoro
¢ilHA, & BOHA BIJMOBIJLAE :

Nie zaluje, bo on mnie takZe nie zalowal,

Gdy na rowno$¢ mych wlasnych syndow naslgpowal.
Gdy na zalo$¢ na Turki buntujac kozaki

Rad chytro nieszczesliwych pozostawil znaki.
Niespokojna ta glowa zawsze nowych chciala
Rzeezy, jam lego znacznie a czesto doznala,

Tego mi zal, ze go wprzod Parka nie porwala,

Niz chlopska wichrowaty leb zdrada poznala.®)

') Ilpo ceit mampuer jgus. L. Kubala, Jerzy Ossolinski, t. Il
passim.

‘) J. Michalowski, Ksiega pamiglnicza, 557,

%) Taske 538 —559.
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Occorinebkoro npoktuHac takox asrop sipmi ,Lament ko
rony polskiey“ (N. 29 wamoi 36ipkn) rosopsunm upo 3asgpicHux
Aojeil, uo xoriam Bixi6parn Ilomakax Ix eBoGory 1 JXeMEHTYIOMIH :

O bogday marnie taki czlowiek zginal,
Bogday byl nigdy na swiecie nie slynyl,
Przez ktorego sie taka strata stala

I krew szlachecka niewinnie wylala!

OCCodTHEBKOMY POOMAM BakuM e it 8a HHBWY piy, a BIaCHe
3a €ro nocepepHuntee B cupasi cawly fAna Kasumipa 3 Mapicio
JMwizoio, Brosow 1o ¢ro Gpari BaajuenaBi; 3 cei upuyusm Kunth
001 3 Hero asrop emirpamu, mo Hajgpykopama y wac min N, 9,

o 10 camoro XMeABHUILKOTO, TO MU HAIEPE) MOKEMO HaJLinTi
¢, WO YV MOJALCBKHX BIPMIONHCIB TOrO Yacy He 3jpubaeMo Jias Hero
pexnkux xommaimenris. Jlxa wux BiH wonepex yeero ,zdrayca®
Hlolr, kpookajnail tupaw, ,xron“ i romak. ABrop ero emiradii
(B mawiit 36ipui N. 3) &auikye TiZbko 0JlHOr0O — N0 BiH yMep Ha
TIKKY, a e Ha wnGennii, ax Masypebknil aogosuii Bataxok Macias.
Cuoxiiiniiime eypxure iforo Kapas Bingiii, asrop euiradii ymimenoi
B itaxaianceskiii kHusi Jsopenia Kpacea ,Elogii di capitani illustri®
B JOJATKY A0 IOpTpera i 1po3opoi XAPAKTePHCTHEIL XMeABHIIBEOLO
(y nac N. 4). ,Snawenurnii cnzow rtima i Xrpicrio yma, — e
Bm;qnu mpo XmeapHiibkoro. , Ilo6n moGoporn maaxry, Bim ysopois
GO, BJO0YBUIIT Mocepe) HHX NUIAXEITBO pPyiAHYBaB Miera, mpumy -
nyBaB BillcbKa Tikati, 3Xo0yBaR MPOBIHIMI; pas moGuruii sHoB Ho-
OHBAB, BMYWEHHI 10 BYEKH 3MYIIYBAB X0 BTeKH, HeMOB Toil AmHrell
caM ceGe IONMNXaB Hauepeir. SOYHTYBABUIN €A WPOTH KOPOXA HPOCHB
Y Kopoxsd mmpomii, a ogep:xasnin i OyHTYBAB ¢4 3HOB. X0Ya B 01031
3 Tarapamm, Mockaxawu, Typrawn, — waero xowas im Bipy, B TiM
OJHIM He Towaloum epoiioro exora. Xoua HeBJIAYHI BITYHHI, 00
npuekopus obtiany it sarudine, spyiinysas ii go ocwopn. Hemoerifi-
Hiil, moxmias saMgn 1 itmon mix marpa. Yoxoix Ges migkoi pexitii,
ymep Gea Hel HecHOKiiiHmii, 6o €ro GYHTIBINBOPO AyXa OJHA TiABKN
CMepPTh MOTJA BTHXOMUPHTH®. A TpozoBa Xapawrepuerika HauncaHa
mabyrs casuy Jeopenmon Kpaccod, KIHYNTE 64 06H ARHMH peYeHsMI :
r,,Maz: BOXHKe IuIe, OYB 4YopHABMIL, Y CHILHOIO Tiza, Gmerporo yMa,
HMAXKHAE 0 BPosyMimsd BAKHHX cOpaB (uuhtn nell” intraprendere

:coae grandi), possakuunii B npHrorax, BiXXAHUIE WAHCTRY i Kopero-
| koern, wpopednernii i nopnnit xurpouiis. Kpish cyrinok MEormx amo-
| YIHIB 1poGAUcaa pas y Wero fi YecHoTa, a T0: RKOAM MaB y cee
" B HeBoal OfHOrO mUiAXTHYA, 06iflmioB ¢ 8 HWuM GiaropofrHo i myerns
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jloro Ha BOIW Hpojep:KaBUIH AKMIICh 9ac y cefe B saumepri 1 moKa-
gyoun ceGe BenbMu nofaAnuy. I[lpusHaBaB ed 10 BeAKHX penifii,
abim npHejpHaTi co6l IX NpPHXHIBHHKIB, Ta He YHCIHB CI aHl
3 OLHOK, ONIYKYWOYN He TIABKO Hapoxu, aixe ii KHABIB (aibliiBoI0
upasosipuicrio“.') lnmawyn wa Gomi Bce MHbUE B Tili Xapakrepi-
CTHI Mt upuraxdemo Tiabko, m B daci 6ursum upn Kosrnx Bogax
Creman Yapwengnid Oy sakmiich 4ac HeBOABHIKOM XMeIbHUIBKOTO,
uo ceil moBoANB €A 3 HUM JyxKe jobpe 1 M0 AKIMCH 4aci BHIYCTHB
iforo Ha Boxw.*) Ochb YoMy MO:KHA JYMaTH, W0 Cd 3BieTKA 1 TO INE
IiHeceHa 3 TAKMM HpHTHCKOM Yy Xapakrepuernii  XMerbHHIBKOTO,
Buiimaa Bix Korock OGamsbkoro Ko Yapuemgoro ao it BiL Hero
caMoro.

Jis moBHOTH BapTO ULe 3rajatH TYT Npo Ty XapakrepueTiky
XMeAbHUIBKOrO, dAKa MICTITH ¢4 B TuTYAl AaHiM fomy , Aufaidmamu“
yu, ak goraayerb c¢a mpod. B. B. Auronosuny, ‘Kpowsezem, B Occor.
pykom. 113, crop. 831 saworosano och akmii ,Tytul Chmielnic-
kiemu od Angielezykow dany: Theodatus Chmielnicki, Dei
gratia generalissimus ecclesiae Graecorum, imperator omnium
cosacorum Zaporoviensium, terror et exstirpator nobilitatis Po-
loniae, fortalitiorumque expugnator, exterminator sacerdotum
Romanorum, persecutor ethnicorum, Antechristi et Judaeorum®,
Jumanyn HA 6ol muraHe, 9i cupapil ceil THTYA HOXOANTH 3 ABTeH-
ruaioro Jauera Kpowsera jo XweapHunbroro i koam Ta 3 AKol Ha-
roau Mir 6y Hauneannii roif amer,®) Mu sapBaKuUMO, UL BIH clipaBai
BIANMOBIAAC AHTATHCHENM ICPKOBHO-MOATTHYHIN TOHATAM, HA3UBAWYH
XMEABHUIBEOIO MUK MHBIIUM TAKOK ,TOT0BHHM [eHEPATZOM rperbKol
meprBn®,

Iloabenki aBropi He saBjaloTh ¢o6i e¢riaAbko npami 3 Xapakre-
puernko Xueastuupkoro. Maa Simoposnua sin ,haniebnego uro-
dzenia, przewrotnego umyslu“ (Historya miasta Lwowa, 391);
aaa agropa Bipmi ,Na pogrom pod Korsuniem® (N. 15) Bin
JSmiecie wzgardzone®,  <Smiecie brzydkie“; paa asropa ,Piesni
o kozackiey woynie 1648 (N, 27) ,Chmiel z Krzywonosem —
holacy, chlopi prodci, grotownicy“; paa asropa sipwi ,Zalosny

") Lorenzo Crasso, Elogii di capilani illustri. Venezia 1683,
crop. 338.

) H. Kocromaposs, Bortans Xueasuuugii, 4-e ‘mjn. 1. I, crop.
9280, 283.

%) JMms. Kiesckas Crapuua v. I, 1882 r., crop. 212,
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lament“ (N. 19) Bin — ,gruby Rusnak®. J[xa BaxoGongkoro ein
— Kpokoauas. Ilo sGopiBebkiit aroii
Przysiagl Chmielnicki na wiernosé¢ swa panu,
Lecz do wielkiego bardzo przyszedl stanu.
Co cheial sprawiwszy., Sam kréla przeprasza,
Placze, krokodyl!")
ABtop kapTyeé co6i 3 HasBH craporo XMenisd:
Dobrze Chmielowi, gdy si¢ trzyma tyki.
Nie tego ziolka rzecz ezyni¢ praktyki!
Rosénie chmiel predko, gorze zrowna snadnie,
Ale bez tyki zaraz na dol padnie.?)

Ille it rers nisuifime wmametipmer kH. KoHemmoaneroro, kenomus
Bazenrnit  Opnmanzseknii we Moke G6es ckperory sy6ip sramari
Xweapuniproro, roro ,Chmiela (mianowaé¢ zal zdrajee) Boh-
dana®, ,Chmiela niecnote®,  niezboZnika“.?)

B Iloapmi we smamnm rapasg, xro rakmit Xwenrnnupkmii. Mn
He BHAEMO, KOJI I Je BIH POJNB ¢4, Je 1 YoMy BYHB ca. OfHi To-
BOPATH, 1[0 XOAHR Jo mEix y JeBoBi, xpyri, mo B dBopori, nHBMI,
mo B Kunigi. Asrop sipmi ,Co$ nowego pisanego® raysye eo6i
3 eNNeKoma JAYyIKOro, KOTpHil y cenati TBepANB, M0 XMeALHHILBKII

eayxae inosodii. ,A podobno z nim wespél — npopae ywni-
ango asrop, — bo tak bardzo twierdzil, Ze zna¢ dowodnie, 7e

to wiedzial“. Hewnaspaunit asrop ,Pamietnikéw o wojnach ko-
zackich za Chimnielnickiego“ mnmme mpo mero: ,rodowily kozak
Chmielnicki, czlowiek uczony i zolnierz dobry“ (erop. 3), a npy-
riii memaspamnii asrop ,Opisania woyny kozackiey to iest bun-
tow Chmielnickiego“ momae ocws axi ssiergn: ,Bohdan nieiaki
Chmielnicki, nrodzeniem z Ukrainy, podley kondyeyi, z mlo-
dyeh lat troche nauki liznowszy, po dworach szlacheckich,
poltym panskich, daley w woysku polskim sluzacy, z natury
dowscipny, silny, mezny, serca $mialego, w Polszeze sie prze-
¢wiczywszy znowu na Ukraine wréeil sie y tam u kozakdw
regestrowych pulkownikiem zostal“.*)

) Bialoboeki, Klar mestwa, gouenp.

) Bialoboeki, Odmiana, cz, 1. .

%) X. Walenty Odymalski, Zaloéna posta¢ korony polskiey
wojennemi rosterkami utrapioney z ulracenia  synow bohaterskich,
a osobliwie $p. JO. i W, Pana Alexandra Koniecpolskiego. W Kra-
kowie 1659. He mawowu mix pyramm cero piikoro npyky KOPHCTVID CA €ro
nepeppykon B kumai St. Przylecki, Pamietniki o Koniecpolskich, Lwaow
1842, crop. 316— 357,

) Occon. pykon. 2098, k. 24.
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Hagite npo upouee Xmeabhunproro 3 Yaruubexum 6yiau riabro
rayxi piern, rtak mo i TsaproBexmit yxke rerp uisniiime B cBofiii
, Wojnie domowej“ omoBixae mpo Hero 30BCiM HeJLOKIAJHO, & aBTOP
,Satyra Podgdrskiego, mo sHaB tak joGpe Bei samuean Occoninn-
ekoro, cam BHOyX XMeIbHHILHBH MPeJCTaBIB B0BCIM GazaMyTHO :

Tu krol umiera, a ogienn wzniecony
Gwaltem si¢ zarzy Marsa y Bellony.
Wprzod regestrowe Chmiel kozaki burzy,
Potym zdobyezy cheiwa orde durzy,

A tak te rzeczy skrycie praktykuie,
Ze si¢ w obozie wprzéd ten bunt zaymuie,

Aprop earnpnunoi Bipmi ,Anagrammata quatuor regumé-

(y vac N. 6) Bupoaurs XwMmeIbHRIBKOr0 uix Qitypow KoaygHOTO
XA0MIL, CHHA KOAYLHOTO KOPOId — Typelbkoro eyarana. B kapraniii
rpi 3Bamiit .Epemma“ eceif Xuomens Ge KOpOAIB MHBIIHX Macreil
i agrop oerepirae .Jlaxis nepex cew rpowo. llepecraprsioun Gykeim,
no ckrafats Haspy Chmielnicius Bin oxepxkye exosa Hie mel
succini (ece ¢ mig OypuwrnHoBRI 1 Jojae, no ce ripknit mix, 3jpar-
HIil TIABKO Ha WMOKNBY XA BejaMefda, t1o6 To jpxa Pyemna (niexs
amarpamii: Russus — ursus).

Des raysyBans, ane 3 BHPasoM BeXNEOr0 Tops POBOPHTH PO XMean-
HUIEKOTO TIABKO OJHH MOIBCHKHIL BIpHONHCEIb, ABTOP JAATHHCLKOL
pipmi (y mae N. 1). Jaa mero Bin ,DBoroym jammii, XweapHUILBKNMN
HasBavmii, 6n4 Ooxnii, mary6na Biiina sa Gynrn i spaxn Ilomakis®.
He xmpo, mo Ilomakn mpueypmysaxm apropereo cei Bipmi ecaMony
X MeabHHIBKOMY, X0Y9a aBTOp Aakl 3 o6pHJKEHEM TOBOPHTH PO ¢Xi3-
waTugie i mpoenrs Bora, aGm 3HIBeIHB THX, I[0 XOUYTH MAHYBATI
Hajx Haposom, ce6 ro Xwmexapuuinpkoro 1 Tarap.

Ilena piy, Ilomakum me pago srajpyBamxm nmpo XMeIABHHIBKOIO.
Born ke it toxi npuBugam Oyam MipHTit Bee MOABIiHOKW Mipolk:
Te, WMo y cefe BRaKaln YecHoTol, repoicTBOM, y JAPYIHX yBaKari
00:KeBiALCTBON, TOpAOMAMH Ta Koperokierwo. B raxim xyei Kyupape-
BHY POBIPHABIIH €I ONOBIJATH [P0 KOBAIBKL MTYPMHI HA MOALCLEI
manii mix 36apaxem, caM ce6e 3YIHHAC CIOBAMIL:

Lecz mniey po tym o chlopskim szaleristwie co prawic,
Raczey rythmoéw boginie chcieycie meznych slawic,

Is THX monbenrkuXx repoiB mepmmit i HaiGlabmmnii — xwash dpema
Buuinesenpkuil. €ro npocraBieno mocKBAYEHI TOXOBHO RBipmoBami
Xporign banoGoikoro, iforo pexnyae KyuBapeBuY, BeXmyawTh aBTopil
TearnX GesiMeHHuX Bipmir wamol s6ipkin, rexandae aa wiown i Trap-
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noexuil. Hewa cymmiBy, mo Apema Buumeserinit Bixirpas empaBji
BaXHY poab y moxiax 1648—1651 pokis, mo roxoBHO BiH mijHAB
AyXa MoTbCHKOT MAIXTH 110 ePHIIX MOrPONAX, 1o ifoMy HalzexnTh
¢4 Tepule wieme B 30apaspkiit apierei. Ta 3 apyroro Goky me Bee,
o MONAMT HAM IIPO HEro €ro mameripmerm, Mo:mHa Opati 3a viery
MoHery. €ro moBoJgEeHE B Yael HnrABelbKoi NaHIKH GyI0 JaXeKko He
repoiicbke ; TON JpaMaTHUYHMI MOHOXBOI, AKH BEKIajae iomy B yera
Koeroxapop (borgans Xweasmungiit II, 8), tpe6a upmumeanri jo
nanefipngHNX BUJYMOK, a pajme nopiputin aroporn Gpomypmn ,Cos
nowego pisanego®, KoTpuil BHpasHo ropopnth, o Bnmueseignii,
sanit sa Te, mWo He OyB rerpManoM, yrikas s mix Ilmrasens rax camo
ax nuemi. Kyxin, mo miggoents Bapricrs Buurnemeikoro Maxo 1o
He BHcme Bl HoAbehknX, nameripmeri momopuum XVII B., jech
gary6ms iforo mpu onmel unrasenpkoi manigu. Tak camo He HajxTo
Mo repoiichkit moerynus BiH c¢o6i y JnBoBi nosepuysmir 3 nix Iln-
AABEIb; TYT BIH HaXeKaB TaKoXk MO THX, N0 OCGUHCTHIAN MieTO
3 SHAYHOI CYMH Tpomieii, a moriM NOKmHyanm ioro Ge3 saxmery Ha
nacky boxy; asrop Bipmi ,Co$ nowego pisanego® (N, 18 wamoi
80IpKH) TOKasye €10 HErapHy empaBy OCHTH BLiIHO 3 PeNAINEI0
cydacuoro JeBopanmua UexoBnya, HajpykoBaHOW S3yOPHIBKHM Y €10
,Kronice miasta Lwowa*,

Ta npo Te X4 NOABECBKAX TOrOYACHHNX IAHEIPHCTIB KHA3D
dApema — repoif, moawesknit Cuinion (sipma N. 6). Kyusapernu

cniBae :
Teraz bedziesz, sarmacki orle, w slawe Zyzny!
Oto Herkules polski y Atlas, oyczyzny
Caloséé cheac wesprzeé iedzie Wisniowiecki ksiaze
Pod Zbaraz.")

BanoGonnit B moemi ,Klar mestwa® onmeye peraxbuo ero
mo6yr y bimim Kawenn B uepsui 1649 p., ero HOJOPOE . BIACH 10
3a703e11b, TOCTHHY Y KH. ‘Iap'ropncm{oro B AHJpeesi, m;u:n 131y 1o
BrumHeBng 1 mpuroroBaHs o Biftm i kanve:

By takich wielu oyczyzna snadz miala,
Nigdy by byla tych szwankéw nie znala.,
Ale my wolim slowy diszkurowac,

O woynie mowi¢, a pieniadze cl:owaé.
Przetosmy iuz tak wydiszkurowali,
Zesmy w nieslawie u swoich zostali.

') M. Kuezwarewicz, Relacya Expedytiey Zbaraskiey, nig 1.
9 aunmd.

Banuexn Hayx, Tom, in. Hlenvenxa, 7. XX1TL

o
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€ro xopoGpicrs mpuswaBanm it Boporn. bBamoGomrmii mmure :

Sami wolali Tatarowie w strazey :

+Hde iunak dobra Widniowiecki kaze“.

I daley co mu poganstwo przyznalo,
Woysko slyszalo.!)

Kosakn Gagman B HiM e¢Boiforo HajimeGesnmeuniiiuioro Bopora i pes-
KIMIT CHOCOGAMIT CHAKYBAXN €A MOJATH §oro B HETACKy Y KOpOIA :

Nic nie wspominam kozackiey chytrosei,
Jak wymyslali przyezyny ze zlosci,
Zeby go byli koronie zmierzili,

Nan si¢ skarzyli.

Bupymawun 3 Bizoro KaMens Bin 3aoXoyye eBoc MalodncieHHe
TOBAPHETBO 0CH AKHMH CIOBAMIL:

A komu nudno lub si¢ czego boi,

Niechay we Lwowie przed szpitalem stoi.

Mniemam o kazdym szlachcicu poezeiwym,
Ze woli umrzeé, niz byé sproénie Zywym.

A koam JlexTo 3 IMAXTHYIB BaBBAKYBAB, W0 BeANKA CHeka
i mpoenB mMifoEAATH JNO HOYN, BiH BifmOBIB:

»Kto dla wiatru, niechay tu zostanie,
Ja zdrowie z checig przy oyczyznie niose,
Kto masz to serce, tego z sobg pros7¢“.?)

Ilfe BiciM JiT 1m0 €ro emeptH Beamyae fioro ke, OXUMATLCKN:

Ciebie, przestawny Michale Hieremi,

Ozdobo xiazat Wisniowieckich onych,

Cnych Korybutéw w mestwie doswiadezonych,
Roxolanskich ziem wojewodo mozny!. .

Lecz ty najwiecej mestwos jego znala,
Bezecna czerni kozacka, gdy$ z twemi
Hersztami w wlasnej posoce plywala,

Gdy pola twemi trupami brzydkiemi

Wielkie okrywal, gdy$ przed nim pierzchala. .
I insze bitwy fortunnie sprawione

Pod Pohrebiszezem i Konstantynowem

Z temi hydrami, nuz i drugie one

Tak pod Przylukg jak i Niemirowem,

I pale ichze wodzami natknione,

") Bialobocki, Pogoda iasna oyezyzny, cz. II.
) Bialobocki, Klar mestwa, cz. II.

g o —



XMEALHUIUNHA 1648—1819 POKIB ¥ CYYACHHUX BIPIIAX 35

xdy one brzydkie polwory surowym
Tym smierci karal sposobem: Puljana,
Przedniego ruskiej czerni atamana

I pod Machnowkyg Gandze.!)

A aprop noxirmyxoro mampiaera ,Rozmowy zmarlych Pola-
kow y cudzoziemeow“ B yera fma CoGeekoro BKIajae 3BicTKy,
o 1648 p. Kosakn, BHCHMIBAYN HHBLIIX HOABEHKHX TeThMAHIB,
npo Bumuesenkoro, sxommam upumosigky: ,A Epemiii kosakip ak
6, Tax 6e“.?)

Jopelm  nmagme jguBnam ca ropimui  Ionggm HAa  HHBMOrO
MOALCLKOro marpioTa 8 PyCBEOLO popy, KHIBCHKOTo BOEBOAY Ajama
Kieina. auweripuern BunrHeBeikoro 30BCIM He srajyiors npo He-
macIuBi sMaraHd cero Mama — moeiHarTi Iloapmly 3 KosamTBOM,
a jdarnHebka Bipma 8 1651 p., majpykosana y MixaxoBekoro, 1pocro
Hasupae fioro rajokon B Tpapi: ,Crepexire cd, Tloxakm, moE6 He
6yzo B Tpapi ragoxu, mo6n Bac He 3BiB Kucinp macHmMu caoBamm!“
Aprop cel Bipmi sakmjae ifomy, W0 HPH HOWCYH KO3aKiB Xod4e Jo-
OHTH ¢ pychkoro Kmasiperea 1 B Tim Haupami mix Iloxaxamm i Ko-
gakaMn Beje ABomnany nmoxiruxy (xus. N. 8 mamoi s6ipku), a B Kini
knjae naamy it ma pix Kueima,

Adde, quod matrem olim magnam merelricem,
Nunc habeat monacham, sed incantatricem.?)

Ta v npo Koro He BHCKA3YBAMO B TOUOYACHHX BipmWax Takmx
PIKHOPOAHUX Ta CYUHEPEYHMX HOrXANIB, AK Jpo kKopoxas fAma Kaan-
mipa., Jlua ojuux BiH ,3HaMeHHTH® Kopoas, mopariBrug Pignmocio-

E

ANTOL, cnacureab 13 O0€30MHI, BOAHKUIA IOAKOBOJeIb, MId JAPYPHX |

yomoBik Oes xapakrepy, €syir, 1[0 HOKHHYB JAYXOBHHl eTaH Jug |

KOPOHH, 10 3100yB KOPOHY He BIACHOH BacIyrolo, a MNalio IO He
3 BoIl XMeIbHHILBKOTO, in'rpufai{tr uro rorouit mrojgurn Ilomaxam
A MpoTeryBaTiL UYKHHIIB, B KiHIT TUKKUE IPINIHIK, 10 HO WaHYOUIL
namarTi 6para oKeHHB CA 3 €r0 BJLOBOIO,

[ rax BamoGomrnid B moemi ,Klar mestwa“ ocuisye nepummii
HOXij HOBOIO Kopoxs nij 300piB fAK Bexuke repoicerso.

Bo Pan — nadzieia ostalniey zaslony,
Jako bezoar, ktory zwatpionemu

) X. Wal. Odymalski, Zalo$na postaé korony Polskiej, mus.
Przylecki, Pamigtniki o Koniecpolskich, 325 —-326.

) Oceox. pygom. 2098 k. 100.

%) Michalowski, Ksigga pamiginicza, 612- 613, mus. N. 8
Hamoi B0ipKH.

i
|

]
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Czleku w chorobie iuz odstapionemu
Natenczas daig, gdy lekarstw nie stanie,
Ze lubo zdrowie predsze lub skonanie.

HeGesneka, B AKy HONAB KOPOAL IX 360pOBOM, MpoiiNae Horo

TPiBOTOI0.

Dziwney to Boskiey przyczyta¢ opiece,

Ze tam nie polegl lub nie przyszedl w rece

Nieprzyiacielskie w woysku zamigszanym

I w pol obozu niemal iuz wegnanym.

Z plochosci oni, klérzy ustapili,

Bog dal, ze marnie Pana nie sl,l'lull,

Bo hordy ieno co go nie zagarni, -

Malo nie bylo gorzey iak pod Warnq.‘)

IlpuxuasH0 MPo KOpOXA BHEIOBAAKTL €4 aBRTOPH Bipmis, Jpy-
kopamnx y mamiit s6ipui N. 9, III i 27, mwo nasusae iioro ,krol
znamienity“. Ta € Tyt kizpka i Taxux Bipmis, 1o 00KHAA0TH iHOro
peaxnyi suesarawnm i maceyixamm. Jarmmeska sipma nig N. 10 Ha-
31(BAE f0ro KOpoxeNM 3 UPHYMHN Ko3aKkiB i Ges Baranda TBepiuTH, OyiiinM
T0 €ro NPHXIILHUEN TPO3HIN, 1[0 KoAH iforo He BuOepyTh Ha Ko-
poxa, To Bim mige xo kosakis. Ipomivmumii maweripux N. 11 kunysmn
HA HOro IiTy Kymy sHeBar rposuth ftomy, o Iloxsxn sluXHYTH HOT0
3 mpecrona 1 BnﬁepyTb co6i mHemoro, xopoGporo ropoxd. Ilosua
ripkuX HacbMIiXiB € TaKoK eanatI)lJI BI0KeHA 10 €ro aGxikamni
1668 p. (N. 14), ne Gesumomaxuo i HaBith mepeGopuieHO BHYICIEH]
€ro MOMINEN, HABiTH Taki, KOTpHX BiH He Mir HAmpaBuTH a60 B KO-
Tpux 6yB soBeiM Hepmmysarmii, I Tax sakumeno fomy, IO KiTbKO
pasiB sacingyBaB fKy Bifimy, Bee BHKINKYBAB HOBY, 10 KpailHi semal
YEpalHCBKI ,KOXN He CTPATHB, TO IEBHO He BJEPKaB Y CBOIX py-
kax“, mo wanka Tarap npornm Ilomagie, mo Buraas i3 kpano Jio-
Gomipekoro i r. X. B carupmuniv, posymiers eg, a posleriori mu-
camis IpopoITBi, 3HAMjEHIM HIOH TO Jech Yy ARDMCH crTapiM pyko-
niei, fioro Hassauo ,manipulus sterilis“.?) Emitpax N. 9, IV sa-
KILae fioMy XuHTEHI Xapagrep i Ham{ipne nigrarand pnausam Ppan-
1[,}-313 (ero ximxn Mapuni Jhomn), BIIIII}EIM 9, V, rans6urh €ro Haj-
MipHY 3axIaHmierh Ha rpomi i pockiniHe :EHTE, a4 emirpam N 9L
IUHIYHO BHEBMiBAE €ro muwbd 3 Gparopow. Ta 8 0c06XMBOI 3:106010
i HeHABHCTIO HAKHAACTH 4 HA HEULACHOTO KOPOXA ABTOP AATHHCHKOL
Bipui ,Sermo gementis Poloniae“ (N. 12), mauncanol mpasjono-

') Bialobocki, Klar mestwa, cz. 1V,
%) Occox. pykon. 1767,

I —— I T L R IRE T N RS, S~
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aiono B waci ,poxomy* Jwo6omipekoro. Tyr du Kasuwip mocras-
Aennii Ha PIiBHI 8 KPOBABHMH THpDAHAMH; BiH — pyiHA MNOXBCHKOL
AepEKABH, NPUXIILHAK YCAKOro BI0YHHY, HecupaBellmBuil cyLu,
3aBIJLIONLNI WA eIaBY MOALCBKAX MarHatiB, IpOTeKTOp OXasHiB,
HeJOYMKIB T4 akrTopiB, IomHXa" B pPYKax IKiHEHm, caM HiLOyH-
ryBaB Kosakiz i Pycuwis mporns mxaxrn, o6xep Iloabuy 8 3oxora
i ekap6in 1 saralroM HeHaBHAWTH Hoabehke imd. Hewa uio MomuTiH,
mo it koporesa OyXa IPeLMETOM HEHABHCTH IOIbCHKOT WIIAXTI 3a
il ,gpannysske cepue I iHTpHIH, B KOTPHX Jodavalnm Kepero Kio-
morip, ski mana Iloasma uyepes cnpay Pajpseiioeroro i JoGowip-
ckoro. Bipmi sromeni wBHIKO mo emeprn Kopoaesoi, 1667 poky
(N. 9, VI i N. 13) nokasywors Jyxke Jo0pe, sika HeHaBHcHA Oyaa
Ionakam xinka fAna Kasmmipa. Tax cawo it €ro jgBip nmopuui ,¢ppan-
nyseknx Myx“ (uus. N.:9, VII) 6ys npejwerom saraipHoi Hena-
preri. Komu oxne i3 mepeonaxis moemu ,Cos nowego pisanego
rOBOPUTH 10 JAPYLOro, 1o IIpo HOUPABY JePKABHHX HOPILKIB

przynaymniey o tem mowi¢ by u dworu, —
To ApYyriif BixuoBijac:

Taka rozmowa nie iest dworskiego humoru

Nie o tym tam gadaiy, lec o vacantiach,

Jakoby kogo odrwi¢, a wprzéd samo panstwo,

He ampo nieas cero, 1o aBrop WaM(irery Ha GMepTh KOpodesu

Mil' e 3a JKHTA KOpOXd BaRmHyTH Iif, 10 I0AbCLKE 3010TO I ¢pi6ao
piBosnaa o Ppawiui, sHauNTH, HPH IONOYH KOPOIA BHelcala kpail,
uo6n sdoraruri csow piguo. Ta M sHauYH TOATWHI HMOABEBKI MO-
PARKI i piHAHCOBI BIMOCHHH MOKEeMO CKasaTi, 0 B YiM AK B YiM,
a B Till TOYNI Kopoxb MeBHO OyB MeHuIe BUHYBATHl BijL MMepmoro
aimmoro Mafmara, or Xoy Om ii Bix Toro mpocirasiesoro ,l'epryreca
i Arzaca sirynan® — wxuasa dpemu Buimaeseikoro,

Y.

Hay aumaers ¢4 me 0GroBOPHTH KOPOTKO PQEoBHI moxii 1648
i 1649 poxki, mupo AKi roBopuTh ¢4 B BI0paHAX HAMH Bipuiax,
a BIACTHBO NIJHECTH Jedki Xapakrephi IpHsHAKN THX MOAL BlacHe
3a4 LPHBOJOM BipuIiB. X

Komn Biputi aBropaM TorovacHHX HOIBCHKHX JTiTommeiB i Bip-

mis, XMeIbHRULHHY Biulysazn Hanepei pikHi crpamni suakm. Ilpo
uux ropopurs Tsapposeknit (Wojna domowa, erop. 2—3), no-
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KIajuiime i moernyniiime 3imopoBuu (Sielanki, 76) i asrop ,Sa-
tyra Podgorskiego“ (xus. mawa s6ipka N. 15). Ta ii gpix cero mu
eTpidaeMo Ha KOEJAIM KpoIl Bipy B 4yja, Bimysauwa i dapu. Kuei-
aea marn —— vapigmiug (N. 8). Kosakn wvapaMm Bupigysaiu cd
Mpo sakomaHl ckapOu :

Juz to przez zabobony, gusla rozmaite,

To przez proby i pytki nader wysmienite

Zbadano utajone po jamach chudoby.?)

Cam XwenbHRrIBEHNE cayXaB pajx Bopo:kok i BigboM (Ky s,
Ormapenie Maxnopoeein III, 6), — wrak Gopaii roBopuiIn Kosaku
i kinmkn aari Ioxakamm ma roprypn. I rax Ipowasenmit omosixae
npo Bopo&kOy, AKOl yKuHBAB XMeILHHIBKIME Iixuac oGoxorn Samocr:d
(Grondzki, Historia belli cozacco-polonici 90), a rawonix fdu
DBurowexnit y eBoiM JXHeBHHKY cel o0X0rM I0JA6 HaBiTh HA3By Ya-
piBHUII, WO BOpoKuIa KozakaM Hesjauy: ii spaxn Mapycew. (L. By-
tomski, Obsidio Zamosciana, gus. Koeromaposs, op. cit,
II, 41). Yapamu BuacHae uabpiBesknit migkomopuit Boiimex Mackos-
cknit moerpax mymennid XwmexapHnupkum Ha Ilomagis mix luras-
mamn (,Gzary nieslychane z wielkiey konieklury z widomych
znakéw posluzyly“, mus, Kyzuwms, op. cil. II, 267). ¥ Tsap-
10BeKOro 1 samosmyeHe BiJ Hero y HeHasBamoro asropa ,Pamiet-
nika o wojnie Chmielnickiego® naxogurs e¢s ne ojmo omoBijaue,
A€ KosallbKa YapiBHUI I'pac 30BCIM aHAIBOLIYHY POAW; € e 0lo-
pijane npo ro, Ak Pipreir BigéuB BacraB y KozalbROro BATAKKA
Jouna (Koeroxaposs, Borgans Xweapuuugiii 1T, 87T—88). Jlaii
NI DO3LHBHMO ¢f, HA4 KIIBKO T@ ONOBIAAHE B3acayrye BipHu, a TyT
HpHBELEMo TIAbKo peduexeni, aki 3 e€ro mpupopy Bucxosawe Tpap-
ToBebEN Ha agpec XMeILHHIBKOIO :

Nie doéé¢ ludzka sila,
Co ligi, co praktyki, fortele i zdrady
Robi¢ mogly, ale co Kocytowe jady
Zolci z siebie wypieni¢ i w warkoczach brzydkich
Wylaé wezéw Gorgony, ruszal na nas wszytkich.?)

BopoxGow spaxanm Ilorarm ragox ypap rpomy, mo Jx. 5 JHIHS
1649 p. B rabopi mijx 36apa:keM 3HIBOYNB JEPEKATHO TETHMAHCHKO]
Xopyren,”) xoua ogesmjelp cero daxry Kyusapesmu Horye fforo Ges
HidKol yBarm:

) Zimorowicze, Sielanki 73.
) S. Twardowski, Wojna domowa, 49.
) Kocromaposs, Borgans Xwexsunukiii, 11, 103.

1
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Dzdzysty oblok naslapil z grzmotem dnia onego;

7 tych chmur piorun w choragiew trzasl pana Belzkiego.
Drzewce sie na kawalki drohne zgruchotalo,

Szmal niedopalonego proporca zostalo,!)

Ta Toii cam KyuBapeBnd yBamae Jo0po0 Ropo:EGOI0 (ParT, Mo
Koam Ioabehke Bificeko 22 maa 1649 tarmo po Memupiva, mix HuM
TPI Pasi A0MAB €A MieT, 4 HPO Te BOHO HE 3a3HANO WKOJLH:

Most si¢ lamal po trzykroé¢, lecz bez Zadney szkody,
Wo;,-,ku gdy puehywalo na przeprawie wody.

Tym samym szezgscie wrozyé o sobie kazalo,
Ze¢ meznemu wodzowi szezescie holdowalo.

[Megna piu, Gixpmicrs roroyacHux Ilorakie Bipmaa TiM B]ll!,}-
BaHaAM 1 uapaw, Ta Oyam it Taki, mo cemigan ca 8 HuX. I rak asrop
moexn ,Cos nowego pisanego“ nyE&e IIK0 CLMIETH €1 3 YCAKNX
aeTPOABOIIYHIX BilOBAHER; WO (Hepas y:ke 10 JOKOHAHNX parrax )
BilLyBaxnm erpaxopnna Xsearnnmunn. BrasaBum ofHy HIGH upn-
gy mporpanoi mix Inxapiayn, mo XMeIbHAIBKHH, MOBIAB, CIyXaB
¢inbozoii, BiH BEKIAJAE€ B yeTa CBOIX NEPCOHAKIB 0Ch fAKY PO3MORY.
A. Jest y druga (przyczyna).

B. Kiorasz!?

A. Zorawski y Furman (waGyts mpodecopn kparisebkol akxajewii)
wyezylali coé ‘w niebie y powiedzieli, Ze to tak koniecznie
bydZz musialo. Constellaciey nie pomne¢ doskonale, iaka
tam per dioptram upatrzyli, atoli dwa eczy trzy errantia
sydera rzad mialy, y zlad Ze y w radzie y w executiey
rady [bledy] bydZ musialy zawsze; mianowicie wymowny
Merkuriusz coé rzkomo upatrowat.

Ale insza rzecz wymowa, insze dzielo rycerskie,

To tesz przydawano, Ze Mars z Strzelecem w companiey
ustawieznie chodzil. Zaczym y Tatarowie, co z lukéw.
y kozacy, co z samopaléow tak dobrze sirzelaia, musieli
praevalere przeciwko naszym niestrzelaigcym nigdy.

B. Ey mily ‘panie bracie, dayze tym mathematyckim wrézkom

pokoy, bo ia nigdy temu kiepstwu nie wierze.

A. Cosz cheesz, kiedy nasi madrzy tylko ewaugehey bardziey

(wierzy)!

B. Ta by sie 'y nich slusznie $mia¢, iako owa baba z astro-

loga, co -w niebo patrzyl, w dél wpadl.

> &

) M. Kueczwarewicz, Relacia Expedyciey Zbaraskiey nix nuen
b aumnHA,
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ITepmi kposaBi mopii Xweapuumuan B 1648 poni mairan rax
HATZ0 a HaJT0 BHAABAXH CA TAKHMH 3BHYAMHNMII enizojaMu Tol I10-
rpaHngnoi BIYHOI IOABCHKO-KO03aI[bKO-TATAPCHKOI BiiiHI, 10 NPO HIX
He MaeM0 CYYacHAX MOAbCHKHX BipmiB, a € TiAbKo MiHiiimi Bipmo-
BaHI OMOBIJandA, B3M0XKeHI XO0X0JAHO, G(e3 TOro JAIPHIHOTO pO3MAXY,
AR Xapakrepnaye Kosambko-pycbki Bipmi mpo Kosri Boxm ra
Kopeyns 1 moaseski Bipmi nmpo Kopeyus, Ilmzasui, pyiny 1648 p.,
36opie. Kosampki rpamorii B:Ke B KOBTOBOACHKIH moGinl Gauman mo-
YaToK CBoiforo rfemepaibHoro obpaxyury 3 Ilomaxamm i Hajy Morniono
rerpMancskoro cuna Cremama Ilororproro rykamm:

I'etbManynky, Heboxe,

He rtyam wa SBanopoime !

He waiirem rapasjy miaxy

B Cmoposin Gaitpaky.

Yu me tm, Crenangy, capave,
O KosakiB GpaB rapdui?
He mu-cn OGpaB iM xyropu?
Gerp mumi temep mopu!

Kopeyubesky OntBy BowH Bexndamin ax Boxnit ey Mik ropuwi
JMaxawn i npurno6aenny xosanreon. (/Ine. Koecroxapors, op. cil.
I, 346—352; Auronosunus u Jparomanons, Heropnieckia
nbennt Mamop. wapoxa, II, 135—140). Tumvacom noxnenkoi Bipmi
npo HoBri Boxm MH He Bailwam aui oxHoi, a mpo Kopeyrb Tiabko
\ OLHY (N. 16) Kopeynnenka GurBa Oyra_dakroM HeyyBamuy xoc

] B_IOJBCBKIH icTopui: Biiichko 1oGnTe i jJBa rerhMami B3ATI JI0 He-
BOJIl 1ombepka Bipma Walioe eTpamleHHuil mepemoxox, akuii nimos
To imii Yxpaml UPH Bi¢TH WPO ce Hemacre, Kiujae ripki jgoxopm
maaxri sa il poexim, mumHOTY i Gpax mouyra o60BASKIB XA 1ep-
XKaBH 1 KIHYHTH ¢4 BuexoBoM HaAll Ha Bnummesernpkoro, uio, MOBIAB,
ire 3 sa Jluinpa parysarn Bitumny. (k Gaunmo 3 cero, Bipma My-
ciza Gyrm sioxena B 9gepsii ado annii 1648 p., menako mo kop-
CYHBCBKiR OnrBi (Boma Gyxa 15 wmad), 1a uie lepefx TOKW ETPaNIHON
pyiHOW, faKa posBepHyma ca 1o Yepaiui xitom i B ocenn 1648
POKY 1 #Ky OmHEYIOTh JAnbmIl Bipun, Kragydm il vac ax 10 DIIA-
senpkin morpomi (NN. 20, 26, 27).

Ille Gixpuono HeCmoAIBAHKOW A IOAbEHKOT cyenirbHoOCTH 6y10
1, mo craxo c¢g mpn Ilmrasnax. Bemmka moibebka apyia 3 TphoMa
rerpMaHaMit 1 26 homcapaun rikae wafike Ges Gow, JmmIAe BOPOTOBII

gcsom aproiepio 1 Bech TaGop 3 BeXHYEBHHMI Gorau'rmmu — 0
BKe GyB cnpasii HeuyBammit ckamjas, Oyia HesMnTa ram,ﬁa UL
monbehbkoi BoeHHOT caapu, CaMy MaTepHAIBHY CTPATY KOPEyHbCLKOT

A
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6uren asrop ,Satyra Podgorskiego® o6uncawoe ma 8 wixiowis 1 8
Tieay 3aémrux Boakie xkpim eayr (gue. xaxi N. 29%, a uix Ilnxae-

namn moxnsesknii Tadop exiaxas ea si 100,000 (mo Tsaprosekomy),
a6o, Sk TBePANTH Gamsmuii mparxm arop moemn , (oS nowego pi-

sanego, 3 2200 Bosip HazajoBaHUX yearmmm exapGamm (B, gani

N. 18). Ci jpi wemacanpi 6nTei Biggaxn XMeIbHHIBKOMY B PYKI
BCIO YI{[H}IH} ak 10 PU[]IIHL i spobuanm I apeHol CTpamIeHHOro
CITYCTOUIGH 1 HﬂpUJ{HBOl miswern wajx mamawu \i Ewxawm, Bipmi NN,
20, 25, 26, 29 wamoi 30ipKH MAIOIOTH 3araibHo, axe Jyxe BIpHO
Té HelACHe MOX0KeHE MAHCTBA, WIAXTH 1 TATHHCHKOTO IyXOBEHCTBA
ma Yepaini B jgpyriii momopuni 1648 poxy. Illo mo camoi mmis-
BeIbI0i OUTBIH, TO, AK GavmMo, PO Hei BI0:KeHOo BIipmiB JOCATH Go-
raro, i marernynnx i igko carupmnyunx. OcoGIHBOK JICTANO €4 He-
macwony krasesnm Jlominiosn Sacrascxomy, mpasausiit béte noire
cero wemacworo noxoxy. 'Ha wHero moaneski Bipuiommeli 3Baanim
Maii:ke BCIO BHHY HeBJaul, mepefpain 1 BHBOXIKIN Ha NPHIWJIHY
HAPYTY €ro IpHBATHE KHTE, €r0 BIXOBAHE, €ro MPHBMYKH, OO6CHmaN
fforo  Hapyrow i mporxATAMH 1 TIIBKO OJMH-OJXHICIHEKII Toj0C
NiJHAB ¢4 HeehLMiZo B €ro 000pOHI 3a3HAYYOUM, 10 He BIH OJNH
6YB TOLI TeTBMAHOM, A He MABIII Beel BIACTH HAJL BiCHEOM He
Moike HeerTi i yeel oiBiYa;pHOCTH (. NN. 21, 22, 23, [—V, 24\

Ham me Bazo ca. BimyrarTi Hi OfHOT Py cm\o Ko3aIBLol Bipui
npo Muaapni. Hagpykopawa y Hae Pyepko-IoAbehka ,Scomma na
ksiecia Dominika“ ¢ ouesnpuo tBip aroroeh lloxaka, xorpuii 3a
miawo paj Om Gys sBepuyTH kozanbky cmay nporm Typris, mak ag
Hpo ce Tako:k 3a MisHo Miprysan TpapaoBeRnit mumydn:

Zkad wam la zlosé, o chlopi! i rankor zaZarly
Ku swym panom? Nie bylze inszy éwiat otwarly
I morze poruszone, gdziebyscie te byl

Tak cieszko zamierzone razy wytoezyli?

Nie podobniey na Turki i brzytkie pohance
Wywrzeé bylo tlych jadéw ? nie mizerne branece
W turmach przepadaigee y cigszkich robotach
Po rodysach y morskich rormo galeotach,

Bracia swoig wyzwoli¢, albo iedney \\i:u'y

7. soby spol i navodun, Serby i Bulgary

I cokolwiek okolo Dniestru i Dunaju _
Sobie .tak przyleglego oswobodzié kraiu?')

fle Gawmwo, temep maaxra roropa Oyaa i o caoRaHOPIALETRA,
3a0yBAKOYI, W Iepej 1648 | POKOM TOABCHRITT YN UIX HANTAKMIMIT

) Twardowski, Wojna domowa, 2.

Banmcxn Hayk. Tom, im. 1llenwenia, v, XXIIT 6

—
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Kapamit 3aGopoH:dAB LosakaM pymwarn na Mope 1 mapoaru Typeuunny.
Ta Beprawum x0 HOIABEILKOI BTEKH MII HOTYEMO TYT BiOMIiCTH IIpo
yupmnanei kosanpki Bipmi smoxeni mpo eio 6nrBy. Cio BigomicTh 3Ha-
xopumo B mampreri ,Rozmowy zmarlych Polakéw y cudzoziem-
cow, w ktérych rézne ile sekretnieysze za zywota ich dzieie
y okolicznosci sa zebrane“.’) Ceit namaer sioxenuil B Imoyarky
XVIII B, Ta aBrop ero, Ma6yTh Toif cam, 1[0 3IAANB yMil[eHe
B TiM camin pyrommei ,Opisanie woyny kozackiey“, was nix py-
K00 Joents xoGpi :kepera. Bim BuBoguTs B posmoBi Kopoxs Hna
Cobeeroro i xu. fpemy Bmmmuesemkoro 1 Briagae B yeTa Kopoud
och Aki emoBa: ,Pamietam 1648 r., Ze podczas interregnum
Wiladyslawa Rezplta [miala] czterech regimentarzow, a oni pod
Pilawecami sromotnie nie biwszy sie uciekli. Jakie o nich pa-
szkwile spiewali kozacy, a ciebie wychwalali!® Jani sin nurye
aBicHy Kosambky morosipry: ,Durni Lachy wyprawyly pierynu,
dylynu, latynu® i aBi nubmi pxocm He 3BICHI, OJLHY HAa BOEBOJLY
6exsnroro Pipnes (,A ty didu Firleiu proday nam oleiu®), a ppyry
na ke. Apemy Bumnesensroro (,A Jeremij kozakiw iak bie, tak bie).

Bix Ilnnasems Xmernwummbknit mopan cx o 36apaka i 3aHap
ce yepimiene mieme 6e3 Gow. Tyr Kosakn BHKHHYIH 3 JIOMOBHHII
Tino Komwomoro 36apasekoro. Koerowapos (op. cit. 1, 13) mmue
npu tiit Haroal: ,Cam XMeXbHHIBKNA, KOXH BipHTH HOABCHKNN Ii-
TONNCHAM, He GOpoHHB 1M TOro i 0COGANBO BYHHHB Hapyry Haj Ti-
a0M Kowioumoro i iioro kimkm. I MepTBOMY ABLBOBH TpeGa BHCKYOTH
Gopoxy “, rosopus Bin“. Hema mio it xasarn, uio axs Kyatma ce omo-
Bifane OyXo ITHHOH NepIrol i BiH He IPOMHHYB iHOro fAK BAKHOIO
A0Ka3a Ha AHTIKyARTYpHicTh XMeapHuIbKoro. ,Ilo exopax 3apass-
koro Bipmomnea — ropopnth Kynim — cam XwerpHONBERE 36n07-
kyBaB ¢4 Haj Titow Keasd Kpnumiroda i ero KHATHHI roBopadm, o
it wmeprsomy aspoBi Tpe6a Bupsari Gopoxy“ (II. Kyaumms op. cit.
I, 269)/7006a nami icTOpHKH AK :Kepexo ¢ero ONOBIJAHA ILNTYIOTH
Teapnoseroro Bipmy ,Wojna domowa®, a Koerowapor HajTo
ecommonopannit ma nigerasi Tsaproseroro Gesimenunit , Pamielnik
o wojnie kozackiej za Chmielnickiego®. TloexyxaiiMoik, 1o nmime
mpo cio npurory Tsapposexnii. OmuecaBmu 3po0yre S6apaka Kosa-
M i enpopaHoBAHE JATHHELKONO KoCTela KO3aITBOM 1 He BraJlaBuim
npin Tim ani mpo Xo3Bix XMEILHHILKOro AHI THM MeHIe Ipo €ro
ydaerh B Tiil MOATI, MOXLCHKMI MoeT BaKKo 3ITXAE:

') Occor, pyro1. 2098, k. 99 — 125,

B L e
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A7 i ciebie ruszy
Bezboznosé la pod ziemia, drogi moy koniuszy
7 xiezna lwoia po-'.polu' Tobie umarlemu
Wazyli sie wyrzadzi¢! A, i lwu zdechlemu
Brode snadno \\ylatiru,'“')

Ak Gaunmo, 3 omopijana TsaproBekoro 30BCIM He BHJIHO, WOOKH
XeapHuipkini quyM HeGyAb WPHYHHAB ¢A 10 clpodaHoBaHA Koerell
HeOlKTHKa 361]1:131.1:01'0 a ¢I0BA, KOTpi Hami IcTOpHKN BRIAJAKTH
floMy B yera, srijHo mepexpyTHBWH X, Halexkare He iowy, a ca-
womy Tsaproserowy. Tloabebkuii moer JAuByeTh ¢, A6 HOCHNLLN
Ko3akil 3HeBAXKMTI TITO TAKOro HaHa, a IOTIM Jojae: ,A, Ta Mepr-
BOMY IbBOBI Zerko Buroprari Gopoxy ! Kocromapos mo mpocry He
sposywis Tsapposeroro, a Kyaiw, nonpapraodin iioro, He sariauys
10 Kepera 1 me mepecoans nomuaky Koeromaposa.

I3 36apaxa Xwerspunuukuii ninos jo Jbsosa.

Ilpo o6xory JdbBoa B ocenn 1648 p. a He sHailmoB HI ojJHOI
cydacHol pipmi. Ax rerb misuifime Oyam nammeani Jgsa Bipuii 1n0i1b-
ebkoro moera JbppoBauunua Daproxomes 3ivopoBmua, Ae Ay&Ke IU1s-
cTHUHO 1 dekpaBuyu gapbami swaiboBado cefi XapakrepHmii eumizoj
K03aK0-0aLehLEOT Goporsom. B kmmkii n3. ,Sielanki nowe ruskie
roznym stanom dla zabawy teraz Swiezo wydane przez Symeona
Zimorowicza® 1663 p. suganiit 6parox Cumeona (Toil BiKe JABHO
nokiftnnka) baprozomees Sinoposnuen, B wnexi 17  sielanek® cero
ocratuboro ¢ asi moemkn ,Kozaczyzna® 1 i ,Burda ruska®, mnpu-
ecbBAYCHI OWIICOBI _ Halajy’ ko3akis Ha /IbBiB.. Am'up BUBOLITH TPhOX
HiGH cexsin 1 wiGn Pyenwis 1 ko®Auit 0noBigac esoi upuropn B vaci
rux mamaTHHX noplii. Oxmu 6ys y JbBoBi 1 mepex HpHXoAOM Kosa-
Kip cxopouns cd o ¢B. IOpa i onoBipae cueny 33100y cel Lepkpi
KO3aKaMIt i DisHI, AKy sauojismm BoHH TyT; ApYrui OyB y #AKiMch
Henaspanix samry (un B Bmeorim samry koxo JsBoBa?) Takok 3j0-
Oyrin Kosakawm, a rperiii B cawiw JbBoBi, 1e nepeGys o6xory i Gauus
BINXIL HUBEl.l{iB.{"IE THX TPHOX OMOBIAAHE 0COGANBO IEPNIONY HOILA-
CTHIO ¢4y MOABCHKAX 1 PYCHRHX ICTOPHKIB ; HHM IOKOPHCETYBAXM CiI
i KRy6ama i Jostusexmii 1 Kocromapos 1 Kyxim Ak ietopmunu ixe-
PEI0M, AK CHBILOITBONM CAMOBHJIA, Ta PazoM 3 OMOBIAAHEM CaMoro
parry Baman i Ppizeosodin 3iMOpoBHIEBY, €r0 TEHACHIHIO, NPO Ky
MiI B&e TOBOpHAM Bueuwe, OT THM TO MH BBAKAEMO KOHEYHHM MOJATH

) Twardowski, Wojna domowa, 36.
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Tyr ceil yerym in extenso i HpWIGKHTIE 0 HEro MIpRY I1¢TopHYHOI
KpUTHEN, W00 Jiffty, i 1 Ha Kiabko BIH sacayryeé Ha Bipy.
Oxun i3 wepconaxis cel Bipmi, Bolixmiro omopixae, ar 1pi
BieTaX mpo OIu3pkmii Hama) Ko3akiB BIiH 8 KIHKOH 1 JocrarkaMit
exoponus ¢a jo JbBoBa, Ta TYT NPOCKYPHIIA KPOTOMITHCLKOT ILePKBIL
pajurs flomy me iiTm jo Micra, a cXopoHutH ¢a B chBaATIM [Opi.

,Raczej iz sa kozacy jednej z nami wiary,
Jednegoz zazywamy chrzesta i ofiary,

Do katedry wladyczej $wigtojurskiej radze
Uchodzi¢ wam i sama tam si¢ ‘wyprowadze.
Przeciez i na krew swoja i mitre wladyczy

I na $wigtnice beda mieé¢ wzglad meczeniczy®.

CopoBagusumii ¢a 1o ¢8. I0Opa Boiijurzo och 4k ommeye mamap:

Tatarowie z kozaki jako gesta chmura
Najprzod na cmentarz wpadlszy do $wiglego Jura,
Kilka tysiecy ludzi, ktérzy tam uciekli,

W oczemgnieniu pobili i na émieré posiekli,
Niektorych powiazali Tatarzy w surowce...

Tak tu najmniejsza dusza smierci abo lykow
Nie oszla sucha noga jawnych rozbojnikow.
Baluch okropny z wrzasku, lamentow i pisku
Umierajacych, jako na pobojowisku.

Tu dzieci, tu niewiasty, tu lezy tulowy,

Tu pomigszane w kupe walaja si¢ glowy.
Wozéw liezba bezmierna juz pozakowanych,
TamZze niemalo wida¢ skrzyn porabowanych.
Baczac my to (a bylo nad tysiac nas wigcej)
W cerkwi drzwi zamknelismy dragami (,Opllbdit‘.]
Rozumiejgc, %2e nas dom Bozy z onej toni
Swojem poszanowaniem od szwanku obroni.
Lecz predko nas otucha oszukala blaha,

Bowiem do cerkwi w::/,) stka przy padl::/) walaha,
Ze czterech stron poczela lamac oraz mury.
Jedni z nich lud gromadny strzelali przez dziury,
Drudzy thukli uq:‘rklemt forte taranami,
Niektorzy dziurawili sciany kilofami;

Insi przebiwszy zwierzchne mlotami. sklepienie,
Spuszezali na gesty lud orklowe kamienie,

Az niektorzy od strachn na poly pomarli.

Az kiedy si¢ oprawey drzwiami do nich wdarli
Przesiecze siekierkami przez nacisk on srogi

I przez ciala czynili martwe sobie drogi.

TamzZe jeden drugiego dusil w tym halasie,
Jeden drugiego krwia swa napawal w lej prasie,
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Ze niezadlugo cerkiew pospolu z przytworem
Krwawa sadzawka, cieplem stala si¢ jeziorem,
Dopiero jako snopy biorac z wiejskiej kupy
Przerzucali na stron¢ obnazone trupy

| tak gole za nogi na podworze wlekli;

Jesli dusze zalail ktory, znowu siekli.

Jako w tym Zzona z dzie¢mi zginela nierzadzie,
Nie bede wiedzial pewnie az na Bozym sadzie.
Ja przez ten czas w maclochu nieznacznie zakryly
Siedzialem za obrazem $wigtego Mikity,

Z razu widzac te mordy serce we mnie drzalo,
A potem jako kamiein od zalu stretwialo,

Zem dalej nie mégl patrzyé. Dopiero pojiralem,
Kiedy ihumen frlosem zawolal niemalym :

,Hej, proboh, chrestyjan'e“‘ Temu horylicy
Polawszy plesz na glowie przepalali $wiecs,
Zeby wyspiewal, kedy stare ryzy schowal
Albo srebro, — on z niemi o wierze rokowal,
Lecz mu Jeden powiedzial : ,Batenku choroszyj,
Ne choczem twojij wily lysze ditezych hroszyj!*
Insi ustawnie ,Halaj! Bre gaur!* wolali,

Zeby sig 'I‘ataraml nie Rusig bydz zdali

Takowe wypmwlwszy do poludnia szluki
Ci odjechali, graty powigzawszy w juki.

Po nich zaraz nadeszli z rydlami kopacze

[ nad pierwszych trzy razy ciekawsi badacze,
Ci juz kruszcu szukajac olworzyli groby,
Ruszyli wszyslkie trumny 1 zgnile osoby,

Z ktorych zdzierali ropa obewrzale szmaty

I zaraz si¢ dzielili zbutwialemi plaly.

Na ostatek wolajae: ,Proszezaj, swialyj Juru®
Oberwali na ziemi¢ obraz jego z muru,
Wigksze tablice rabiac jako drwa lupali,

Az mig¢ tez w skalubinie onej wymacali.
Natychmiast Zegnajac si¢ krzykna: ,Bohme, mara'“
Ja na to: ,Ej, czolowik, ta i wasza wiara“.

»Ale masz denhy lackie!* Skoro to wyrzekli,
Jako mysz z onej jamy za leb mi¢ wywlekli
[ obrali do naga: jedni za kalete,

Drudzy za {rzos, aze w nim znalezli monete.

«Ho, ho, ho!* krzykneli. ,'Ty muzyku kozackie
Nieprzyjaciele nosisz z solm zdrajce lackie!
Gardlowa lo jest sprawa i nie ladajakal

Ale ze$ chrzeéeianin, a nie Lach sobaka,

Czynia ci atamani Iasklg (dzigkuj Bogul!)

Abyé¢ trochg czupryny przycieto na progu®.

Juz mie jeden z siekiera do progu puywudmf

Az si¢ we drzwiach Tatarzyn z trafunku nagodzil,
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Ten oponeze kilijska z kostrubalych sierci
Dawszy im wybawil mi¢ od zabitej Smierei.")

Bike roBopaun mHpo HamuoHaabHl 1 peaifiiinl anraroHiaMi Lo-
BAIBbKO-UOAbCHKI Mt Gaviiam, 1 3iMOPOBHY 0YEBHJHO KePMYETh ¢

TeHJLEeHILN ¢ — 3aMasaTi HaumoHalbui 1 peaitiini morngn Xyeas-

HUULMHI 1 cynepeuHo 3 MHO:ReCTBOM HHbLUIMX CyYaCHHUX CbBILOITB
MATIE ROBARIB MK HpoeTHX posGumar, o He madysaln it ¢Boix
Gpatis Pycunis, pyebkoro ayXosenersa, pycbknX iepros. Mu nepe-
KOHA6MO € PO ¢e KOHPPOHTYWOUI SiMOPOBHUCBY Bipwy 3 IHBLUIIMI
cydacHuMi ebpijorrsami 1po oGrory Jesosa 1648. Orkex 1ikasa
pid: HairoZoBHIfinl CebBIAKN THX HOALR, WO [HCATH Bapas Mo
cbBIKNX faxrax, YexoBuy 1 Kymepny, He 3Ha0Th HIY0PICTHBEKO
npo pisHo i paGyncu B ¢ IO pi. YexoBuy onosigac npo
pisHio, ate Ha Bueorin samiy, Baarim mrypmox., Taw mo sremi 6yp-
tpada bparcoexoro ,kozacy z kijakami (r. ¢ ceasmamn yopye-
Humn kuamn) wpadlszy jako wiley drapiezni do owezarni bez
respektu i braku zadnego mlodych i podeszlych w leciech,
doroslych i malych plei obojej ludzi, nie borgujac ani starcom
sedziwym ani dziatlkom niewinnym w pien do jednego mor-
dersko wysiekli i-wytrawili“.?) Bxke ce omoigane, 31actb ¢, Tpoxa
mepecolene, Go N[O TAM Maim po6UTH B HeReamukiii goprenl Ha ropi
B vaci oGrorm erapi, Kimkm 1 Alew, a koxu i Gyauw, To B yCAKIM
pasi Oylo IX TaM Jyi#ke Mato, 6ok yeix mojeil mijgyac o6roru Jbsosa
saruGiao weenosua 200 (. Zubrzycki op. cit. 307). B pexauni
uncanii Kymesnuex i Bueaaniii 3 nigmmeon Gypwicrpa I'possacpa no
Bapwagn, takox nema aui exosa mpo piswio B eB. IOpi, xoga 1yr
BijBary, KeprBu 1 erparn Micra B yYaci 0GXOrH BHCTABIeHO B IpH-
OiabuieHid ebBITAT. SaHOTOBAHO TYT TIALKO (akr, WO HE JLOX0Yl
Jdsposa Tarapn ,Brzuchowice wies mieyska spalili, lud meski
powyscinawszy a ple¢ bialoglowski w niewole zabrawszy, paucis
fortuna dilapsis (Zubvrzycki op. cit. 312). Ta sanorosano i e
OAUH (akr, KOTpHil Wakaiuwe HOKa3ye BapTiCrh BHIYMOK SiMOpoBHYA :
Xwexapunusknit mieag no mimaw ,po rusku, ostatnim szturmem
grozac¢, Rus aby sie w cerkwiach zawarla upomi-
naigqc“ (ramke 314), oueBHAHO Ha Te, moGH Tam Oyaun Gesmeuni
B uaci karacrpodn. He suaors upo pisuwo B ¢B. I0pi ani Tsaprosernii,

) J. B. 1Sz Zimorowicze, Siclanki wyd. K. Turowskiego,
Przemys$l 1857.
Y Zubrzycki, Kronika miasta Lwowa, 305 —306.
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ani Koxopexunit. Ceil ocraruiii mopropde TIIBKO OajakaHe 41po Te,
o Jbpopane Geann ca spajin Pycunis i yepes KoMmiuue Hemoposy-

Mine Hasupae oAHoro apapHmia — lOpa, Gynism o kymmd-Pycuna,
o J0CTapuyBaB Boporax gefisa, ozoma i BilicbkoBux moTped, OyB
310BIEHNI 1 HOKApaHmil CMepTIO. ,Inerat — mwue Bin aliquis

a municipibus metus, qui "‘lfl(,(,() -Russis sacris hosti obstricti
fentata secreto aut COll\'U]ml fide proni in turbas timebantur.
Siquidem et wladyca loci, dalis nuper ac inlel(,eplis ad re-
belles litteris non extra suspicionem inclinati in partes animi
arguebatur. Et Georgius quidam e civibus mercator opulentus
sub specie venumdandi ferri plumbique multo apparatu bellico
hostem instruebat, qui tamen deprehensus eius facinoris exem-
plari supplicio poenas luissel“.') Ogesngno Koxopekomy tpajniro
¢1 Take came, Ak wamowy KoeroMapoBy; WHUIYYH KiTbKaHAIATE LT
mo gakrax i 9yBWI uoeb NMpo AbBiBehkoro lOpa BiH CROMIOHYBAR
co6i spajanka abpigebkoro Pyenna IOpa i BujyMaB 1 Hero ,exem-
plare supplicium®, mnpo xorpe HIYOricinpko He BHAIOTH r;qarm
JAbBoBane.

Ta mo jpazexo xoxntn! Caw 3imopoBmy, mo, A% 3BiCHO, HAa-
nmeag mo xarnni ieropnio Jeposa ax jxo 1672 p., rosopaym mpo
o6xory wiera B 1648 p., aHl ¢I0oBeYKOM He 3rajye mpo
pisno B es. I0pi i saramox npo cio o6xory sragyé TiAbEO Kilh-
oA CTOBAMIL 3 CEro MOKeMO JOraiyBaTH €d, N0 BiH, Xo4 i OyB
1648 p. puGpannit ,paitier0 miepkum®, B yaeci K03almbroi 00-
Torn e 6y y JpBoBi 1 daxris, po Akl nidHiiime cKoOMIOHYBAR
¢BOIO Bipmy, He (aulB Ha BIACHI 04N Tail We 4yB UPO HHX HIY0IO
ABTOHTHYHOr0, TAKOro, 10 BBaKaB Ol MORINBHM S8aHECTH B CBOIO
aitonnes. Un He Halze:kaB BiH 0 THX PajHUX, IHPOTH KOTPHX M0
061031 JIppopa sHanach Oyra Gyda ma pajl i samaza yxeaia, , 2eby
na polym zaden ob) watel, a tem mniej urzad spmwun(y, pml
ciezkiemi winami nie ocldalal sie z miasta w czasie wojny
Z r)hawy oblezenia“? (Zubr/:yckl, op. cit. 320). Cynporn cero
¥l Myenyo ‘mpusHari SiMoposnuiB omnce pisui B ¢B. I0pi mpoeroio,
TeHJeHILNARO0 BHYMKOH, CKIecHOW 3i 3BieTok npo emarene bpy-
X0BHY, mpo pisHi Ha Breoxin BaMKY, TDO K03RUBKY HApyry Hj
RIETLMH KH. 50apasbkoro B 36apaki 1 mpo re, mo XMeALHIIBKHI
nij Illmﬂmt,ﬂmr Bexis kosaam mepefparari ed sa Tarap 1 xpnyarn

) Kochowski, Annalium Poloniae Climacter primus, Cracoviae
1683, erop. 84,
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Jlamna ! moén wamoxoxarn Ilomakie. Ilpo wamaj kosakiB Ha cB.
[Op sranye mepmnii xawonix IOsedonu y eroix ,Annalium urbis
Leopoliensis tomus extravagans“ (Oceox. pyrom 124, crop.
465—466), arex Bin mueap yxe B XVIII Bini i cmemuaisno ceit
OMIe 3TaJUB Ha OCHOBI Bipmi 3iMopoBmnYa, X0Y 1 3 JedkmMI Bijwi-
HAMI, KOTpI MAOTh TAKyX® caxmy, To6 T0 HI4Ky 1CTODHYHY BapTicTh.

Tax camo HeBemHERy ICTOPHYHY BaprieTh Mac il TA YaernHa
gipmi, je ommearo o6rory i mrypm Bucogoro samiy. Ta ¢ myr
negqki Bipui yparm. Ocp omme 3aMroBoro Gesiajst mepej 00610T0K0 :

A juz pelno w kurniku ludzi bylo onym,

Ni strzelba ni Zywnoécia slusznie opatrzonym:

Bylo¢ w czapkach baranich drabéw niemal dwiescie,
Ktorych okolo jatek nazbierano w miescie,

Umieli z kobyl strzela¢, tylko z kapitanem

Porueznik ich juz dawno dywoli za Sanem (106 T0 BTEENIN),
Przez co nierzad mogl by¢, jak bez pasterzow w trzodzie;
Zbieglo tez tam Podzameze i wszystko Podgrodzie!

Stalo i pare dzialek bez kul i bez prochu,

Inszego bylo ze trzy tysiecy motlochu.

Wszysey piiacy glodni, ktorzy miasto walki

Wytrzasali biesagi babom i kobialki.

Miasto warty hajducy wode¢ szynkowali,

A drozej ja nizli miod pity przedawali.?)

3iMOPOBIY HABMICHO TPONAXNTL X0 BaMKy Tary BeANkKy 0poy
Hapojfa, MOGI MOTIM MOKAsaTH CTpamny KapTuHy pisui; ma JUIT M
3HAEMO, 1[0 KpiM HeBeXMYKol 3aX0rH B 3aMKy OyXo Jyxke He Goraro
nojeif, Ta Bke HI B axim pasi He Gyzo Tam KiHOE, Alreil 1 Xopnx
CTapIiB.

Ille memme ieropmynoi BipHOCTH Mae omoRijane 1po  o6aory
JquoBa B mipmi m3. ,Burda ruska®. I ryr arop rempenmuiino ary-
¢THB GapOIr onmeyodi KosalpKy ])I'HIEO Ta CHYCTONICHE; MI 3HAECMO
A GYYACHNX JNOKYMEHTIB, M0 HIAKOT Takol pisHi mij A6B0BON 1648 p.
ne Gymo. Ta npo Te ¢ TyT fAeaxi BipHi emocTepemens Ha np. § OTCHX

Bipmax :

Nakonice skoro traby pokdj wykrzyknely,

Handlowaé oblezency z kozakami jeli.

Ci im bydla legumin dodawali, jarzyn,

(Ze i jenicéw przywodzil na okup Tatarzy n),

A mieszezanie ich za to to dymem to parg
zestowali, — gorzalka | tabakq szara.

Zwlaszeza kto mial tabake, i predko i tanie

Wszystkiego od nich dostal nad wlasne mniemanie,

Y Zimorowicze, op. cit, 79.
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Tabake zwali duszg kozacka, a zgola !
Nie wstydal o nig prosi¢ zaden assawola.

Bo lubo wszystkie mialo kozactwo niecnoly,

Nie mialo jednak w sobie buty 1 pieszczoty.
Woda a =~p105111.1!01m zyli sucharami,

Koczowali nie w domach, lecz pod kotarami;
Ani przeli, ze w mazach lubianych z Kaniowa
Wozili pszono, polcie, maldrzyki do Lwowa.
Jakoz najwigcej u nich bylo ocholnikdw

7 skoromosow, lesniczych, powozan, budnikow,
Nawet dueguar/c brzydey 1 ktorzy z prasolki
Zyli, mieli swe czaly 1 wlodcianskie pulki.
Dlategoz tak komonni bojarowie w te dni
Najmniej si¢ nie wstydzili handlowaé, gdy jedni
Glowy kapusine w worach do waléw nosili,
Drudzy $winie stadami na przedaz pedzili.

Kto si¢ tez ulakomil, a z niemi daleko

Szedl od lllldg‘l, wrocil si¢ bez odzienia lekko;
Insi szyja $mialosci zbytnie przeplacili,
Niektorzy perekopskie pola nawiedzili.

Tak to byl nieprzyjaciel srogi i oblesny :

Gadal tak jako czlowiek, k;sal jak Zwierz lesny.?)

Jloents BipHILil i MoeTIHHil oune moKapy IIP]}PJ[MI{:TB, apoGie-
Hiit wa6yrs wa migerapi pHepwnka Yexornua 1 pexmiui Kymesnua-
]'pn.macpa Teupeniuiiaicrs omiey BHAHO Hailaimue 3 Toro, up 3i-
MOPOBHY TOBOPHTH NP0 oKy Aanmit JoBoBaHAMII Ko3akaM. beﬁ OKYII
Binoens yeero 200.000 szorux, raii To JAAHO ¥oro mepeBakHoO TO-
BapayMi, koxm THmgacom fpewa Bummepenmkunii 1 munaBenbki BTiKavl
gadparn 3 miera 1,300.000 z1. (Zubvrzycki, op. cil. 295).

1Ipo o6xory Bamoerd MH He MAEMO HIAKAX Bipuwin. 3a Te 3 KiHI
1648 p. moxoxars =i mipmi (NN. 25 1 26), ge onmeyers ¢a pyiHy
maXerynHn i karoxmmrea Ha Yrpaiwi. I wuui, mo 200 xitax, Bakko
QHTATH ONHCH THX KOPCTOKOCTEl, MpPH AKAX OATHKH HAm ,BIHBALH
¢ KpoBW“, Ta He Tpeba 3abysatm, u0 Biffma Mae Bee i BCIOJXH CBOI
npasa, a nupirizopana Hiwedunna B vael 30-aiTHLOT BiliHH mOKasye
ofpas TpoXi Wi He OiABMAX Koperokoereil i erpaurHiimoi pyini.
He saGypaiiwo, mo KOPCTOKOCTAMH BH3HAUYBANH ¢ He CaMl TIIBKO
Kosakm, mo i musixizopaui Ilozaxu Bmizm BigMipwBaTh €BoIM Tpo-
THBHHEAM Takol caMoio Mipow i me if 3 magrarkom. Ilpmragaewo,
3 AKOK KpoBOKajJHicTIO KHA3H fpema Mydume wosakie, caj:KaB Ha maii
nictamiis  XmersHunpkoro, kpmyas xaram: ,Mydure ix rag, aon
gyan, uo BMupawors“. Ilpusexy mpnkrajx iz Kyusapepmya, Ak ywminn

'y Zimorowicze, op. cit. 87.
Banmcxn Hayx. Ton. {x Illeswenxa, 1. XXTIL 7
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Tlonakn MOBOANTH ¢4 3 THMH, KOIO SIOBHIN HAa BTeIi B BOPOXKIIL
ra6op. B wacl sGapasskoi o6morm kH. Apesma mas 9 cepumd ixarn
HAa IA'i3j,
ale mu przynosi

Rusin ieden przeszkode: dla tego nie iedzie,

12 si¢ byl w poniedzialek przedal po obiedzie

Wzwysz przerzeczony Rusin, a drvgi zas rano;

Trzeciego gdy uciekal, od nasr},oh poimano,

A obecigwszy mu rece, obcigwszy y nogi
Przed brame wyrzucono. Zlych spraw ‘koniee srogi.')

ToprypoBane Gpaniis, o6 BHGI\aB)BaJlH Bee, 10 3HAKTH 1o
¢po¢ Bificeko (IX jmg Toro it s3pamm ,A8HKaMH®, dnsllu jezyka)
Gya10 TOAI 3araXbHAM BOGHHHM 3BHYAEM, & MONBCLKI ICTOPHKN pas y pas
KATYyOTh 64 HAa Te TIIBKH, WO Kosal(bKi Gpanili Ha toprypax Ope-
myTh i ,X04 TH floro # emanwm, BiH ToGi He ckake mpapan“. Mn
3HAEMO, 1[0 XMeIbHMIbKHA 9gacrewbko migennas Ilomikam raknx
JA3MKIB, 10 MATH HA MYKAax BHBHABATH Te, 4Oro iX HABYEHO i BOHN
BC@ CIMOBHIOBAXH CBOK Mieno, ilIIN Ha MYKH I Ha CMepTh I He Mi-
Hanu epoiforo erosa. Ileswa piu, llomarm, Mipaym Bce cBoew Mmo-
IBiitHOW ernmuHow Mipow, Gauwinm B Tix rizbko ,chlopskie szalen-
stwo“.vKyupapeBud HoOTYE Wi J. 5 «JINIHA:

Jegomos¢ pan Podczaszy z podjazdu przychodzi,
7 ktorego trzech kozakdéw hadziackich przywodzi.
Ksiaze Jegomosé Ruski wojewoda pare
Nizyniskich przyslal tegoz dnia kozakow. Stare

[ ¢i prawia nowiny, gdy ich w kluby wzieto,
Zmeczonym za$ nazaiutrz obom lby ucigto.

Mu Bke HaBeanm Bucuie Te Micume 3 KyyBapesunua, Je BiH 3 j0-
TAHOK TOBOPHTH HPO Te, AKi MpyAKi GYXM MOABCHKI BOAKN MydmTH
i Gpati Ha TOpTypH 80BCIM HeBUHHNX XOJell, KoTpi HIYoriciHnKo
He sHAIN NPo kosakis. BoHm TOpTYpyBaIH i KIHOK, ce M0GAYNMO
Aaxi, KOXH TOBOPHTH MeMO PO BACAABCHKHI emizol.

3arazom mojpil 1648 p. BUKANKAIKM cepej, INOABCHKO1 HIIAXTII
peanknii ynajgox nyxa. IlpaBja, esyirchke BHXOBAHE He JLONYCKa1o Jo
7010, WOGH cyenizbHicTh KoGpe sacTaHoBHIa ¢ Haj 06010 1 cBOTMI
xnéaMn i moxymana mpo ix mompapy. €ayiri rpuMiin Ha KasalbHHUILAX,
no ored Bifima — kapa DBoka sa rpixu, aze KBammIH cid 3apas Jo-
gasati, uto Bor mokapaBmir IpiliHIX 3apas 3MUIYETH €A 1 3HIBEYNTH
noraunit smapax cpoei kapm — s0yHroBane xuoncrso. Timosa 3 cero

) M. Kuczwarewicz, Relacia Expedyciey Zbaraskiey, nix z,
9 cepmud.
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moraaiy 6yaa upomnosife €ayira lenimescskoro, Biroxomena y JAbposi
mepey KopoleM i BOARAMH 110 3AKIW0YEHI 360PIBCHKOIO BaMILPeH.
_Nie ieden magnificius, gdy co dziecie wlasne, syn wlasny wy-
kroczy, karzac wystepek iego, aby lepiey karanie uczul, nie
sam go karze ani powaznieyszemu komu karanie poleca, ale
zawola iakiego Staska abo Macka, poddanego swego, aby przy
nim syna iego przechwostal. Nic to iednak u Swiata na aesti-
maticy owemu synowi pokaranemu nie szkodzi, bo Slasiek
lubo hil, po staremu chlopem y Staskiem, a syn panski lubo
go bito y wybito, po staremu panem y synem panskim®.?)
Ocs Ak Gynman eymaine moanenbke €syiru! Ilpasga, Oyam roxocw,
i Wi uyeMo iX y Bipmiax, U0 JKajaXim HanpaBm NpHBATHOL MOpai 1
— JATIAHOCTH JJA HiJJIAHHX, YHCTOTH ceMeflHOT0 JKHTHA, TBEDPEBOCTH
i mpoetoTn, ame AyMKa 1po IONPABY CYCHiIbHHX 1 JepXaBHHX IH-
cruTyuuii ado soBeiM Jpifama, a6o JAeABO BiABAKYBANA CA LPOABIATIE
ce6e menrox (Co$ nowego pisanego), a erpamieHHa I0TiCTh Ha
, XA0ICTBO“, KOPETOKiCTs 1 MOropia Jo Beero, L0 He WIIAXETChKe,
He XaBaxi Hauii HABITH HA NONPABY MPHBATHOI MOPATBHOCTH. YHaLok
ayxa Bupo Gyzo B wis mupmin. Cepey WAAXTH, 0CO0IMBO Maso-
BeIpKOT 1 BEANKOMOALCHKOI, IINIII pPO3MOBH PO Te, Wil He ATmile
6 sosein Bigxati Ykpaimy kosakam. ,Jakosz iuZz poczynaig mo-
wi¢, ze z tey okaziey z Ukrainy maly byl in publicum pro-
vent, prywatny tylko pozytek mieli, a my cigZzar w obronie
ich swobdd, ktére na gruntach Rzeczypospolitey sadzili. Bo
y poboréw nawel nie dawali, ale ich sobie brali. Wiec y to
szepea, Ze przecie kozakow lepiey mieé¢ samsiadami, niz Ta-
taréw ; tylko ich umieé¢ traktowaé, mieliby$Smy z nich od pogan
zastone. Bo¢ ta ich societas z Talarami tylko dla metus nostri.
Jak by sie nas baé¢ przestali. pewnieby porzucili te lige, z kio-
rey multa incommoda cierpia. Przynosza y insze rationes dla
ktéryeh zyeza te woyne pokoiem y bez szable skonczyc y iusz
p. Ossolinskiego Zaluia, ktéryby tego byl dokazal. Zaczym ia
tak rozumiem, ze albo wiecznie utraciemy Ukraine y przy niey
sita ruskiego kraiu, albo bedziemy musieli skoniezy¢ traktatami
te woyne“.?) Xova ce mncano 6y10 B 1652 p., mo cmepri KamIIepa

1) Expeditia Zborowska szezesliwie dokonezona przy obecnosci ry-
cerstwa obozow zborowskiego y zbaraskiego, we Lwowie w niedziele
pietnasta po éwiatkach na kazaniu zalecona przez X. W. Cieciszew-
skiego Soc. Jesu, W Warszawie 1649.

) Coé nowego pisanego, Occol. pyrou. 648.
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OCCOTTHCBKOrO,  TO aBTOP He (e3 HPHYMHI IHPHTOYIB CIO PO3MOBY
0e310cepPeiHO o BIpUIL IPO HIAABEIBKY BTeKkY ; B 1849 poni waerpiii
OyB y&e IIAHATHIT 300pIBCHKIM BaMiIpPEHEM.

Biiina 1649 poky B sHaumiii wacrm sarepia Te mepure rHe-
ri04e Bpamkine. 3a mpusopom KHasa Hpemn Ilomaxm eraBmin 4oxo
KO3aKkaM, sMipAIN ¢A 3 HHMH Yy Beix pojax G6owo i mobaummm, 1o
MoxkyTh yeroaru cd. Mimgers c¢a xapaxrep Bipmis. 3awienh niauvy,
HapikaHd, JOKOPIB Ta MpPOKIATH GauuMo crokiifHe omoBifame Mopli,
BipmoBaHi aueBHHEN 1 peranni. Ynmamo IX HajipykoBaHO 3apas 1o
CKIHYGHHX TOAIAX, — 3 HUMIL He cOopoM Y:ke OyIo II0Kasath e
nepex mmpuo rpoMaxoo. Ta meswa pid, uo YMMazo TAKHX Bipmis
IMWHA0 cd i mejxpykopanux. B mamiit 36ipui € ojxma rTaxa Bipuio-
BaHA pensnua 306apashKkol 06X0TU, KOTPY MH JADPYKYEMO He JXd 11
10@THYHOI cTiliHOCTH, AKOI BOHA He Mae, aHi JJd 16TOpPHYHOL Bap-
TOCTH, KOTPA TAKOK HeBelKa, ale AK salHCKH CYYACHHKA, AK BHJHO
3 Yy6ero, sAKOroch INPOCTOro MIAXTHYA, 10 OpaB y4yacrb B Tiil BiifHI
I Maxo BJIAKYN ¢4 B NONITHYHI NHTAHA 1 BHCHII BOGHHI IIAHH, HO-
TYBAB T€, 10 6a4HB — YHCAO BiiiChbka, HA3BH KOMEHJAHTIB, DPO3MIipII
okomiB i 1. u. I3 gapykomamoi pemamui mpo ewo cany oGxory M. Kyu-
BapeBNua MH TOJAIM BKe JIOCHTH YCTYHIB 1 IOJAMO WIE Jieno
B NpuMITKAaX 10 Hamoi pexdanni. Tpere mpuerynse wWini omoBifaHe mpo
s0apaseky o6xory, baxoGoxkoro, xocnrs mopepxose. BarzoGomumii 1mig
S0apaxkeM He OyB, a HpasLounofiGHo GyB pasoM 3 KopoaeMm uix 3060-
poBoM; OT THM TO i3 36apasbkoi 0GIOrH BiH OIOBIAE TIABKO BakK-
HIiml emisofm, 0co6IHBO Ti, N[O IPHYMHIOWTE CA N0 NPOCIABICH:I
a6oro Jomy dpemu Bummeserkoro.

Tyr Mun KHHEMO 0KOM TIABKO Ha OJMH emisoj Tol Bifiwm, 1o mome-
pejuia 36apaspky 006A0ry, emi3o[ XOCHTH XapakTepHuii A1m Toro Yacy
1 I TPAKTOBAHA, AKOI0 BIH JIIBHAB Y HAUIMX I¢TOPHKIB, Och K 0I0BILAE
ceit emisox, Kocromapos: , I3 MHormx TOXIHIHIX 3aroHiB Bapruii ysarm
sarin Jlowng, mo B kinmi mag saxounB 6yB Sacras. [osopnam, mio
y Hero Oyia cecrpa YapiBHAIA, KOTpa BMina HpomoBigyBatn Gymymie
1 9apOATHHNMA MPUMOBAMH TONATATA KOBaKaM J0 YCIIXIB : Kol Ko3akax
rposnia HeGesmeka, BOHA pajiia He BAABATH 7 B OHTBY ; KOIM-K 1M
Oy10 CyIHKeHO IOGILHTH, BOHA CHMIZO rapIoBaza BepPXoM Homepep
Biiicbka. Bopoke opy:xke mosro i He Gpamo. Ta womu Pipxeit mouys,
0 3acraB 3axomwireno i moemimup Bupywarn wmiero, Jlomeun Biitmon
foMy Ha 3ycrpid, He BBaKawyn Ha ocropory cecrpu. Yapisumia rpu-
yara: ,¥Yxomu, yxoxn! He agepxnm, Gpare!“ Kosakm we meeayxann
1 11X pos6uro. YapiBHHILO 310BIEHO i MOKAPAHO CMEPTIO PazoM 3 HHb-
mow yapigumiew Ha ima Coxoxow. Cd ocTaTHA roropa Gyra CIyHKHTH
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IloxakaM ¢BoEIO WTYKOWO I BUeBHANA, WL upH Il moMoYl BOHH 6y-
Ayt ojepaysarn nodigum, Ta Jloxsakn He moexyxaxm il 1 Hmocapniu
Ha Kir. ,Bugno, — rosopuan BoHM, — 10 11 Yapu HPHHOCATH
HIKOAY THM, KOMY BOHA 3axoye MoMarati, 00 MOMKOKIIM Kozakam™
(KoctoMaposs, op. cit. II, 87 —88). dr mkepera cero eumisony
Kocroxapos murye , Pamietnik o wojnach Chimielnickiego® 1 Tsap-
poseroro , Wojna domowa“. BaraaueMo jo riux &eper Ocb ollo-
pigane TBaproBekoro :
Firley si¢ z Olyki

Ku Zaslawin pomykal, a maigc iezyki

W drodze zaraz o Duncu, Ze z pulkiem gromadnym

Przeciw mu wyslepuie, podeisciem cheac zdradnym

Miasto ubiedz i tamte obwarowac brzegi

Zastapioney Horyny, pretkiemi noclegi

Zemknie Kossakowskiego wprzod nan z Suchodolskim

I lekkich pie¢ choraggwi z wodzem Wielopolskim.

Toz sam poydzie w te tropy. Tamze w drodze urokiem

Nie dochodzac. Szubryniec, gdy co$ nienarokiem

Siostra mu czarownica wprzod kredensowala,

Na bachmacie harcuiac ,A uchodz!“ wolala,

,Uchodz, brate, ne zderiysz!“ serce tak skazila

Juko niespodziewanie w naszych naprawila,

Ze na tabor uderza, klory rozerwawszy

I stad herszia samego w miasto wparowawszy

Korzyéé wielkg osiega. Wieszezka owa wzigla

I z drugg swa Solocha towarzyszka scigta,

Ktora zna¢ Chmielnickiemu od naslania byla

I szkodliwych urokéw.')

Aprop ,Pamietnikéw o wojnach kozackich za Chmielnic-
kiego“ omosinae ceit emisox oer ak: ,Firlej ze swoja dywizya
przybyl pod Zaslaw, gdzie uslyszal, ze Duniec kozak pulkiem
swoim ku niemu nastepuje, ktéremu chociaz siostra jego cza-
rownica naradzila i posetnie wolaige perswadowala: ,Uchody,
uchody, ne zderzysz, bratie!* jednak on lekce jej wazac per-
swazya wyszedl obces ku naszym, ale nasi meznie nasli-
piwszy w tabory uderzyli, zdobyezy wiele nabrali, reszta (saw.
herszta) samego w miasto wpedzili i one wieszezke zlapali
i katu $ciaé¢ kazali“ (erop. 30—31). TopiBawowdn ei a8l pexaini
3 omopizamem KocromapoBa MU HOUepel ycero MyCHMO salurati ceoe,
BIKI B34B 10K, ieTOpHE TI Jerail, KOTPHX 'HEMa B 6ro :Keperax,
orke Kimmesi caosa lloxaxis, rorosicrs Cozoxm eayxmrn Ioxsaran
i moeajkene wapipmmii Ha kin? Higoro eéro Hema B IIHTOBAHNX

1) S. Twardowski, Wojna domowa 48—49.
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HAM Keperax, MHLUWNX BiH He 104ag, a B J0Jarky oba IOXaHI iKe-
pela BHPA3HO TOBOP:ITH, IO YAPIBHHI CTATO a He MOCALKeHO Ha
maxp. /Tag caxo noyatTok onogifana KoeromapoBa — €ro BracHa Io-
eTHYHA WpHEpaca, a He icropuda. Ta unpmiuBIaouM ¢1 Jgasi 060N
kepenay, 3 axux KoeroMapo yzap ceil euizox mm Gawmmo, uo ,Pa-
mietniki“ — wuejgoxmaguo spepepoBani mposolo Bipmi Tsapros-
ebKoro (aBrop IX pasz Hapiteh BupasHo nurye TBaprosckoro, 3Ha-
anTh, mieas 1o p. 1681). Bin nexornazwo pedepye Traproscroro,
60 TOBOPHTH TiABKO HPO OJAHY YapIBHUIL 1 30BCIM 0aXaMyTHO Malioe
movyatkoBy curyaipio: Pipreit ige mix BaciaB i TITBKH TYT JROBI-
ayers ca, mo Jowenp ixe mporm wero; y Tsapiosexoro <Pipieii
me B Oamui xosigas ca, uo Jlowens Xouye saxonutin SacraB 1 BH-
pymae ua Bigeiy. Ta it y eamoro Tsapgoscroro c:x curyann:a He
acHa. Pipueit ige parysarn 3aciaB, u6d foro He 3aXOMHIIN KO3aKIf,
moGuBae Kosakip y moxi i HacAifkoM TOro — BIMpae Ix y micro!

I'naueMo jo uHbmHX :Keper. B pyxommenim tsopi ,Opisanie
woyny kozackiey, to iest buntéw Chmielnickiego z namienie-
niem réznych woien z postronnymi monarchami iak podczas,
tak z okazyi tych buntéw pochodzacych“,') mo xou 6yB 310-
KeHnnit B movarky 18 BiKy, axe KoTporo aBrop KOpPHETYBaB ¢ o4e-
BHAHO JOOGPHMI KeperaMil, YuTaeMo 1po ceif enisox oeb mo: , Kirley
ku Zaslawiu sie zblizal. Gdy pod miaslo przychodzi, spotyka
go Duniec pulkownik w kilkanascie tysiecy kozakow y czerny
(aepui). Daie mu Firley pole, potem gdy go mocno poprze,
cofa sie do obozu swego przed miastem bedacego, Lecz gdy
y tam nasi mocno natra, opusciwszy oboz do miasta uciekl
y tam sie zamknal. Nasi nie maiac sposobnosci szturmowad
do miasta oboz zrabowali y dwie czarownice w nim znalezli,
ktérych Dunice gusléow uzywal. Firley im by poucina¢ kazal“
(op. cit. 32), Tyr, ag 6aqmyMo, CHTYalHs 30BCIM BIIMIHHA: Ko3akm
MAl0Th ¥ CBOIX pPYyKax Sacmas, TiALKO IX TaGop eTuiTh Hepej MicToM.
Bu6uri 3 ra6opa Bomm Tikalorh Jo Micra I IToxakm me MaoTh 3MOIH
mrypaysati no Hnx. Ta 6yxp mo 6yap, 1 ce CHBIOITBO MI3HE ;
Bipmi ey4acHi 8 caMHMH TOLIMAMH roBOpAThL UPO ceil eunizofn Jaieko
pokraguiiime. Oceb 1o omoBixae mpo cio mopio Kydysapesid mij
IHeM 1 depBHA:

Naprzod pan Kossakowski na podiazd wychodzi,
Z ktorym pulk mezney idzie do utarczki mlodzi

1) Occox. pykom. 2098, k. 22 —78.
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Pana Suchodolskiego, pulkownika cnego, s
7. nimi kilka kornetow ludu draganskiego

Pana Rozrazowskiego. Jeszeze si¢ przybralo
Ochoczych na usluge oyezyzny nie malo,

Tym podiazdem wycieka¢ na Szubrynce mieli,
Lecz sie z Duncem na pierwszem spotkaniu spikneli,
Kiory pulk y armale pod Zaslaw prowadzil,

Aby tam miasto nowe ludem swym osadzil,

A osadziwszy naszym przez Horyn przeprawy
Bronil, lecz Bog zamysly odmienil laskawy.

Bo w pierwszym harcu siostra szezescia probowala
Dunicowa, klora ezarom wielce swym ufala.

Tey gdy si¢ nie powiodlo, krzyknela na brata:
,UchodZ predzey, bo ci¢ tu pewna czeka strata®.
W tym ig $cieto. Kozakéw nabawila trwogi,

Tak ze zaraz skoczyli do taboru w nogi.

Za nimi wprzod ochotnik, potym si¢ udala
Dragania i gdy geslym ogniem okrywala

Tabor, kozakow z niego gwaltownie wyparto,
Zbito co$ na przeprawie, lecz wiecey odarto.

I$¢ dalszym mestwa torem myslili do slawy
Chege krwawey z kozakami meZnie poprzeé sprawy,
Lecz dla $cisley przeprawy y ognia gestego
Miasta sie nie kusili dostawaé onego,

W ktérym sie¢ nieprzyiaciel z taboru wyparty
Zamknawszy bronil, aby do ostalka starly

Nie byl. Nasi pobrawszy zdobyez rozmailg,
Wozy wzigwszy Zywnoseiq ladowne obfita,
Ledwie wzad do obozu ruszyli sie troche,
Kozacy z lrzecia uszli z miasta, bo Solochg,
Druga ich czarownicg nasi zalapili,

Ktorg potym zmeczona na stosie spalili.

Tey gdy pytano, sama o sobie twierdzila,

Toz y inni prawili, ze z Chmielnickim byla

Pod Pilaweami, kedy na koniu samego

Chmiela iezdzila, bedac w kochaniu u niego.

Na mekach nie wolala, ale spala sobie;

Gdy ig palono, tylko rzekla: ,Otoz tobie!®
Udaia, ze w laborze bylo pieé¢ tysigey

Kozakow, inszy Ze szes$é, inszy ieszcze wiecey,
Jakozkolwiek atoli, Bog to sam sprawowal,

Ze strach nieprzyiacielskie serca opanowal,

[2 mala ludu garstka rozgromieni byli,

7. miasteczka obronnego w uciecz si¢ puseili
Nam zywnos$¢ zostawiwszy : iagly, slody, zyto.
W tey polyczce dziesiatek dragandw zabito.)

) M. Kuczwarewicz, Relacya Expedyciey Zbarazkiey.,
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Sk Gaummo, TyT CHTYaIUA 3BoBeiM fAeHA, TA IPH TIM  MAEMO
K109 J1d sposymima OGaxamyursa TsappoBexkoro i misHIAmHEX KoM-
niagropi. Pipreit 3 nizow apwico 21 waa Bmiimos 3 Pisxoro, 22
waa eras mix Mexupidem, e mijx BificbKoM TPH pasi ZoMaB ed MicT.
Tyr uepecrosBmi THAXeHs y Tabopi X 29 pymus mix Sacias, 30
nepeiinioB depes erapmit i Hommit Baexan i mepe6papmm ca 3a L'o-
DHHb Ha HpaBmit Gepir cei pikm BHcIaB miXi3x Jaxi Hamepex Jo
Hly6punens, munimuix Ilyrpxnmens. He poxoxadn jo cero microura,
KOTpe samamn Gyam i YKpinmim Kosakm, IOABCHEWIT NI '{3) HACKOYNB
na Jlonng, mo i#mo Ha Saciap. JloHmera cectpa Bmiillza Ha repib
3 Iloxakamm, axe iif He mosexo ed; Ii BOHTO B repii, a cBOIM KpI-
KOM BoWa Hamoxomimxa kosaxis. TT exopomman ea jo epoiioro raGopy,
ra Bijen Buraanu ix IToaaxu i Bowm myelan rikamu po Hlyapinnens.
B raGopi xpim yeaxoi spo6uui [oxaxm saxomman erapy 6a6y Coxoxy.
Ha roprypax Boma Bmjana ceGe vapipumimewno. Illo ce Oyra crapa
AIHKA, BHAHO 3 TOTo, U0 BOHA €HATA HAa MyKaX; 3aXifHo-eBponeii-
CLKI MPOTOKOXN 3 TOPTYPOBAHAMH IOXAKTH YacTO TAKI MPHIOAH, L0
crapi J0Ae B TARKNX i JIOBPHX MYKaxX sacmmaiil Ha Toprypi —
oexaGrennii, sipaamit opramism TpaTHB YyTANBiCTH. SI3HAHA TOI He-
maeausoi Comoxu, mo Mabyrs 3060:xKeBonina BiJ, CTPANIHNX MYK, KO
Ha Koerpi roopmia Tiabko ,Oree-xk To6i!“ — ce roioBHe a Moxke
it oxnmoKe Kepemro OMOBIKAHL mpo ceif gapopiiichknii enizof.

Ha cwsomy a it kimuy eoi ymars. Ilojami Jaxi TeKeTH IoBOPATH
caMi sa ce6e; mo Gyro MOTPIGHO JAA MOAGHEHA MOOXMHOKIX MicIp,
A 1M0JI0ABAB B yBArax 1o MooxuHOKHX Bipmis. Cpowo 36IpKy A BBAKAI
TIABKO TMEepmon TMpo6o CHeTeMATHIHOL KOIACKIHT Cero pPoja TBOPIB
i Hajioes, WMo ed nmpoda Xacth Jokas, mu iX sifpaHe i omyGaiko-
BAHE He JAHMNTH €4 Ge3 Kopmern i jua ieropni i mo Tpoxa Takok
NI AiTepatypi Toro gacy.

Jepie 1. 14 mwapra 1898,
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(nepesamuo 3 pykonucis XVII B.).

LR

N. |. Wiersze kozakowi Chmielnickiemu przypisane.’)

A Deo datus, Chmielnicki vocalus,
Dei flagellum, exitiale bellum
Rebellionis,

Perduellionis,

Cianite Polonis!

In luxuriam nec non desidiam
Magnificorum atque rusticorum
Oppressiones,

Aggravationes,

Exactiones.

Heu, qui gemitus auditi coelitus!
Optantes bellum, penetrantes coelum,
Qui nunquam visi

(ventibusque invisi,

Polonis nisi!

Laesus igitur Deus offenditur,
ternens ploratus, plebis ululatus,
Festa bachari

- Non datur placari,
Et quidem avari.

Omnes ordines ferme unanimes
Premunt miserum populum ac clerum
Libertatibus, ' '
Abusionibus

Sine legibus.

1) Mya. Yaprop. pykon. 143, crop. 409,

Banmcxn Hayx. Tos. im. Illesuenxa, 1. XXIIL
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Non tam austeri Turcae sunt severi
Et malitia contra mancipia,
Quantum Poloni,

Barones disconi (3ay. dissoni),

Ad luxum proni.

Bene praedictum, quod omne delictum
In hoc punitur, in quo delinquitur.
Bello parati

En rustici nati,

Duces fugati!

Summe Rex regum, dator primus legum,

Da nobis regem, qui iniquam legem
Hane libertatis

Tollat vendicatis

Ex mancipatis !

En Schizmatici, cohors Tartarici
Necant rebelles clerum ac fideles!
Templa cum aris

Prostituunt haris!

Miseriaris !

Regnare gentes tolle ambientes,
Remove bellum, cuius dirum telum
Siculi sontes

Tollit et insontes —

Testantur fontes.

Coeli Regina, nostra Domina,
Nos praece dulei clientulos fulei,
Natum placare,

Veniam praestare,

Pacem dignare.

Vindica iam, iam Tuam iniuriam!
A servulorum Bellona tuorum
Interemptorum

Religiosorum,

Compeditorum !

N. 2. Yrucku nigaanux y Moabui.

I3 noemn ,Satyr Podgorski w roku 1654 ziawiony“.")

Byécie sie byli szczerze Boga bali,
Nigdybyseie si¢ byli tak nie chwiali,

Ze tylko zging¢ oyczyznie nie tuszy

Nikt dobry, cho¢ sie kto zyw broni¢ ruszy.

) Occor. pykonm. 680, K. 4 —6.
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W iakiey ze u was byly $wieta cenie!

W koéciele gadki, obmowy, szczycenie .
7. dostatkow, w domu o iakie zabawy

Z kuflem, z gromadq.' A z ta iakie sprawy!
Veisnaé, zedrzed, w gasior chlopa wsadzié.
Day czynsz! d.ly pobor!  Panie, iuz iak radzié,
Nie staie glowy! Racz Waszmos¢ wziaé rola !
Boé¢ mie iuz na niey chleb ieéé z¢by bola !
Jakoz takescie poddanych wyssali,

Ze ledwie nadzy przy duszy zostali.
Krzywdy czynicie, ich dni im bierzecie,
Nawel y w $wiegto robi¢ im kazecie,

Albo na podréz. Jesli chlopek czego

Dorobi sie, wige wyzué¢ go z wszylkiego!
To wzdy bacznieyszy, a swawolnikowie
Biorag poddanym 2zony, corki, zdrowie.

A to sluszna li, gdy z lada przyczyny
Drzecie z ubdgich chlopkow wielkie winy ?
Ze w twoiey karczmie nedzniczek nie piie,
Niechay da wing! Coz ma pi¢? Pomyie!
Jeszezesz nie wolno z wyrobku cieszkiego
Zazy¢ mu iako chee czego dobrego?

Jako z pogany zgola poczynacie;

Ze chrzedeianie, na to nic nie dbacie,

A pewnie tak iest drogo odkupiony

Jak y ty, predzey moze bydz /ha\\inny
Wieciesz, 2e z r¢ku pracy ich zyiecie:

Ci na was robia, wy si¢ wezasuiecie.

(izyli nie wola ten ucisk do Boga?

Czy nie dla tego ta was straszy trwoga,

Ze lada chl()pstwo pastwi si¢ n nad wami?
Bohaterowie, osadZcie si¢ sami!

Co iest, ze lada hulta}stwo was gniecie,

A zgom sie im oprzeé¢ nie mozecie?

Poki ubodzy z stolow panskich 2zyli,

Poty panowie bezpiecznemi byli;

Dzis, gdy panowie z zdzierstw sebrakéw zyia,
Poddani chleb im biora, samych bii.

A wy, co Aydy za faktory macie

I przez nie wierne BoZe ucigzacie? -

Juz Zyd arendarz, sekretarz, dworzanin, -
Milszy bluZnierca wam niz chrzescianin!
Jako si¢ tego, przebog, nie wstydacie!”
Znaé, ze wy w sercu Chrystusa nie macie.
WIE(]{CiESZ panowie, ktérzy to czynicie,
Slawe, mirdty y dusz¢ zgubicie.
Bowiem karania Wzgarda takowego

Pomste wyciaga. Patrzciesz czasu tego,
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Gdy Cygan, hultay, Zyd bedzie rabowal
I bronn od bokéw waszych odpasowal.
Sprawi lo pycha y mysli nadete

I animusze te wasze przeklgte.

N. 3. Wo 8 Moabwi 6yn0 BiAbHO, @ 4Or0 He BiAbHO ?

[s noenu ,Coé nowego pisanego, roku tysigc szesé-
setnego pigetdziesigtego wtorego“.t)

Tak dlugo (czego y pamie¢é iusz nie znosi) diskuruige o teyze
Pilawieckiey woynie albo nie woynie rzekl ieden:

A. Insze rzeczy przebaczy¢ iak-tak, ale tego,
Wiem, [Ze] si¢ nie godzila. Trzeba bylo skarac.?)
B. Kara¢ trudno tam, kedy powszechne przestgpstwo.
A. Trudno, kiedyby wszytkich, sed poena ad paucos,
Metus vero ad omnes.
Cosz, kiedy ci pauci
Sila za soba ciagng, a ich ,niepozwalam®
Gdy wszytko moZe, lacno y prawo przemoze.
A. To iusz tak wolno bedzie, iako méwig, wszylko
Susque deque vertere y nogami wzgore,
Rzady, prawo y zwierzchnosé¢ wywrocic?
B. Ey, wolno!
Prawie dobrze. Na przyklad na seymie kazdemu
Wolno zgubié oyeczyzne.
Jakosz to?
Bo wolno
Nie pozwoli¢ obrony, nie daé méwi¢ o niey,
Nad dobrem pospolitem msci¢ si¢ swey urazy,
Pretextem prawa swoiey dopina¢ prywaty,
Seym zamiesza¢, na koniec wolno y rozerwac,
Zwlaszeza gdy caloéé wszytka Rzeezypospolitey
W discretiey iednego iest posla z Vpity,
I dosy¢ na zgubg iey ieden albo glupi
Albo zly y przewrotny, gdy go kto przekupi.
A. A gdy co seym uchwali, czy wolno nie sluchaé
Ani podlega¢ temu?
B. Nie tylko wolno, lec
Jest to rzeez iusz zwyczayna y ‘prawie powszechna.
Gdy podatki uchwala, wolno ich nie oddac.
Pyta¢ by si¢ Mazuréw w hLomzie i Rozaney,
(idzie nie bywalo nigdy podatkéw na pany!

2

1y Qccor. pykom. 648 k. 1—28.
#) Mosa 1po BO&JNIB WHAABEIBKOI BTEKH,



& e

XMEJIBHUIINHA 1648—1649 POKIB ¥ CYYACHHX BIPIIAX

61

B.
B.

PO PX @

==

Ba bywalo, bo co ich szlachta uchwalili,

To dwoie paniateczka sobie wiee zawzigli.

Nie wspominam gdzie indziey ichmosciow szafarzow,
Ktorzy po woiewodztwach na to, aby bylo

Podskarbich wiecej, to iest tym wigcey - nie powiem,

A nie widza, ze zlego im mniey, tem iest lepiey.
W Atenach prowadzili skarbowi zlodzieia
Do sadu, co filozof obaczywszy rzecze:
, Videte, multi unum  fures ducunt!®
Aleé
Ja znowun pytam przecie:
A wolnosz wzia¢ pieniadze na zaciag, nie stawic
I trzeciey czgsci?
Wolno, a zwlaszeza piecholy
Niemieckiey lub draganéw albo y raytarow.
Ale zaslug odsadza ?
Ey nie, iako zywo!
Pytam daley, czy wolno, kiedy hetman kaZze
I$¢ na podiazd, nie chodzié¢?
Nie wolno. Lee wolno
Poszedszy nic nie sprawi¢ y nieprzyiaciela
Nie szukaé tam kedy iest, ale albo w prawo
Obroécié, gdy on w lewo, albo kedy zapasc
Na dni kilka, a potym wréciwszy si¢ mowic:
. Niemasz nieprzyiaciela, zmaigczylem pole,
},adnym tasy nie widzial, tumanu koptuie®.
A gdy si¢ nieprzyiaciel nazaiutrz pokaZe,
To z tego nic?
Nie rzeka y przykrego slowa.
A gdy kaza pod gardlem, aby iezyk przywiodl?
Rzadko tak rozkazuig, a lubo przykaza,
Przecie e¢hoé nie przywiedzies: nic, to ci¢ nie skarza.
Ach, niestetyz, moy Boze, na taka niekarnosc,
Ktora pewnie zginiemy, bo przez nig hetmani
Sa wlasnie malowani,
Cosz cheesz czynic ?
To, Ze
Trzeba nie malowanych,
A kedysz ich szukac?
Tam, gdzie namniey pozorun. Wszak prosta lacina:
(Quo minime speras gurgite, piscis eril.
Chyba iezelibys si¢ ty cheial tego podigé.
Jusz ty sobie drwiy iak chcesz! Nie ieden nim slynie,
Co [by] mu przystoynieysza pierdziet przy kominie
Lub michalki rachowaé, niz regimentowac.
Ey, day ci¢ katn, nie mow !
Ba, y wola¢ bede,
Nie tylko mowié w takiem oyczyzny nieszczesciu,
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N. 4. Mpo Te, ak Kauyaep OcconiHcbkuit NiAGyHTYBAB KO3AKIB.')

Slawniécie byli z tym panem (gop. Bmapumcraron) Lachowie,
Drzeli przed wami mozni monarchowie.

Dzi§ lada hultay gdzie chce, tam plondruie,
Panstwa koronne bez oporu psuie.
Schizmatyk z orda bez przestrachu leie
Krew katolicky. Przebog, co si¢ dzieie!

Jak bylo lepiey na Turka si¢ ruszyc,

Niz taka woyna wlasne sily kruszyc.

Byécie w tym byli pana posluchali,

Tych szwankow byscie byli nie uznali.
Przewrotni ludzie bardzo go psowali,

Ktorzy skrytych rad fabryki knowali:

Z nieznos$ney pychy o to si¢ Kusili,

Zeby oyczyste prawa odmienili,

Wolnoéé ich klola y sady zardwne

Panow y szlachty, — ztad zawidei glowne.
Patrz, co szalenistwo robi z ambicyey :

O pryncypat si¢ stara¢ w Germaniey,
Wiedzac, e cesarz w Polszeze nic nie rzadzi.
 Mniesz to zaréwno z szarkiem prawo sadzi!
Niech dawne prawa beda zagubione,

Albo tytuly ksigzece na strone !“

Na co pani¢ta gdy nie pozwolily,

Ktore sic w domach ksiazecych zrodzily,
Whnet kawallery iakie$ wznowi¢ cheieli, -
To gdy im nie szlo, poniecha¢ musieli.

Coz czynia? Zdraycom otuchy dodali,
Kozakom, by si¢ na nas buntowali.?)

A ci iuz byli dosy¢ zaigtrzeni

Dla commissarskich zlyeh obchodéw z niemi,
Ktérych im bylo po Kumeyskiey dano

Tam y na Starcu gdy ich wytrzepano.

Ale by z xiazat sobie nie wybrali

Kogo za herszta, snadZ sie tego bali.

Whnet z Wisniowieckim krola pordznieli,

Za co tez sami wiecznie pogineli,

Bo z tych poczatkow cokolwiek si¢ stalo,
Tak wiele sie krwie niewinney wylalo.

1) Is moemm ,Satyr Podgorski®, pars secunda, Oeccon. pyron. 680,

?) Ha wapr. joumcano: Ossolinski Georgius regni cancellarius in-
flatus eloquentiae lande affectat ambitionem. Hic cum ducibus antiquis
novo principatui studet aemulatione. Dein comimissarius missus in
disqui[siltione Rumensi kosacos ad bellum seu rebellionem invitat,
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Ach, ach, niestety! Trocha Rumienskiego
Gruntu sprawila wam tak wiele zlego.
nlecz zeby ta rzecz w sekrecie bydZz mogla!
Ciebie, Chmielnicki, wielka krzywda zmogla.
Poku$ z chorazym wprzéd koronnym zwady,
(o potym czyni¢, Sciagay od nas rady.
Szwagraszkowie to nazbyt wykrzykaig

I bardzo w tey swey poltedze ufaig,

Jak by nad soba pana mie¢ nie cheieli,
Skroci¢ ich trzeba, bo nazbyt zhardzieli.
Jesli poslrzezesz, Ze zmodz nie mozecie,
Sasiad na pomoc Krymczukéw wzowiecie,
Nie trzeba bylo zdraye pobudzaé wiele,

Bo glowni Lachom Rué nieprzyiaciele.?)
Dokadze idziesz, przekleta zazdrosei!
Przybralag sobie pychy, nieszczerosei,
Patrzcie, co ezyni, czego dokazala,

Kogo ta brzydka wiedma opetala!

Bdg, prawo, slusznosé, oyczyzna na sirone,
By wszytko pieklo wzruszy¢ na obrone.

O marny tytul iak si¢ wszezela zwada,
Widziciesz, na co wyszla ta zla rada?
Patrzcie, iakiego piwa narobili

I co za chmielu do niego zazyli!

I cosz wskorali? Bog zlych Zle potracil

I wiecznym ogniem ich zdrady zaplacil,
Jesli zla smierciy z wyroku boskiego

Ow princeps nie mial pogrzebu slusznego,
(o o swey glowie tak wiele rozumial,

Ze $wiatem targnaé tak iako cheial umial.?)
Darmopychowie! Gdziescie si¢ podzieli,
Codcie oyezyzne kiedy$ mieszaé cheieli!

Oni barones, oni comessowie,

Takze principes y marchionowie

Zgasli z domami; y tych Bog wygladzi,

Bo si¢ on pyeha hardych ludzi zadzi.
Wiedzciez, co nowych tytuléw szukacie,

Ze si¢ wy w Polszeze korzeni¢ nie macie !

-

") Ha wapr. Rulbeni semper Polonis hosles infeslissimi.
%) Ha mapr. Proditores patriae Georgins Ossolinscius et Cazano-
vius mareschalcus male pereunt. Ossoliniscius repentina morte occubuit
et funeris decore frustratus. ;
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N. 5. Harpo6uuit Hanuc XMeAbHUUbLKOMY.

Suwinvene wanucanozo nposoro , Mnemosynon epitaphiale Bohdano Chmielniccio, Anni-

bali, viris illustribus more Plutarchi insertum in re bellica per paragonem utriusque
collationts virtutis et vitiorum“.")

Epigraphe secundum.

Spectas Chmielniccii, dolens viator,
Cyppum ? Non obitum, ast modum dolelo,
Quod thoro aut humili perit gravato.
Naturam lupuli et duci gerenti,

Altum semper amanti et appetenli,

Sors alta in trabe fata cur negavil?
Modo illius Mazosz, sive Maslai,?)

Qui Casimiro primo rebellis,

Victus acie, altissimae arbori appensus,
In pectore suspensam tulit inscriptionem :
Altum appetisti, in alto habita.?)

N. 6. Caroli Vitsfii.
Bogdani Cosacorum Ducis peripetia.t)

Corporis robore, animi calliditale insignis,

Nobiles oppugnaturus, rusticos armavit.

Inter quos nobilitatem adeptus

Vrbes diruit, exercitus fugavit,

Provinciarum potitus,

Vietus victor, fugatus fugator,

Anthaei instar se prae se tulit.

Regi rebellis a rege veniam petivi,

Vt hac obtenta iterum deficeret.

Tartaris, Moschis, Turcis quamvis foederalis,
Saepenumero infidus,

Hoc in uno verbis non fallens.
Etsi patriae ingratus,

Nam promissum illius excidium molitus,
Patriam funditus evertit.

Instabilis,
Castra linquens claustra petiit.
Religione nudus,
Qua sine inquietus obiil.
Perturbatum enim eius animum
Nonnisi mors sedare poterat.

1) Myseii Yaprop. pykom 150, crop. 398, a TaKok pyKON. yHIBepC.
gpak. 93, CCVIIIL, 59, k. 46.

%) B eko6kax jojgano: a quo gens Mazurorum.

%) Ha kpaw nopano: Cromerus,

‘) Elogii di capitani illustri scritti da Lorenzo Crasso Napoletano

Barone di Pianura. Venezia 1683 (Occox. 6i6x1. 66.391), crop. 339.
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N. 7. Anagrammata quatuor regum diadema Lechiam ambitientium.")

Ad Lechitas.

Lusor chartarum quatuor vult cernere reges;

Tu totidein numeras Lechica turba duces:
Paniceum, rubeum, vinatum glandineumque,

i[ ‘ Num vinces reges dum numeras quatuor ?

P O si non perdas! Lusum hunc anagrammata dicent.

; Quae ponis ludo, tu sibi Leche cave!
1. Rex paniceus sive campanarius -- Moscus, anagr.
COS — Mmus.

(Bipmy npouycKaeno)
9. Vinarius Racocius, anagr. curas cio,
(Bipmy mpoIyCKaeno)
3. Glandineus Suecus, anagr. ceu sus,
(Bipmy HPONMYCKAEMO)
4. Rubeus Joannes Casimirus Sarmata, anagr. o miri
casus inanes, sat arma.

| Casimirus quatuor de regibus esto Joannes

{ Sarmata, quem rubens Mars vocal esse suum.
| O miri casus inanes, quos rector Olympi
Sedavit placide, quando sat arma feret!

Non miri casus, sed sors variabilis haec est,
Quae facit, ut radiant, quae ruitura forent.
Non miros Racoeci dicens, non Suece superbe,
Nec tu Mosce canas, mox valitura ruent,
Clasibus in variis fortuna volubilis errat:

Mox imum capiet, qui modo celsus erat.

Non miri casus vobis sint, namque duorum
Ipse nec Alcides vincere tela potest.

Nondum vicistis, nondum cantate trinmphum!
\ Unita heri virtus fortior esse potest.

B Unica non tolerat quatuor respublica reges:

| Unus sit, eni Mars arma sat esse favel,

, O cui casus inanes, quibus, ohe! sat arma!
Sarmata Casimirus rex Joannes erit,

. Majorsegibus sive Induperator Turca, anagr. cural.
(Ripuy mpOIyCKa&Mo) '

6, Filius glandinei Induperatoris Chmielnicius, anagr.

hiec mel succini.

() |

Majori glandis socium.dal lusor habendum,
Qui vulgo dici filius esse solet.

1) Occox, pyrom. 3568, crop. 77— 82,
3aumcen Hays, Toe. iw, lllemsenxs, 7. XX1IL Y
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Num quid non talis Turcae Chmielnicius haeros,
Hie mel suceini cui anagramma placet ?

Leche eave hunc ludum, quem lusor Krempa vocabit,
Induperatoris nam viee filius est.

Hic mel suceini Chmielnicins, atque licet sil
Rusticus, ut vulgo prodere charta solet,

Multa tamen potis est, haeretque cuique coloni
Pracvalel alque ubi pars ipse valere, valet,

Hic mel sucecini Chmielnicius induperator

Filius est regis, rusticus ante fuit.

Ungendo hungit, pungendo rusticus ungit, —
Hoe gquondam dictum nune Leche vera probas,
Hie mel suceini Chmielnicius, ast mel amarum,
Sueeinum flammis, urse mel esca tibi.

Ad Lechitas (Lechita, anagr. hic late).

Ludebas quondam ludos, certamina Martis

Tentavis et semper Sarmata viclor eras.

Victor eras uno sub principe sceplra tenente,

Hostibus externis stridor et horror eras.
(kimig me erae).

N. 8. Paszkwil lacinski na wojewode Kisiela.')

Ne sil anguis cavele Poloni in herba,

Ne vos Kisiel seducat per mollia verba!
Chiioviensem adeptus est palatinatum,

Vult vafer adipisci Russiae ducatum,

Hic ad suam cosacos incudem retrudil

Et per illos dolosam regno famam cudit.

Esto, nolint cosaci amplius bellare,

Tamen ipsis indicil arma oslenlare,

Ut illa perhorrescens Polonia tota

Ad ipsius scelesta inclinetur vota.

Tamen pater palriae, fidelis senator

Vult dici, cum sit plane Epheus machinator,
Mirum sane, ter mirum, quod tam sceleratae
Non discernuntur technae, et quo fabricatae
Sunt authore! Credendum, fermentum vetustum
Id causare, quod esse deberet combustum.

At non mirum: incerto est ille formatus
Patre: hine uti nothus vivit fortunatus.

Adde, quod matrem olim magnam meretricem,
Nune habeat monacham, sed incantatricem,

) Michatowski J. Ksigga pamigtnicza, Krakow, 1264, erop.
612613,
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Anam Kuciae, guiBebruil BO6BOJA, HOXO1UB i3 ,Jplunul WAAXTH Ha
Boanni. Horo éarsko Ipuropuii, nigeroaiit Baajumupeskuin, 6ys aiu-
yem ceaa Husknnuwa, Yoxe AOCAYKUBIIL O rioeTn ceHaropa i KHiB-
cbRoro Boesoju Kuciap BuBogus c¢siit pig Bit kuiscbkoro soesojn Cppa-
TOJAbJA YU TaM (;uulru,'lb:wtu, uto uupuuuu Kuisa cyupori boaecaasa
\Upuupl)lu i B yaci 1of ofoponu Gys saduruil y kuiscokiit dpani. Maru
itoro Oyaa Peropa IBanmuypra, Dpo KOTPY 3PCUWITO HE 3HAGMO HIYOIO
dansuoro. bateko Ajgamis ymep roxo 1630 p.: 8 orcero nacksiag Bu-
x0qua0 OH, WO HOr0 MATH 00 CMEPTH MY:IKa HOCTpPUNIA ¢d B dMonaxuui,
Boua ouesujno xeaa we B oopy, Koau Oyaa uucana ores Bipiia, OTKe
1649—1650 p. Cam Kucize ymep 3 maa 1653 p., npomusuin 53 air.
[Ilu ilor0 maTH BMEpAa HEAABHO uepej T, LbBl,j,'lllIb Bl[}lﬂmidlld clii-
Ta®id, BUKOBAUA HA MapMypoBiil uapti B uu.mcnuubmu HeprBi 3aX010M
BAoBu Azamosoi., Bona noynsaers ¢d ¢l1oBamu :

Synowcu z bratem niedawno$ mogily
I matce sypal ze mng, mezu mily.

bpar Ajamis Muroaa smep y bepeerl Jlurosepkim 1650 p, madyie
Bil pan ojep:kausx B 6ursi 3 Borywom mig Binwunewo. Spaguts, matn
BMEPJa TpuXa uizHiiimie, a B Takim pasi 1 ored wipa arodedHa npas-
aonoaiono 1649 adéo 1659 p. Aaa ureuncy Kuciaa paos. e, Hosnu-
kii, Kiesegiit Boesoga Agams Kucear) Kiesckaa Crapuna 1885, 1. X111
i 1886, . X1V, 826 —830), Pulaski, Pierwsze lata publicznego zawocu
A. Kisicla — Szkice historyczne 1. L

N. 9. Enirpamu Ha kopoas flna HKasumipa i woposesy Mapuw [‘onuary.

1Y)

Krol nie umie krolowaé, chee iednak mifowac,
Ociec papierz pozwolil bralowa przymowad,

A kanclerz w marmurkowem szlyku dyspensuie,
Gran Duca z Ossolina bulawa kieruie.

Krél zawiedzie krolowa., bo mu urzekali

Jezuici pendenta, gdy go wyganiali.

I. Pod eleclig krola Jana Kazimierza.?)

Vderzono. slysze¢, w dzwony :
Dobry bedzie krol z Jablony.®)
A teraz mowig chiopieta:
Lepszy bedzie z Nieporgtat)

1) Occor. pykoun. 230, K. lUl I
) Occon. pykou. 231, K. 219.

%) Ha mapr. Carolus, bo tam stal,
¥) Ha wapr. Jan Kazimierz.
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II. Baaxueaas i dn Kasunip.)

Cny Wladyslawie, ty¢ po oycu swoim
Nastal z radosnym y zlolym pokoiem,
Nawykle$ woyny przy lrzecim Zygmuncie,
Ktorego nie mial swial w swym horyzuncie.
Nie zaczepial nas poganin ogromny,

Za ciebie milczal Rusin wiarolomny.
Teraz, niestetysz, Rusin y z Tatary
Plondruia Polske y niszeza przez miary.
Po Wladyslawie Kazimierz podaie
Oyczyznie reke, spustoszone kraie

Znowu chee dzwignaé, do czego mu Boze
Niechay moc $wigta Twoia dopomoze!
Niech buntowniky y Talary skraca,

A na swych miecza niechay nie obraca!

IV. Ad regem Poloniae Johannem Casimirum A. 1649.

Sive sis Jesuita, sive cardinalis,

Sive rex Poloniae, semper tu es talis:
Mancipium Gallorum, in aquis nalabis,
Inconstantiae filius, semper stalum commulabis.?)

V. Ha srery fIna Kasnwipa 3 Hloxnmi 1655 p.®)

Joannis, Casimiri captivi nepos,
Sigismundi in caplivitate nati filius,
Ipse in Gallia caplivus,
Deinceps post contemptum rerum et fortunae fit Jesuila,
Ix Jesuita cardinalis,
[x cardinali neutrum,
Tandem rex Poloniae,
Ex qua propter pecuniae et vitae nimiuni amorem cessit,
An rediturus — sacramentum,

VI. Nagrobek krélowey Jeymosci?)

Juz Marya na mary Gonzage zagnano,

Juz krolowa przed krola wszech krolow pozwano,
Francya wychowala, Mantua ia dala,

Nad dwadziescia lat polskiem kroleslwem wladala.

1y Is sipma ,0d Lecha az do Jana Kazimierza® Occour. pygou.
221, crop. 83.

2) Oceox. pyk. 3568, crop. 129. Tperiii pajok HOMBUAETH ¢4 B OpHIi-
waxi safigex cmosow: scilicel, a ocrarmi ciosa pPAAKIB 3 1 4 NawTh Hac
wnHyBumi : natabas i commutabas,

) Occoa. pykom. 245, crop. 30.

) Occox. pyk. 245, crop. 135 - 136.
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Wloskie, francaskie rzady za niey tak pluZely,
Srebrne pasy w miedziane cale si¢ zmieniely,
Ludwika Newernenska ieszcze iey lytuly,
Ladaiaka, niewierna (J1aai mpouyck)...

Dwoch krolow iako zona tak bedac bratowa
Umarla zlolem rodzac ulm.li; NOw4.

Bulawe, laske temu co mir lubial dala')

I temu co go kazil sceplrum odiac chciala.?)
Teraz iey samy z glowy émier¢ korone zdigla,
A zlola nie ?,ywola w pologu uciela,

VII. Isipebgi inrpurn?
Canclerz slepy, hetman gluchy,*)
A przy lym francuskie muchy

Wygnaly marszalka cnego,
Narobily w Polszeze zlego.

i N. 10. De vita et rebus gestis Joannis Casimiri Regis Poloniae,
cardinalis, Jesuitae.’)

Finivit bellum noster Casimirus,
Cuius progressus semper fuil nrirus.
Adfuit ipsi antiqua forluna,

Quae semper eril una atque una:
Namque scelestum eius initium,
Media mala tfahunt exitium,
Tempore cladis in regnum inveclus
Non potest diu libere eleclus;

Ix cosacorum rex promolione,
Forum factus est irruptione.
Dixerunt quidam eius faclionis,

g Hunc esse talis resolutionis,
| Quod nisi cerlo esset regnalurus,
Ad cosacorum castra est ilurus.
# N. Il. Panegiricon eiusdem Casimiri.®)
: ‘Mutasli stalum, sed non el fortunam,

Tulisti tecum cladem el non unam.

1) JioGonipekony.
?) KasummpoBu, CBOWOMY MYiKeBIL
%) Occox. pykon. 197 K. 44,
“) Ha mapr. nommcano: Mikolay Prazmowski slepy, Stanislaw Po-
tocki gluchy.
%) Occox. pykom. 197, K. 44.
- %) Occox. pyrom. 197, k. 44.
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Patria sentit vices tuae sortis,

En habes fructum fraternae consortis,
Lusum putabas reginam tangere,
Deura et manes fralris non limere.
Fecisti duram slulti actionem, —
Senlisne tandem maledictionem ?

En exercitum prope perdidisti

Et carum corpus litro redemisti.
Quod nisi mentem sanam amisisses,
Equitum centum mille habuisses,
Natam ad arma si nobilitatem
Movisses iuxta belli qualitatem.

Sed consilia ista nefarii

Tibi dilecti sunt cancellarii!

Nam cur insane quaerebas regnare,
Cum nec bellare nec scis gubernare ?
Maior haec res est, quam statum mulare,
Carcere claudi, in aquis natare,
Germanos foves et Suecos honoras.
A quibus pulsus, istos tu adoras;
Qui receperunt, contemnis Polonos, —
Id est, quod malus semper odit bonos.
Nonne debebas aciem ordinare

Et multa belli usui aptare
Notitiamque hostium tenere,

Primum minores duces eligere?

Nam semper ita fecit Vladislaus,
Cuius sacrata per saecula laus..

Sed tu, asine, nil horum fecisti

Et te et regnum in casum dedisti.
Quid nonne labem sibi innisisti,

Cum tuo mimmo Vrzedow dedisti?!)
Idque in castris quia liram tangit,
Est uxor eius, quae reginam angit,
Nec viros nosti: Oszgam nos mendacem
Et levem scimus, tu putas bellacem,
Digitis tribus non solum pugnare,
Sed vix decreta potest connotare.
Sicne invitus ad fortia facta?

Sed bellum sordet tibi, placent pacla,
Sceleris tui poenas regum luit, —
Quam bene dixit, quisquis ille fuit:
Titulus tantum Casimirianus,

Animus vanus, vanus et profanus.

') Ha mapr. Gremboszowskiemu.
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Quid plura? Nos te sceplro detrudemus

Et nobis fortem regem eligemus;

Tu vero Jesu socius quid ita, -
Ablalo sceptro fies Jesuita,

N. 12. Sermo gementis Poloniae ad regem Casimirum.)
Infelix rex Casimire,

Cur Poloniam tam dire
Flagellas scorpionibus ?

Illa te nudum, prostratum,
Jesnitam desperatum,
Mancipium Gallorum,

Exulem, vagum obiectum,
Nec habentem suum tectum
Evexit ad solium.

llla rursus latitantem,
: Prae timore vix spirantem
Extraxit e Silesia.

Magno conatu, sudore,
Effuso multo eruore
Certavit pro te cum Sueco.

Tu immemor, tu ingratus,
Tu eversor nostri status,
Strages boni publici,

Aurea nobis mutasti,
In ferrea transformasti
Salurni illa saecula.

W ' Quae magni principes nostri,
| Quorum vias tu non nosti,
‘_ Dilatarunt sanguine,

Imperium hoc auxerunt,
Templa Dei extruxerunt,
Tu evertis omnia,
Ukrainam, Livoniam,
Prussiam et Smolinsciam
Tuque successor perdis.
Te ad scelus connivente
Nec gemilus audiente
Tuorum subditorum, &

;( 1) Oeceoxn. pykon, 230, k. 38,
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Sunt sublata multa bona,
Maiorum tuorum dona,
Regiones, ecelesiae.

Nune mos et nervum bellorum
Futurum omnium regnorum
Commertiaeque tollis.

Magnos cives Poloniae,
Murum et scuta patriae
Proscribis, iniuste iudex.

Fastidis viros gloriae,
Mimos, viros stultitiae,
Scurras el moriones,

Hos adornas, hos evehis,
Cum his rempublicam geris,
Trudis in praecipitium,

Te regente christiani
Quantum sanguinis pagani
Effuderunt in terram!

Quot homines innocentes
Constrinxerunt ferae gentes,
Catervas competesque!

Quot castra et legiones,
Veterani et tirones
Seythico caesi ferro!

Redux ab exilio iurasti,
Res horrenda, peiorasti
Te defensurum pauperes :

At quam falsa tua vola,
Experitar fere tota
Miseranda patria,

Quam ut Nero inflammatam,
Divisam et devastatam
Semper cupis videre,

Castris tuis atque praedis
Promiscue omnes caedis,
Causa es morientium,

Sanam mentem amisisti,
Fratris uxorem duxisti
In nostram perniciem.

Haec te ducit, haec dat legem,
Creare nobis vult regem
In vita tua, miser,
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Ad motum eius te geris,
Malos ornas, bonos feris, .
Vxoris instrumentum,

Scythas, Cosacos armasti,
His sanguinem propinasti
Miserorum hominum.

Istis armis at non lege
Dare nobis vis pro rege
Condeum quem nolumus,

Aquilae nos sumus pulli,
Gallo serviemus nulli,
Nee exeerandae Gallinae;

Liberas mentes habentes,
Regem nobis eligentes,
Quem Deus inspiraverit, —

t' Aurum licel ademisti
Et pauperes reddidisti,
At gladios reliquisti
Tuendae libertalis,

P Hos stringemus, vibrabimus,
Fortiterque pugnabimus
Pro aris, Deo el foris,

Tu si abominas hune thronum,
\ Faslidis nomen Polonum,
Vti pridem iactasti, —

| Solvimus te iuramento,
i Es enim magno tormento
Vniverso populo.

:' In Galliam te conferas

Et reginam tuam geras

Cum impuro Prasmovio
Reliquisque nebulonibus,

Deus Oplime Maxime,
Procidimus humillime,
Audi planctus pauperorum !

| Respice nostra vulnera,
Quae ex malitia mera
Regis nostri patimur!
Bipma manmncana ovesunjuno nepep cmeprio koponesu Mapuni, 3ma-
yuTh Halinianiiime 1666 p.

danmckn Hayx. Tos, iw. Illesuenxa, r. XXIII 10
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N. 13. Tryumph nieboskiey krolowey Imosci polskiey xiezney
Mantuanskiey.')

Gdy iusz krolowa polska z eialem si¢ rozstala
Maria Ludovica y do nieba cheiala

W sam dzien wieczerzy Panskiey, kiedy Chrystus hoynie
Bankietniac slugi swe czestowal przystoynie,
Bramy straza osadzil przykazawszy srogo

7 tego swiata nie puszcza¢ do nieba nikogo.

O ktorym interdikcie ize nie wiedziala,
Monarchyni tak wielka w brame kolatala,
Natychmiast ozwie si¢ straz. ,Kto to?“ zapytali,
Ze sama iedna byla, paniey nie poznali.

Drugi raz ,Co za stanu iezdescie ?“ pytaia.
Odpowie : ,Krolewskiego“. Wiary nie dawaia,
Bo przy niey nie widza kiolewskiey grandece,
Apparentiey, dworu ni zadney splendece,

I tak ia zawstydziwszy iawnie powiedzieli,

Ze my nigdy krolowey paniey nie widzieli,
Zwlaszeza polskiey, bo ta iusz dawno tu kroluie
[ z krélem Panem naszym dzi§ si¢ bankietuie.
Rozgniewana krolowa z takiey odpowiedzi
Rzecze: ,Wnet sie dowiecie, panowie sasiedzi,
Kto ia iezdem y co zacz! Gotowam do boiu!
Whnet %e mie¢ tu uyrzycie we francuskim stroin.
Pobiezy wskok pod Matwy na poboiowiska,
Gdzie pobitych ieszeze sa $wieze grobowiska.
Zawola glosem wielkim: ,Ey kawalerowie

Moi, wstancie co predzey y officerowie!
Wszakzedeie na tym placu zdrowie swe lozyli
Za dostoienstwo nasze, azebysmy zyli.

Teraz siec nam gwalt dzieie, nie chea nas do nieba
Pugci¢ po $mierci naszey, kedy nam polrzeba
Za dobre sprawy nasze pospolu y z wami,
Bosmy Polske zniszezyli swemi fakeiami,

Do Franciey wywieZli skarby, srebro, zloto,

Ale dla was poslemy podskarbiego po lo;

Jedli przy nas drugi raz odwaznie staniecie,
Wszystko to y co wiecey od nas osiagniecie.
‘ongralulamini mihi et congaudete mecum,
Quia hodie vobiscum: lucidas sedes accipiam®,
Czego officirowie z pilnoscig sluchaige

Et erimen maiestalis laesae uwazaiace,
Doboszom predko w bebny uderzyé kazali

A sami si¢ zarazem do rynsztunkoéw brali,

) Occor. pykon. 1338, k. 29—31.
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Jedni z polglowa tylo, bez reki, bez nogi,

Atoli po francusku stal si¢ Zolnierz srogi,

Drudzy iako kapusta posiekani w sztuki .
Przybrali si¢ w fawory a konie w munsztuki,

Na glowy swe laurowe wiefice powkladali,

Zeby si¢ zwyciezcami niebu pokazali.

Krolowg pania swoi¢ otoczyli w kolo,

Prowadza z tryumphami do nieba wesolo,

W kotly ogromne biig, w traby glosne graia,
Owo o przyiezdzie swym zdaleka znaé daiq.
Uslyszy ten zgielk w niebie sitraz, co u bram strzegla,
Whnet z tymi nowinami do Pana przybiegla.
Rzecze : ,Krélu niebieski, powiemyé¢ rzecz nows:,
Gadaliémy u bramy dzié¢ z polska krolowa,

Ktéra sie bydZ mienila boday nie dla tego,
Azeby siedzie¢ mogla u stolu Twoiego.

Jednak krélewskiey szaly nie miala na sobie, —
Trudno z Tdéba na gody wnisé takiey osobie.
Dopiero si¢ przybrala, po krélewsku iedzie

7. kawalkata bogata, woyska z sobg wiedzie®.
Slyszage Pan uémiechal si¢ na t¢ relatia,

Takowy strazy swoiey dal deklaracia:
 Powiedzcie od nas gosciom, ze onych nie znamy,
Tylo ich wszystkie sprawy opisane mamy

W reiestrze, ktéry nam tu z Polski przyniesiono,
7. czyiey przyczyny nasze $wigtnice gwalcono,
Jako sila krzywd ludziom ubogim czyniono,

Jako wiele excessow srogich popelniono.

Krew niewinnie rozlana od nas pomsly zada,
Sprawiedliwos$¢ ostremi oczyma poglada
Pokazuiae nam palcem wszystko co sie stalo,
Kedy serce krolowey francuskiem zoslalo,

A nic tam po nim bylo. Z sercem do nas trzeba
Kazdemu, klokolwiek chce predko wnisé do nieba.
Zaczym wieczerzy u nas lacy nie skosziuia,
Niechay nazad zkad przy$li, a predko wedruia.
Umieli $wiatem, Rzeczapospolity rzadzi¢,

Za co nie godni teraz, iedno w pieklo wirgcic.
Ale niech laske¢ nasza, milosierdzie znaig,
Niechay im na walet¢ angeli zagraia.

A wy soba bynamniey, przestrzegam, nie trwoZcie,
I owszem, brame gosciom szeroko olworzcie,
Zeby przecie z daleka do nieba zayrzeli,
Wieczerzaiacych z nami u stolu widzieli“.

T o R

7 wielka pompa Francuzi iuz u bramy sloiace,
Czekali, a do gory wasy sobie stroiae,
Wolaia: ,Monsieur, Monsieur, aperile nobis!
Ecce reginam vestram adducimus vobis,
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(Quae caenam Dominicam vult guslare veslram

Et regali solio sedere ad dextram®.

Ale skoro od strazy respons odnosili,

Preciuchno na dol glowy z wasy powiesili.

Angeli zatym wyszli, cieszacy ich grali

I od nieba na mil sto precz odprowadzali.

Ten cud w zamku warszawskim straz nocna widziala
Wielki czwartek, co kréla Pana pilnowala.

Koponesa Mapia Jloiza Bmepaa 16 mas 1667 p., ncenosua B pik
micaa kposasoi 6ursu uig Moursamu (13 amuuga 1666 p.), ne eropou-
aukn 36ynropanoro ku., Jio6omipckoro moGHAH CTOPOHHHKIB KOPOAIB-
cokux. Ceii norpom awycns flua Kasumipa nipuscaru 3 Mocksoio 3Bi-
cunit Auapycisesgnit gorosop 30 ciuug 1667 p. Pik no emepru kopo-
nesn fIn Kazumip spik ea kopoaiscwkoi kopoun (16 sepecus 1668 p.).
Bipma nauuncasa, K BHJHO, IIBHAKO [0 CMEPTH KOpPOJEBH.

N. 14. Proiekt po abdykaciey koronie krola Jana Kazimierza.')

D. O. M.

Lector, lege, non luge.
Hoc apostrophe, non catastrophe
Mirare, non moerere,
Serenissimi Joannis Casimiri Regis Poloniae,
Magni Ducis Lithuaniae, Russige, elc.
Successum, non decessum,
Qui
Ex serenissima inviclissimaque Gustaviana familia ortus,
Serenissimae invictissimaeque Jagellonianae familiae occasum tulit,
[t multa pertulit:
In Gallia carcerem,
Inter Jesuitas languorem,
In cardinalatu odium.
Dein Rex Poloniae crealus,
Quem amor erga suos principes populi poloni,
Patris fratrisque merita coronarunt,
Fratris uxorem duxit
El bella cruenta
Cum cosacis ante inchoala
Quolies conficit, toties excital,
Moschum quoties infestat, tolies irritat.
Vnde Russiae non postremas provincias
Si non amisil, certe non possidel.
A Carolo Gustavo rege Suecorum expulsus
Mox a civibus Polonis generosa nobilissimaque pectora gerentibus
[terum gloriose introductus

1) Occox. pykom. 66, k. 68, papiaur pyKoll. 24D,
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Expulsis ab iisdem Suecorum copiis
Hungarorunque') profligatis cohortibus,
Cosacis domitis, Moscho depresso in patrlam intravit.
Dum
Robur regnorum, nimirum argenteam in adreamn
Transmutat monetamy
In confoederatum exercitum e sanguine polono ortum
Tartaros advocat,
Civeiwr bene meritum?) sibi et patriae
Lubomirscinum injusio judicio e palria expellit.
In generosos cives®) libertatem vindicantes
Civile excitando bellum armis consurgil
Et ipse debellatur.
Scythis Russiam depopulare permisit,
Galliae faciendo.
Et cum quae arte et Marte impotens
Impressa perficere nequit,
Regno abdicat
Die 16 Septembris anno 1668, Varsaviae,
Recede, lector, pacem praecare,
Civiliter mortuus,

N. I5. 3ai Biuyyana B yaci XMeAbHULMHA.)

Azascie przed lym nie mieli przestrogi,

Ze wisial Panski bicz nad wami srogi?

Juz Matkiey BoZey obrazy si¢ poca
Krwawie y krwawe lzy z oczu swych locza.
Miecz na powietrzu blyska si¢ ognisly,?)
Pala na niebie komela siarczysty.®)

W koronacya pokoy Kurza Noga

Gore, w polnocy budzi krola trwoga.
bloma miesigea niezwykle zacmienia,

Znaki na sloncu wioda do zdumienia.

A cosz za znaki? Kto, co znaczy, zgadnie?
Kto na ich wyklad prawdziwy napadnie?
Duch Twoy, o Boze, klory gdzie chee wieie,
Moze oznaymic dziwnych lwych spraw dzieie.
Slonice przed zasciem ma krzyZz wyrazony
Na nosie, miecz po pol serca wlopiony

1) Bap., Vagalorumque

‘) Bap. merilissimum _

%) Bap. exteros fines .

Y) I3 moemn ,Salyr Podgorski®, Occox. pygom, 680.
%) Ha mapt. pox. 1650,

%) Ha wmapr. pomano: 1652, 19 decem.
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Po lewey stronie, z re¢ki wypuszezone

Po prawey iablko w czworo rozdzielone.
Te znaki gdy sie nad slonce wybily,
Whet sie w straszliwa miotl¢ odmienily.
Jak slonce $wiatu to panstwo Swiecielo,
Ku zachodowi iuz si¢ tez sklonielo,
Krzyz, ktory bywal szezytem tey korony,
Znizyl sie na nos od was zniewazony.
Przerazi serce mieczem z wasza szkoda,
O nedzni, wnelrzng trapiac was niezgoda.
To iablko, z reki Boskiey wypuszczone,
Na czworo bedzie nedznie rozdzielone,
Zaczym 7z tych kraiow brzydkich zbrodni smiecie
Sprawiedliwo$ei Bog miotla wymiecie.

N. 16. Na pogrom Ichmosciow panow hetmanow pod Korsuniem

r. 1648.")

Teraz, kiedybys starozytney oney
Wieczney sromocie y nienagrodzoney
Mog!l byl zadpiewac strapioney koronie,
Wstawszy z pod ziemie polskiey Amphionie,
Kiedy iey oraz wszytek kwiat przebrany
7. obiema zginal wielkiemi hetmany,

Oraz y ziemie ukrainne z polem

Zarliwym wszedy kurza si¢ popiolem !
Snadzby snadnieysza od nieprzyiaciela
Ponies¢ szwank laki, ale nie od Chmiela,
Smieci wzgardzoney. Co naywigcey boli,
To, ze iusz chlopskiey bliscy$my niewoli.
Komu tak lekki postepek przyczylaé?

Nie trzeba sie tu Apolina pytac,

Na niebo prozno y nieszezescie zloZyc :
Nie u stolu si¢ bylo na nich srozyc,

Nie od starostow ukrzywdzonych szukac,
Nie po Zadnieprzu y Luhach?) ich szukac,
Skad iezyk tak zly! A co, o moy Boze,
Nagrodzi¢ kiedy szkode¢ t¢ nam moze!
Jusz %e kiedy len przedmur iest zniesiony,
(o straszy¢ moze od biedney korony
Swawole wszytka a grasuigcego

Pohanca, coraz odwracaigcego!

Jeszeze gdy skorzy w takie krwawe znoie
Jakoby razem tak cigszkim oboie:

1y Occor. pykon. 493, & 199—200. Hop. Michalowski,
pamigtoicza, crop. 473 476.
) B pykon. Lukach.

Ksiega
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W ktorych pokoiach y szezeseie pluzylo,
Jusz to o ziemie wszytko uderzylo.

Zeszly z pol wszytkie co nad Bugiem plugi,
Nie obeyrzal sie az za Wisla drugi.

Matki nieszezesne — te sie nie ukryly,
Tulae przy piersiach dziatki swe zawyly.
Lada cien straszy, lada co si¢ ruszy,
Nawet list z drzewa, d} go wialr ukruszy,
Panowie w zamkach sig pO?'lWl(‘Iall

I ¢i, co nam tu le goscie ziednali;

Drudzy w Chmieliku slyszae o pog‘uue('h
(idzie$ sie tam na nich aumnq w Glinianiech.
Przebog, nisz si¢ ta wieksza sie¢ uprzedzie,
To po harapie y po wszytkim bedzie !
Ono iusz w Krymie oddawna hetmani,
Woiskowi wszysey iako parowani,

Bydlo nikezemne, a czego wstyd wiecey :
Pie¢ set ich Zenie naszych pieé tysiecy.
Szezesliwi, ktorzy tam zaraz polegli,

Ze sie nlefh)tvy hanby tey mh?vgls

Anisz WIOCIWS/) pieszo si¢ do domu
Swey niewinnosci sprawuia si¢ komu,
Czyli w tym iakie przedwieczne wyroki,
Czy grzech nasz sprawil y zbylek gle¢boki,
Kiedy buiaige mysla nieba bliska

Ledwic iusz patrzym na t¢ ziemi¢ niska'!
Doma nie mozem o swey mocy chodzic,
Przeciesz w karocy checemy bitwe zwodzic,
Wszylkosmy zloto na nici pnlnall
Wazytkie Zwierzeta z skor poodzierali.

A2z y w obozie, wszylkiey nedzy szkole,
Nie inszych wel6w uyrzy kto na slole,
Tylko od cukrdw y faryny zlotey,

A cynamonem iusz Smierdzy namioly.
Czym 2olnierzowi, gdy zZoldu nie stalo,
Chlebem welnia, a przeciesz mu malo,
Przy piwie, ludzkim krwawie pelni potem,
Jakosz mu si¢ o ma nagiodzi¢ zlotem ?
Nie w tych roskoszach ani w shoyn}m cnele
Polacy starzy dokazali wicle.

Krél proez za kope win nie mial do stolu,
[ to z podskarbim kiedy iadl pospolu.
Wiee iako poszly na chude osoby

Teraz te pompy nasze y ozdoby !

Zdarto blawaly, a na 2al im cieszki -
Pil$niowe proste dano im siermieszki.

A tak cokolwiek y inne przyczyny.
Dalis$my sami do lakiey ruiny,
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7 nas Bog znizyl, a tym $mieciom brzytkim
Na poémiewisko dal przed s$wiatem wszytkim.
Hey, w tak szerokiey y pigkney koronie
Wzdy sie dzié ktory obierz Seypionie !

Zdarz ze to mlodzi, co na imi¢ twoie
PrzysiaZze zaraz y poydzie na boie.

7 tym co on gronem gdy podobna fala
Przypadla na Rzym, spadl na Annibala

[ kiedy wszytkich iusz strach opanowal,

On odbiezany oyczyzny ratowal.

Zdrad swych uszedlszy iako Pollus drugi
On, Wiszniewiecki przez okrag tak dlugi

7. Zadnieprza idzie y rozwiia znaki, —

Nie dlugo radzi, gdy w potrzebie takiey.

Do niegosz, komu nie ci¢za rekawy,

Jako dzis¢ wodza Polski wszytkiey slawy !
On, zdarzy niebo, chlopstwo to ukroci

I pierwsze imi¢ oyczyznie swey wréci. Amen.

N. 17. Na uciekaiacych z pod Pilawiec.")

Wesolo graycie, kozaekie fuiary,
Rozploszylyéeie bo polskie boiary

Nie wstepnem boiem, nie Zadna dzielnoseia,
Dziesigtkiem kotow y ich ogromnoseia.
Ktorym Chmielnicki przyprawil pecherze,
Aby wystraszyl z obozu Zolnierze.

Kope zaigeow Krzywonos do tego,

I szturm przypusdceil z taboru swoiego.
Tak wielka siela na nasze hetmany —
Koci, zaigcee biora wszytkie pany,

Tak commissarze, iako pulkowniki

I nayprzednieysze usarskie setniki.
Pierwszy Dominik, przy ktérym bulawa
Koronna byla, a z niego zla sprawa
Wprzod sie poczela, bo z commissarzami
Naypierwey uciekl podszyty lehorzami.
Ostrorog drugi, a trzeci chorgly
Predko umyka, tusz za nimi dazy.

Nikt si¢ nie oparl, bo radni panowie
Madrze uciekli, noeni puhaczowie.
Pierwszy commissarz brzeski woiewoda,?)
Statury dosyé¢ y ogromna broda ;
Geniusz iego regestra rachowadé,
Szlachte odrwiwaé a wioski kupowad.

———— =

) Occox. pykom 231, k. 217—219.
2) Ha Gomi xommcaHo: Szczawinski.



AMEIBLHUIIINHA 1648—1649 POKIB ¥ CYYACHUX BIPHIAX 81

I Wisniewiecki cne xiaze Jeremi,
| Drogi commissarz poszedl za druhemi, _
| Oparl si¢ iednak sam ieden we Lwowie, 2
Wielka sromole rozbieraige w glowie.
Podolski, kiiowski woiewodowie —
I tym si¢ zmigszal dobry rozum w glowie.
Nie wspomne pana tu sedomirskiego,
Ten sie bil meznie z ludem Chmielnickiego,
Nie mial posilku y pogubil swoie,
Sam ledwie uszedl y to az zdial zbroie.
Rozanski, warszawski y czerski starostowie
Scieraiac sie z Chmielnickim byli przy tym lowie.
Karchowski Wielgopolak y ten sobie meznie
Poczynal z kozakami, skoezywszy odwaZnie;
Tam zginal nacieraige na biala piechote,
Biiace, siekac kozakow vy ktymchL holote.
Witowski y Tarnowski, zacni Leczycanie
Scinali tesz kozaki w ich kozackiey branie.
Nacieral y Jurkowski iako dobry Zolnierz,
Trzepal dobrze paluszkiem w Krzywonosa kolnierz.
Pomogli Sieradzanie tak dobrey roboty
Nad nieszcezesny ordinans z swey wlasney ochoty.
A starosta krakowski wlenczas sie gotowal
Perorowa¢ w Warszawie y mowe formowal,
Madra mowe z Seneki, takze z Pliniusza,
Bo czytal Kallimacha y [tez] Justinusa,
Cheac pieknie w Proszkowicach prawi¢ przed kurwami
f I madra oratia mie¢ z syllogizmami.
Bo to pan bardzo madry, pelen polityki,
Vmie swoie factie y rézny praktyki
[ prywate tesz swoi¢ w niezley ma pamieci
Sub specie publica, aby swoich rzeczy
Vdal glansownie zwykla swoia rhetoryka,
W niweez obraca stany, kieruie publika.
Byl tesz tam commissarzem y rodzony iego
Pan starosta sandecki,') nowozen do tego,
(vach raczey a nie Zolnierz, zazywa bielidla,
Kamphor, pizma, perfumow, takze rumienidla,
Lepiey hylo nieboze, zostawa¢ w Leczycy
(ilaszezac swoia dameczke po czarney spodnicy!
Rogozinski, Koniniski takze starostowie
Byli commissarzami, pyszni raroszkowie,
W lancuchy y manele konie postroili,
Czego tam do kozakow sromotnie pozbyli.
Postroili si¢ picknie w tygrysy, lamparty,
Wszytko to eni kozacy obrocili w Zarty,

) Ha mapt, nommneano: Konstanty Lubomirski,

Banwexn Haye. Tom lu Ilemwemes, 7. XXITL 11
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Wielunski y sokalski takze starostowie

Byli commissarzami obay Dinoffowie.

Melancholik wielunski, verus Israelita,

Intrycator sokalski, chylry Liwonita.

Inszych zas commissarzow — bylo ich tak wiele,
7e okolo trzydziestu, moge mowic¢ $miele —
Zgromadzili swe woysko iako pod Jampolem,
Predko cheac bydZ pod samym Conslantynopolem.
Pod Pilawece staneli wszysey obozami,

Bez szancow y okopow, ani tesz walami

Nic sie nie taborzywszy, y owszem, na czele

Sto y kilka dzial maige, przy ktorych tak wiele
Animuszn, z ktorym si¢ rozproscierali,

Nie iak w obozie, lecz iak w gieldzie poczynali:
Halas, krzyki, zaloty, zbytnie piiatyki,

Invidie, rancory y rozne praktyki.

Do rady nie puszezali starego Zolnierza,

Ktoryby nie wylozyl z soboli kolnierza.

Przyszlo potym do tego, ze directorowie

Wszyscy pouciekali, iak nocni puhaczowie ;
Armaty y namiotow, rynsztunku roznego,
Wozow. karoe, rydwanow, zgola od wszytkiego
Sproénie pouciekali. Rusin z Tatarzynem

Dziela sie na maydanie z zdrayea Woloszynem.
Nie szabla to kozacka, ale grzechy nasze

Tak ciebie rozploszyly, o mizerny Lasze!

Obacz sie, szlachto polska, patrz na wszytkie pany,
Jako uciec chea z Polski a zosta¢ z Gdanszezany.

N. 18. Nuasseubka BTEKa. -

Ia noexn ,Clo$é nowego pisanego, roku tysiae szesd¢-
setnego pie¢dziesiatego wtorego“.t)

Woyne glosza rytmy moie,

W ktérey szable ani zbroie
Ledwie co potrzeba bylo.
Wszylko si¢ tam odprawilo
Bez strzelby, bez arkabuzow
Bez wzaiemnych nawet guzow.

Ale¢ powiem, gdy zaczynam,
Tego wprzod nie przepominam,
Jak sie dlugo wybierali,

Nim stroiow podostawali,

Nim szyszaki zgotowano,

Ktore z srebra zna¢ kowano,

1) Occox, pyrom. (48,

Zgola to wszystko slaranie
Przez tak dlugie wybieranie
Bylo, aby szumno, stroynic
Popisaé si¢ na tey woynie,
Bylo pono takich wiele,

Ze mniemali, ze wesele
Albo wiee wiazd do Krakowa
Bedg odprawowac, Owa
Nie tak gach na gody swoie
Sposobi si¢ w rozne stroie,
Jako e¢i mili rycerze
Krawece, afciarze, szmuklerze
[ zlotniki zatrudnieli,
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A gdy sig tak wystroili,
To sobie wzaiem moéwili:
,Jak si¢ tylko pokazemy,
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To kozakow ustraszemy®.
Ba, podobno przychecicie
I na dostatki zwabicie.

Tu $ciagnienie i$cie leniwe opisze¢ pelne wszelakiey sweywoli et
licentiae, kiedy wolno bylo to tam to sam krazy¢, vagari, praedari,
rapere, plondrowaé¢, zgola (a lo slowem pod czas znalezionym) rabo-
wac. Polym opisze, iako skupiwszy si¢ pod Gliniany szli obozem -
ly BoZe wiesz, iako z porzadnem — iz hukiem, cale nocy, gdy dla zlych
y niezgotowanych przepraw wozy, ktérych bylo wigeey niz dwadziescia
dwie gcie, nie mogly wezeénie przechodzi¢, tak dalece, ze by ich mogl
wszedzie bi¢, wszedse znosi¢. Opisz¢ y rady commissarzow, klorych
bylo wiecey niz dwadziescia, a ledwie ktory z nich woyng sluzyl. Pul-
kownikami sie poczynili galeati lepores, ktérzy nieprzyiaciela nie wi-
dzieli. Sluzylo im owo, co owo kto§ napisal: In veste aliquid mutant
ot in sermone et acie milites. Owo znaé¢ bylo w nich longae pacis
mala. Duma wielka, serce male, slow sila, watku skapo. Contentio el
aemulatio, to by sie ksztaltnie opisa¢ moglo, non sine aliquo morsu,
bo dalibog trzeba tego.Niech przynamniey Zart prawde powie y wy-
rzuci na oczy imbelliam, w ktérey w sobie wzaiemnie connivemus
y ledwie szepta¢ o tym $miemy. Ale¢ ia czylam, iako za przeprawa

nasi pierzchneli y iako nazaiutrz uciekli.

Zawolano: ,Talarowie!“

Asz moi w nogi panowie

I kopie porzuciwszy

I ledwie szabel dobywszy
Wszysey prawie tyl podali,

Zgola brzydko uciekali.

Osinski z te strone blota

Wola: ,Takasz to ochota?

Wrdé sie, bogday ci¢ zabito!

Bo cie pewnie potka y to!“

,Gib fajer!* w tym knechtom rzecze.
,Niech ten ginie, kto uciecze !*
Lec tym strachem nic nie sprawi.
Nie ieden si¢ przez staw plawi,
Ci przez grobla spieszno myig,
Drudzy wode blotna piia,

A ten zasie lepiey plynie, —
Rzadko kiory z szably ginie,

Na to gdy woysko patrzalo,
Prawie na poly zadrwialo.
Tchorz oblecial naprzod pandw,
Commissarzow y hetmanow.
Juz y znaki te zwiniono,

Ktore za nami noszono;

Juz co$ cicho postepuia,
Wzaiemnie si¢ upatruiq :
Jednasz mysly, ale taia,

Pilne oko na si¢ maia.

W nocy ieszcze wies¢ plonnego

Strachu przyszla z Polonnego,

Ze sa pewni Talarowie,

Ktérych liczbe ieden powie

Kiedy namniey sto tysieey,

A drugi lZze ieszcze wiecey.

Trwoga roénie, wtym hetmani,

Widzae, ze ich kazdy gani,

sZwolaé — rzeka - nie zawadzi

Commissarzow, niechay radzi

Kto lepiey nad nas rozumie,

Albo raczey tylko umie

Discurowad ! Obaczemy

Wnet, co w tym razie umiemy*.

Ktorg rade gdy zaczeli,

Wszysey okoéz naganieli

I w tym zgodne zdanie dali,

By Zolnierze uciekali.

Bo, lub slowem pokrywali

I ,odwodem* nazywali,

Jednak wlasnie w. samey rzeczy

Wszech byla mysl o ucieczy.

Mowia: ,Pod Constanlynowem

Obozem -staniemy nowem,

I tam dopiero uznamy,

Co wzdy daley czyni¢ mamy*.
*
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Lee iak si¢ z mieysca ruszyli,
Zaraz sig miesza¢ poczeli.

A tak uznawszy to iawnie,

Ze uchodzi¢ trudno sprawnie,
Konie iuezy¢ poezynali,

A szepeae na si¢ patrzali.
Teschno panial narzekaia,

Mysél iuz wszyscy w drodze maiq:
Radby drugi mknal nieznacznie,
Tylko czeka, ze klo zacznie.
Ale¢ dlugo si¢ widzialo

Czeka¢ wszytkich, gdyz zmierzchalo.
Moy w drodze! Tu mi rzekq:
,Mianuy, dziecie, bo ucieka
Pre¢dzey, potym tg¢ sromote

Nie wezmng za zla robote¥.

Lubo bym cheial, trudno wiedziec,
A wiedzge trudno powiedzied.
Prawde krolowi méwiemy,

Sobie tylko przebaczemy.

Wige kazdy plotl y powiadal,
Jeden: ,Gdy zmrok twardy padal,
Jam dopiero®. Drugi zasi¢

Méwi: ,A ia w owym czasie,
Gdy iusz wodzowie pierzchneli

I wszysey sie rozwineli“,

Trzeci prawi: ,Jusz Switalo*,
Czwarly : ,Jusz si¢ rozednialo®.
Petrzykowski, eny Mazurze,

Przy twey slawney L)’I]O:ﬂlll/u
Albo raczey gwiaZzdzie ciemney
Zrodzony, ly potaiemney

Rzeczy nie cheiey LlL‘lplt'L daley,
Pozwiy tych, co uciekali!
Milezysz? Znaé, ze ci¢ to boli,
Tylko panom twoim gwoli.

Wracaige si¢ do zaczetey
Powiesei, kiedy z panigly
Pierzehnelo ludzi nie malo,
Drugim si¢ czekaé¢ nie chcialo,
Twardym mrokiem si¢ skupili,
Trzey wodzowie gdzie tesz byli,
Pulkownicy, commissarze,
Wiee co przednieysi usarze,
Ba, y panowie, co cheieli
Dowodzi¢, wtenczas zekpiel,
Z tad stanela predko rada,

A zaprawde, Ze nielada.

Mowi ieden, ze ,Zginiemy,
Gdzie woyska nie uwiedziemy.,
A tak y dnia nie czekaymy,
Kommunikiem uciekaymy !*
Mileza drudzy, a milezenie

Jest im zgodne zezwolenie.

Nic nie dbaia na sromote,
Tylko ieden, Ze ,Piechole —
Powiedzial — pewnie zgubiemy
I armatg utraciemy“

Ale drugi, co votowaé

Lepiey umial, niZz woiowac,
Odpowiedzial:  Mnieysza strala
Oyczyznie wszytka armala

I zguba woyska pieszego, 3
Niz krwie stanu szlacheckiego®.
To tak Radzieiowski radzil,

O co si¢ zaé polym wadzil,

| bmdc,1 targal iednemu,

A zaé powiedzial dluglvmu

Ze to iest adulterina

Powies¢. Lec przecie prayczyna
Nie ztad, bo nie trzeba bylo
Zgadzaé si¢ na tak zle dzielo.

I dlugi glos tylo mocy

Nie mial mie¢, bo woysko w nocy
Z, iego rady uciekalo,

Znac, ze si¢ tak wszylkim zdalo,
A takze nasz pan Baybuza
Le¢kaige sie y sam guza
Prowadzi¢ ich obiecuie

I przed wszytkiemi przodkuie.
Wszytkim halas daie puchu
Wilasnie tak, iako gdy: hu-hu!
Zwykle na wilki wolaia,

(dy przede psy uciekaii.

Za nowym regimentarze
Wodzem, z nimi commissarze
Jada spieszno y panowie,
Waleczni bohaterowie,

Jedzie rycerstwo co Zywo,
Niemcy, dragani — nie dziwo,
Gonia wodzow, pulkownikow,
Rothmistrzow y porucznikow,
Vchodzace sile szeptali

Do siebie, howiem mniemali,
Ze za nami Tatarowie.

Jak si¢ kto glosem ozowie,
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Trwoga, boiazn y strach srogi
Przyprawia skrzydla do nogi.
Kto by krzyknal: hala, hala!
Dusza by go odbiezala.

Nie ciezy brzuch ani sadlo,
Cho¢ si¢ caly dzienn nie iadlo,
Ani spalo przez dwie nocy,
Dosy¢ iest sil, dosy¢ mocy.

I ten zasie panicz chudy,
Zenie, tak osednial udy,
Pedzi skoczno albo leci.

A za niemi klosac trzeci
Mowi: ,Reka nas dotknela
Panska y rozum odiela® —
Jak lo wigc zawsze moéwiemy,
Kiedy co sami pokpiemy.
Wige za nimi tymze torem’
Oraz z induperatorem

Icarus za factorem

Leci w kompaniey z onym,
Jako wiecie wszyscy, panem,
Co si¢ gniewal, ze hetmanem

Nie byl. ,Jam — przy — nie ucickat®,

Ey. nie, tylko§ nie umykal
Spieszno! Ba, zgola Zadnego
Nie bylo tak odwazZnego.
Wiee na zly read narzekali
Cisz, co wspdlnie uciekali.
Stana¢ bylo samym, ani
Vchodzi¢, chociasz hetmani
Vceiekali, leez chamowad
Woysko y regimentowac !
Ale¢ woleli do Lwowa
Raczey niz do Constantinowa,
A lam predko poiachawszy
I do kola si¢ zwolawszy

Poczeli roznie wolowad,

Jako oyeczyzne ratowac.

» B0 wszysey (mowia) zginiemy,
Jedli si¢ nie zaciggniemy.

Ale trudno bez pieniedzy,
Kiedy Zolnierz w takiey nedzy,
Zaczym trzeba gotowego

Zoldu dla woyska nowego®.
To gdy rzekli — o mdy Panie!
W iakim tam strachu Ormianie,
Xigza, mieszczanic z kupeami!
»Co si¢ bedzie dzialo z nami 7¥
Grabianka lub przestrzezony
Przecie zostal pograbiony.
Szturm do sklepow uradzili

I t¢ odwage zlecili

Lomzie cnemu. Wige poteznie
Uderzyl vy dobyl me¢znie

Kilka zamkow y zdobyezy
Dostal, ktora zaraz liczy
Miedzy pany. Narzekali

Ci, ktorym wszytko pobrali,
Lec ich pewnie upewniaig,

Ze wkrotce odebra¢ maiy.

Tak tedy na zacigg quidem
Wrzieli ad publicam fldem,

Lec si¢ in rem obrocilo
Privatam, bowiem nie bylo

O eczym iecha¢ do Warszawy,
Gdzie pilne wabily sprawy.

A co sobie gwaltem wzigli,
Mysmy wszytko poplacieli.
Instygator mowi: ,A tus
(Mazurowi), peculatus!*

A ciebie wieza w Lublinie,
Vpewniam, wkrotce nie minie.

A. To musz moie fragmentum woyny Pilawicckiey.
Powiedz Ze, czyli kazesz dokonczyc?

B.

Nie tylko

Radze, ale y prosze¢; moéy kochany bracie :

Dokonicz, a dokonezywszy poday miedzy ludzi.

Niech si¢ przynaymmiey wstydza, co nam wslyd y haribe
W oczach wszytkiego $wiata bezeenie sprawili,

A podobno tymezasem wiecznie Rus zgubili.

Bo ztad poczatek zlego, ztad upadly sily

Wszytkie oraz, ktére w nas do ratunku hyly
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. 19,

Oyezyzny. Smiele rzeke, ze skrzydla rozpigle
Oila polskiego iednym nieszezesciem obcigle.
Zlad nieprzyiaciel serce wzial, mysmy stracili,
A Tatarow na wlosy tym samym zwabili,

Zatosny lament na rozproszone woyska pod Pilawcami
1648 die 12 7-bris.")

We lzach oyezyzny umocniwszy pioro
Slucham, co powiesz helikonska coro.
Czyli cigszkiemu skladaige Zalowi

Dasz co napisaé¢ poznemu wiekowi,
Sarmacki orzel przedtym niezwalczony
Oyczyste swoie gdziesz w dalekie slrony

_Gniazdo wysSciela, a proZen nadzieie

7 orlety w cudze wynosi sig knieie.
Brzytka ucieczky co zywo uchodzi;
Pieni si¢ Wisla od promow y lodzi;
Leda wiatr wionie na serca lekliwe,
Obumieraia z strachu ledwo zywe.
Polskie rycerstwo pomiotawszy broni

W rozsypke idzie, cho¢ go nikt nie goni,
Rzuca po drogach drzewca nieskruszone,
Rzuca y piki orezem nietknione.
Wstydzi si¢ Wulkan daremny roboty :
Prozno w ognistey Etnie psowal mloty
7 twardych bulatow na Pilawskie boie
Odkowywaiae szyszaki y zbroie.

Wstydzi sie slawa, chociay polskie dziela
Przedtym wszytkiemu $wiatu oglosila ;
Veiekaigeym droge zaste¢puie,

A tym zalosna slowem ich strofuie:

JTo 1i wam waszy cnotliwi przodkowie
Mestwo podali, -0 zli potomkowie ?

Te li wam slawe oni zostawili,

Ktorascie teraz tak marnie stracili?
Przez nich nabyty meznym boiem chwaly
Blade tureckie luny si¢ lekaly,

A rycerz nagi, $wiadom polskiey broni
Dodawal ostrog (sic!) pierzchliwey koniowi.
Oni swym mestwem szerokie granice
Polskie rozwiedly odtad, gdzie krynice
Swe bystre tocza Dunaiowe wody

Az po Baltyckie nieprzebyte brody.

Wy zas od cnoty ich si¢ wyrodzili,
Wiele prowineyi wkrotee utracili.

1) Qccox. pykom. 221, crop 99— 101.




XMEILHUIIINHA 1648 -1649 POKIB ¥ CYUACHNX BIPIIAX 87

Lecz y ostatka nie myslicie bronic,
Raccey pytaiae, gdzie by si¢ uchronié.
Dokad 7ze si¢ wzdy boiazliwi macie ?
Czyli gdzie indziey oyezyzny szukacie
Tey iesli broni¢, o nedzni, nie cheecie,
Inszey pod sloncem pewnie nie znaydziecie,
Sasiedzi w kolo, przyiaciol nie wiele,
Zewszad si¢ zdrada y nienawisé¢ sciele,
Czekaig tylko kozdy swey pogody,
Zewszad, gdzie poyrzysz, niechetne narody.
Zlad rozbratany Niemiec w oczy zmierza,
Z owad niewierny nie strzyma przymierza
Moskwicin, Tatry nieprzebyte z boku,

A 7z tyla w krwawym Mars brodzi potoku.
Ey czy nie lepi tey oyczyzny bronié

I one swemi piersiami zasloni¢,

Nizli pod iarzmem, pozbywszy wolnogci,
Wieeznie narzeka¢ na swe niedbalosei ?
Cizyli nie lepi, poki na swobodzie,

Obrenng re¢ka, Sarmacki narodzie,
Zawzigwszy serca znowu na kon siadaé,

A ostra broniag w meznym boiu wladaé ?
Nawracay pretkie, polski mezu, nogi,

A tak sromotney odrzekay si¢ drogi!

Kto wie, ze znowu przez odwaine sprawy
Swey utraconey powetuiesz slawy,

Nie sltrzyma tego gruby Rusnak mestwa

[ pierwszego cig nabawi zwyeiestwa,
Chceiey lylko z nieba zadaige pomocy
Nieprzyiacielskiey zastawié si¢ mocy!®

?

N. 20. Piesn zalosna

porozproszeniu woyska pod Pilawecami bendacego

in anno 1648, die 12 septembris.?)

Nieszezesne czasy ku nam naslepuiq,
Gniew Panski za grzech iawnie pokazuiq :
W koronie Polski straszliwa nowina —

’ Czyiaz to wina?

Twoia, grzeszniku aecz bezbozny, twoia !

Niema y dobry dla ciebie pokoia.

Koscioly Panskie sa opustoszone, -
Ziemia wzruszone,

.~

) Occox. pyg. 221, crop. 49 - 51,
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W trwodze kaplani y ludzie poboZni,

Szyrza sie¢ codzien poganie bezboZni,

Rozlewow mamy krwie na wszytkie strony,
Niemasz obrony.

Cnych kawalerow potega uslaie,

W niewola wieezna kazdy si¢ poddaie :

Brzytki bisurman z tego triumfuie,
Peta gotuie.

Krzyeza panienki, placza synaczkowie:
Przy piersiach matek postradaly zdrowie,
bzami y ze krwia zatopily progi, —

Ach zalu srogi!

Pedza do ordy stany rozmaite
I tez korzysei wielkie y obfite;
Niektore w biegu tyranskim ustaly

I 2yé przestaly.

Czegosz sie daley za grzechem spodziewac?

Drogoéé nastanie, od glodu umierac;

To woyna czesto za soba przynosi,
Powietrze glosi.

Dokad uciecze Polska utrapiona,
Znacznie od Boga za grzech nawiedzona?
Wolay do Panny przeczystey pomocy

We dnie y w nocy!

” sy .
Zorzo niebieska, przeczysta Panienko,
Zdrowia ludzkiego zaranna iutrzenko,
Racz gniew chamowaé Synaczka twoiego
Zagniewanego !

Doday ratunku polskiemu krélowi!
Serce, potege day Kazimierzowi,
Aby poganie we wstydzie zostali,

Nas zaniechali.

Day senatorom pomoe, zdrowa rade,

Nieprzyiacielska potlum cheiwa zdrade!

Do ciebie, Panno, naboznie wolamy,
Ciebie wzywamy.

Zeméei sie krzywdy kosciola Bozego,

Nieprzyiaciela pogrom zuchwalego,

Niech chwala Syna twego wiecznie slynie,
Niech nie zaginie,
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N. 21. Sedes triumphalis.

Na preyiazd Jasnie OSwieconego Xiecia Imei Dominika Zastawskiego,
hetmana korony.?)

Witay, zaceny rycerzu, mezny boiowniku,
Straszny hetmanie, xiaz¢ Dominiku!

Witay, znaczny zwyciezco y triumphatorze
Slawy pelen! Dziela ktoz takie slawié¢ moze ?
Niepodobna zamilezeé, by tez w ezem pomyli¢;
Ja stosuige dziela twe musze sie tu silic,

Po meznym: Polockim w niewole¢ zabranym
Pytala si¢ Korona, kogo by hetmanem
Tymezasem obrac¢. Walecznego xigcia, ruskiego
Woiewody, nie bylo, szukano inszego.

Ciebie, przeswietne xiaze¢, za zdaniem, ktoremu
Dale$ sto, i drugiemu tysiae, ku wielkiemu
Wezwano urzedowi, wrzkomo z tych respektow,
Abys woyska przyezynil i inszych dostatkow.

A tego, izes tchirzem, nie konsyderowano.

Zal sie Boze, 7et tego kiedys pozwolono!
Pokazales byl wprawdzie animusz hetmanski
W onym liscie pisanym — zna¢, ze byl nie Panski;
Praktycy to pisali, oni hetmanili,

Ci tesz i twoig slawe w niwecz obrocili.

A lak wielkiego dziela si¢ nie podeymowac.
Zaplaciles tak drogo nie pieni¢Zna slawe,

Ale zgubileé oraz wiecznie i bulawe.

Nie dziw, bo§ Ormianki w obozie plaqmwal

I ich hardziey nizeli bulawe szanowal.

W iedney byla bulawa i twa Zona cenie;
Wakowalo oboie, a insze na lonie

Twym siadaly dziewezeta, a woysko bez pana:
Ach, takiego kpa nigdy nie mialo hetmana!

A byloz to na $wiecie kiedy u Polakdw,

Aby mieli ucieka¢? Ani to u zakow !

Ty naypierwszy w kronikach wstydem Polski bedziesz :
I2¢$ nciekl bez wstydu, iz tego nie zbedziesz,
Poki domu na $éwiecie twego odrobina,

Ta trwaé bedzie ucieczki sarmackiey nowina.

i Lepiey bylo we Lwowie poduzki pilnowad,

') Myaeit Yapropmiichkux y Kpakori, pykon. 143 (Teki Naruszewicza)
crop, 115.

Banuckn Hayw, Toe, in, Illervenxa, T. XXIII 12
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A ze$ stracil Polakom niezdobyly slawe

Uciekaiac, bez wstydu rzuciwszy bulawe,

Za nagrode godziene$ pala konezatego,

Pod plugawym zloczynicow tronem wkopanego.

Niechay kto chce piastuie kiepska twoia sprawe,

Ja to mowie, zes ty kiep, bos zgubil bulawe,
SiedZ drugi raz w kacie, balamucie!

N. 22. Justifikacya xiecia Dominika Zastawskiego, hetmana
koronnego.')

Hetmanem bylem tylko z imienia samego,
Nie rzecza, z rozkazu obranym waszego,
Trzech nas réwnie bulawa wrzekomo rzadzilo,
A piecdziesiat radami z nami hetmanilo,
Mnieysza liczbag w rycerskim kole zasiadacie,
A zgoda, cho¢ iednego directora macie,
Zkad kazdy uwaz, ze mnie li przyezyna,
Ze tak wielka polskiego Zolnierza druZyna
W rozsypke sie udala? Nie ieden tam rzadzil,
Nie dziw sie tez, iz hetman w takim rzadzie zbladzil,
Kto tu tedy winnieyszy, niechay si¢ osadzi:
- Czy ktory byl bez wladzy, ezy ten kiory rzadzi?
Kto mi¢ zalym w kronikach opisywaé¢ bedzie,
Niechay wszytkim oznaymi o spélnym wprzod bledzie,
Ani karteluszami niechay zaden slawy
Nie maze, by snadZ ze psy nie szczekal pod lawy.

N. 23. Enirpamu Ha kH. Aominika 3acAaasckoro.

I. Epigramma.?)

Rozgniewal si¢ na Polsk¢ Mars pod Pilawcami,
Dal samopal y saidak Ordzie z kozakami.

Rzek! zatem: ,Dotad ia Polakom folgowal,
Dotagdem sam ich vfce w potrzebie szykowal,
Dotad przy meznych sercach y dzielnych hetmanach
Polerowali bronie krwia w poganskich ranach.
Ale skoro takiego obrali hetmana,

Co kpa w boiu zazy¢ chee miasto kalkana,

Z p...k bulawe miasto koronney piastuie,

U Ormianki na lawie szyki sztafieruie,

Tak zaraz Mars na strong, kiedy gach hetmani,
Tam predzey nisz Tatarzyn . . . . dobywa broni®,

1) Myzeii Yapropmiicbkux y Kpakosi, pykomue 143, crop. 117,
/) Occon. pyronm. 230, k. 100 v,
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IL Aliud.")

Mialeé Pogonia kleynot, przodkow twoich dzielo,
Leez ci¢ lego niewiescie serce pozbawielo,

Bo¢ nie gonil, uciekles od samey bulawy

7 Ormianka do wiewiorki, czasemes$ tchérz prawy.
Dziw, ze wida¢ w zarazach teras sympalyie,

: Ze od kozakow tchorza wiewiorka zakryie.

‘ II. Aliud.?

| Nie chciale§ psowac czerni dla swoiey prywaty,
A Baleé sie ukrainney uszcezerbié intraty.
Mowileg: ,Folguie im! Jakbysmy ich zbili,

. Coz by nam za poddani wlosci zarobili?“

A kozacy: ,Oto kniaZ ne choczet nas byly,
Nusz my jeho! A taki ne budem robyty“.

IV. Obmowa xiecia.?)

Kiep Dominik uczynil obmowe takowa,

Zem ia musial uciekaé, chociazem byl glowa,

Nie kpi, bracie, chodzes kiep! Jeszcze nie slychana,
Zeby mieli Polacy uciec od hetmana.

Bys byl glowa, wszyscy by za loba choduili,

Ale 7es kiep, dla tego wszyscy cig¢ gonili.

V. Scomma na xiagzecia Dominika,

Woiewode Sedomirskiego po przegrancy bilwie y straconym d. 23
Septem. 1648 obozie pod Pilawcami Bohdana Chmiela.*)

Dominik skomka lezyt,
Kozak do nioho biezyt.
,hezyly tobi, kniaziu, ne woiowaly,
: Ne budesz byly kozaki, moie braly, —
Hoi, ne budesz, panyszcze bez sercia, holowy!
J Werny sie do domu z Lachy, kolis zdorowy.
Poznaite sudy Boha swiatoho, Lachowie :
Llde slawa wasza, dostatki y hetmanowie?
Kozak ubohy teper bizyl woiowaly. "
Pokinte swy wola, a mieite nas za braty.
Teper budet harast, poidemo na pohany,
Wybiiemo wsze sczo tylko iest bisurmany®.

) Occon. pykom. 230, K. 101 1.

) Tamxe.

%) Tamxe.

4) Myseii Yapropmiiceknx y Kpakosi, pykom 379, crop. 33.
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N. 24. Nagrobek xiazeciu Dominikowi
wierszem polskim opisany.’)

Tu Dominik Zaslawski, xiaz¢ na Oslrogu

I hrabia na Tarnowie, a w oyczystym progu
Senalor, woiewoda Sandomirskiey ziemie,

Takze lucki slarosta, miedzy przednieyszemi
Czleka wielkiey godnosgcei, Jana Oslrowskiego,
Xiazecia, kasztelana takze krakowskiego

Whnuk, dziedzic nie tak cnoty albo przysloinosci,
Jako iego fortuny y tesz maig¢tnosci,

Jakich by mial rodzicow, domysli¢ si¢ snadnie:
Nie daleko iabloni y iablko upadnie,

Jego zywot y mlodosé¢ w dostatku, pieszczocie;
Niczem mysli nie bawil, tylko o niecnocie.

Pod tytulem przezacnych nauk wyzwolonych

W Krakowie bral ¢wiczenie w roskoszach pieszezonych.
Skad lesz stal sig leniwy, gnusny, niewslydliwy.
Wiee nie bedac mlodziencem poczal malzonkowac.
Nie cheac nic dla oyczyzny prace podeymowac;

A nawet odstapiwszy swoiey Ligezianki

W obcyeh kraiach smakowal sobie kurtezanki.

Od ktéryeh powréciwszy z tamtych obeych wlosci,
Nic z soba stamlad nie wzial krom pozadliwosci,
Ktoremi cne malZestwo sromolnie oszpecil

[ podeiwa swa dame haniebnie zaszpecil.

Potem doszedszy wieku meza doyrzalego

Tam tytul woiewody wzigl Sandomirskiego,
Ktorego nie z postepkow ani madrey rady
Doslapil, lec z pochlepcow swych obludney zdrady,
Ktorzy na stroy, dostatki y czeladzi wicle

Patrzac sprawili iemu z godnosciy wesele.

W cieszkim razie oyezyzny z Chmielnickiem Bohdanem,
Kozakéw Zaporoskich zdrayea y hetmanem, '
Nie zolnierz, ale pieszczoch, do rzadéw pokwapil,
Przed kiem innem godnieyszem bulawe ulapil.

I z rak nieprzyiacielskich, z woyskiem poslapiwszy,
Wzial Konstantinow meZnie, z niskiem si¢ nie biwszy.
A potem pod Pilawce przyszedlszy ochotnie,
Widzac nieprzyiaciela uciekal sromotnie.
Rotmistrzem do potrzeby u wszytkich si¢ slawil,
Woysko nieprzyiaciolom przez rzadu zostawil,
Rycerslwo opuszczone przywiodl do utraty,
Nieprzyiaciolom naszym przyczynil intraly :
Armate iem kowana wszytka zostawiwszy,

A oyczyzne z ozdoby wszelkiey obnazywszy

1) Occox. pyrom. 230, K. 100.
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Zgubiel ia. Ach, niestelysz! sromoty nabawil,

1| narod wszytek polski we wstydzie zostawiel.
Tu lezy na tem mieyscu z okrulng nieslawi,

Bo uciekl z pod Pilawiec z hetmansky bulawa --
Boday byl nigdy nie 2yl z lakows zly sprawa!

€ ce Biapumil HOALCHKMI UEPEKJA] JATHHCHKOT carnpuysol emi-
TA®Il, 10 3HAXOAHTHL ¢ B TIM Camim pyRrouuci K. 102 1 3 gorpol mu
TYT 00a6M0 TiAbKO Kinuesl PAARH, U A0TOPKAOTH CA HEAABElbROL
oursu,

Epitaphium Ducis Dominici.')
(1loyaTok mpomyckaeno).

Tandem penditante patria contra rebellum Chmielnicium
Cosacorum Zaporoviensium ducem
Prius imperator quam miles, stula favoris factus,
Cum splendido et numeroso exercilu progressus
Constanlinovam oppidum ab hoste interceptumn recepit,
Postea prosequens victoriam ad Pilavee venit,
Hostem vidit et fugit,
Primus fugentium imperalor,
Exercitum sine duce reliquit,
Milites ad inopiam redegit,
Hostem praeda ditavil,
Eidem apparatum bellicum tradidit,
Poloniam omni decore spoliavit,
Rempublicam perdidit.

Quid amplius?

Hic quiescil.

Domine, Domine!
Vtinam non vixisset! Amen.

N. 25. Maau Hap 3pyiHoBaHow Ykpaiwow 1648 p.
Kismepuit yeryn sipma ,Glos slawy krolow polskich®?)

Nie tak sa straszne Astreyskie plomienie,

Nie tak Wezuwiowe okrutne kamienie,

Jak te, ktore zaémily kozackich woysk chmury
Polske nagle, ktorey si¢ zyzne pola, mury
Krwia iako dezdzem zlaly, gdy swe wszytkie sily
Zaiadle iedze z piekla na ni¢ wysadzily,
Pobudziwszy Bohdana na krew Chmielnickiego,
Krzywonosow, Pultora-Kozucha cigszkiego,

') Occor. pykom. 230, k. 102
2) Oceox. pykom. 723, k. 99—100,
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Innych tak wiele z czerniy, z rozpuszczonym gminen,
Z dzielnym y wiatronogim oraz Tatarzynem.

O czasy bolow pelne, w polskiey krwi splamione,
Z szezgsliwosei na on czas lubych wyniszezone !
Straciliscie hetmany z woyski, ktére Sciany
Pilnowaly kwarciane, iako ni6sl podany

Z dawna zwyczay, 7k:yl gdy si¢ na boie zaprawil,
Pod Pilawcami zasi¢ swa furyia slawil.

Odwage maige w mnostwie wielkim zasadzona,
Gdzie ucisnal moc naszych, a potem sirapion:
Oyczyzne srogi zalal krwawemi potopy,

Skladaiac ciete ludzie wlasnie iako snopy.
Niemasz kata zadnego, kedyby tyranskie

Kopyto nie zapadlo w niwy chrzescianskie.
Wszerz, w dluz, w okrag y w poprzeg zlo$¢ swa zapuscili,
Zamki, wlosci budowne w niwecz spustoszyli.
Nie obaczysz wsi caley w panstwie, okolicy,
Wszedzie okropne pustki, wielkie przy granicy
W popiol poszly ko$cioly, niemasz biedney szopy,
Zmeczony lud, a drudzy zabrani y z chlopy

Do wiezienia, innych zaé wycigl szably swoiq
Nieprzyiaciel, ze dwory iak straszydla stoig.
Stada nieprzeliczone, dostatki zabrane,

Szlachta, ene heroiny, panny powigzane,
Niesteytisz, obumarle, ci¢gszko narzekais,

Gdy po sobie w nieszezesciu coraz pogladaii.
Ktore si¢ za boginie kiedy$ w domach mialy,
Teraz w szaraczkach grub)(,h nieiako zdrelwialy.
Rumiana twarz pobladla, 1uz warkocz nie krety,
Ksztalt subtelniuchny piersi nie kryie opiely,

Nie lekca szyie perly ni z kruscu robiony
Lancuch ow drogokupny, cze¢sto zawierszony,

Ni kanak szmaragdowy szlucznie blukowany,

Ni manele, kleynoty cz¢sto na przemiany
Zazywane, farbiczki ni-nac si¢ nie godza,

Kiedy lata wiednieia y marnie uchodza.

N. 26. Piesn o kozackiey woynie anno 1648,

ktora trwala od roku wzwys mianowanego do teraznieyszego 1659 trwa.
Ta pociggnela Tatardw, Moskwe, Szwedéw, Wegréw, co podobno na-
robita kawaleria sive ordo equestris nizey opisany.')

Wszechmogacy Panie mily, Po tak wielkiem zalrwoZzeniu
Day, bysmy szczesliwi byl I po nieszczgsnym zburzeniu

1) Occon. pykom. 198, k. 325 —327.
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Vkrainy y Podola! Pode Lwowem okup wzieli
Niechay bedzie twoia wola. Zatym daley pociagneli,
Po zalobie day radosei, Cheac wszylke Polske zwoiowaé
Panie Boze z wysokosci! I nam na wieki panowac,
Po frasunkach, takze smutku, W tym y Zamos¢ obl¢zony,
Day przy$¢ do pierwszego skutku W tym lud strasznie ucisniony
Naszey rzeczypospolitey, Od Boga zada pomocy
Gdyz iuz iest krol znamienity Modlge si¢ we dnie y w nocy.
Kazimierz, polski krolewic, (idy hetmani w swoi¢ strong
Szwedzki y Vandalski dziedzic. Vdali sie, swa obroneg

d O iak wiele Polska stracila, Jeden zdawaiac drugiemu

A Gdy krola pana pozbyla! Na zgube dobru ludzkiemu,

X Nieprzyiaciel z kazdy strony Jusz z Pilawiee uciekaia,
Bral sie do polskiey korony: Jusz skarby swoie rzucaia
Tatarzy y ltez kozacy, Panieta, mozni panowie.
Chmiel z Krzywonosem holacy, Veisk, strach, ach, ktoz wypowie !
Chlopi prosei, grotownicy, Gdy ocieec syny pozegnal,
7. miast, wsi — pies na glowe wszyscy, Sam za$ mieysca sobie szukal,
Jak sie srodze zbuntowali, (idzieby zdrowie swoie zbawil,
Zaraz swych panow scinali, A drugiego nie wyiawil,
Zony y corki gwaleili, Brat brata na zatracenie,
Zatym koscioly burzyli, Matka corke na zgubienie
Miasta y wsi pustoszyli. Wyiawiali dla meczenia
Zrobiwszy tak niecnol wiele I cieszkiego utrapienia.
Postepuia daley $miele, Wienezas zamozni panowie,
Ogniem, szably droge $cielq, Xigzeta, woiewodowie,
W niewoly zadawszy wielu (aszlelani, starostowie,
Tak zlemu Tatarzynowi Podkomorzy y sedziowie,
Jako tez y Turezynowi. Wszytkie urzedy sadowe,
Na krew swq nie pamiglali, Mieyskie, ziemskie y domowe
Gdy dzieci swoie dawali W niwecz si¢ poobracaly
Za tabak') Tatarzynowi, Na nieszezeseie, Ach, ktosz caly !
Za szostak zag Turezynowi. Dam pokoy tey polityce,
Jakoby to: ,Dobrze wszedzie®, Lecz co sie kosciola tycze:
JZnown — mowig — dobrze bedzie Obrazy Panny nayswiclszey
W cieszkiem tatarskiem wiezienin“ — Na despekt malki naywyszszey
Nie myélac o wykupieniu. Tluszezy, sadlem smarowali,
A tak wiele narobiwszy, Psom szpetnym liza¢ kazali.
Zamki y miasta zburzywszy Na éwiete Chrystowe cialo,
A7 ku Lwowu pospieszaia, Ktore dla nas cialemn slalo,
We krwi brodzi¢ serce maia. Na wzgarde strasznie deptali,
Chea wywracac lwowskie mury, W Dbloto na hanbe rzucali,
Juz swych fabryk klada sznury Ponizaige. chrzescianstwo
Za powodem Chmielnickiego. Wieeey niz iakie poganstwo.

Hetmana b.... (croro neuntie) wszyl- Zas oltarze chrzedcianskie
[kiego. Takze y figury Panskie

1) Ha mapr. za mastok — 7106 To munsztuk, Kigsckge Byauio.
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Nie dosiagszy postrzelali,

Gdzie krew plyngea widali.
Krzyze, monstrancye zlote
Siekli na wieksza niecnote,
Roscinaiac siekierami

Dzielili sie kawalcami.

A dla wiekszego nasmienia,
Wzgardy Paiiskiego imienia,
Smrodne ezlonki poodcierali
Ornatami gdy dostali.

W ornaty si¢ ubieraiac

A z kielichow wypiiaige

Za zdrowie lackiego Boga —
Ach, straszna y wielka trwoga!
W ornaty poubierani

Po koéciele tancowali

Broiac niezmierne sromoty

7 swey odszczepienskiey ochoty.
Trupy z grobow dobywali,
Wzgore nogami wieszali,

1P, 1. ®PAHKO

A chrzeéciany z zydami

W studniach topili mieyseami,
Co chrzeécian wyécinano,
Nigdy nie porachowano.,

A iak wielkie okrucienstwa,
Chrzescian rozne meczenstwa !
Bo xiezy w mazi smazyli,

7. drugich wyciagali Zyly,
Pasy darli z katolikow,

7. szlachty ich na okrutnikow,
Stroige niezmierne blazenstwa
Zadawali okrucienstwa.
Zwiazawszy powrozem czolo
Kneblem krecili wokolo,

Ze oczy z glowy padaly, —
Ach, bol iako iest niemaly !
Krew po drogach wszedy plynie,
Jako gdy deszez wielki linie,
Boze zmiluy si¢ nad nami,
Skaianymi chrzescianami!

N. 27. Zharaska expedicia.*)

Y
\

Co bym tu mial kozackie rowy exprimowac,

Wolna expeditia wole referowac.

Przy tym wyrysowaniu okopow zbaraskich

Prosze bez naruszenia godnych uszu panskich.

W Bogu moeno ufaiae uszlismy z Olyki

W maiu, chege ludziom zmyli¢ ukrainnym szyki.
Nawiedziwszy Miedzyrzecz pod Zaslaw my zasli,

Za Horyn, gdzieémy czern zla buntuiae si¢ nasli,

Na ktérey z woli Bozey przez nas wielki padl strach
W Sunrynicach (sic!) w Korezyku, w Zwichalu (sic!),

|w miastach, wsiach,

Boémy ich gwalt zgubili mieczem, ogniem, woda,

W ludziach, w koniach, w dostatkach z ich niezmierna szkoda.
Andrzei Firlei kasztelan Belzki nam hetmanil.

Wteneczas si¢ hardodumny kozak bysurmanil.

Przytem w dziele rycerskim onych znosi¢ skory

Stanistaw Lanckoronski, regimentarz wtéry,

W Ostropolu ie gladzi mieczem, ogniem, woda,

Choragwie mu pod nogi klagé przysiezeow wioda.!)

Oba regimentarze w tym pod Konstantynéw
Ida z swemi woyskami znosi¢ Tatarzynow,

*) Oceon. pyk. 401, erop. 248 - 252,
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(xdzie wybawili Korfa z pulkiem z Miedzyboza.”)
Rozkwitnela Marsowa purpurowa roza

Za takim krwie wylaniem z butnych ludzi szyie,
Ostatek zywo zbieglych list pasieczny kryie.
Wiym si¢ inszy ziezdZaia nasi cni synowie,
Prawowierni koronni tu w Konstantynowie;
Cheae tego powetowac, co inni stracili,

O progresie woiennym spolnie si¢ radzili.

Cny Mikolay Ostrorog, podezaszy koronny,

I slawny Koniecpolski zdrowia nieuchronny,
Alexander, chorazy koronny, maz Smialy,
Ktorego an choragwie kwarciane trzymaly,

W tym daia znaé, Ze idzie czerm y z kozakami,
W rade wesli hetmani y z kawalerami:

Pod Konstantinowem sta¢ iedni sposob daia,
Drudzy pod Czarny Ostrog (san. Ocrpos!) dobrze powiadaig,
Insi az pod Kamieniec radu i$¢ Podolski,

Na ostatek pod Zbaraz dla posilkéw z Polski
Predszych sie doczekania, niz gdzie w odleglodei,
Gwoli nieprzyiacielskiey pieé stokro¢ wielkosei.
Rozeslali awizy tam gdzie nalezalo,

By si¢ do nas co predzey Zolnierstwo ziezdzalo,
Przez Czulhanskisémy Kamien ku ZbaraZzu posli,
By nas, do$¢ maley garstki, kozacy nie dosli,
Ktorzy lotem za nami kupa naiezdzali,

Lec my si¢ iey bez hordy bynamniey nie bali.?)

A7 trzydziestego ezerwea w Zbarazusmy byli,
(+dzie nam zaraz w posilkach ei Ichmosé¢ przybyli:
Hieremiasz Korybut xiaze Wisniowiecki,

Dimitr xigze Zbaraski, Sieniawski, Sohioski,
Starosty kaluskiego ludzie, inszych panow
Przybylo pigkne grono rozmaitych stanow.

W imi¢ Panskie, zostawszy pod sto kompaniey
Usarskiey y kozackiey, takze draganiey

I arkabuzierow y rozney piechoty,

Nie przestaiac oswiadeza¢ wrodzoney ochoty
Przeciw miley oyczyznie synowie iey mili

I z lndZmi zacieznymi do rydlow skoezyli,

Lubo bledliwey miary stakiety kopali

Pod Czulhanskim Kamieniem kozacy iuz stali.
Jeszeze nasi swych waléow malo wystawuia,

Juz kozacy z Tatary bystro nastepuig

I harcownik odwazny ku nam predko leci.
»Eyna, do zbroi, panowie, ¢ney korony dzieci!“?)

Wypada pulk belskiego y Lamlemecklego
Woiewody ruskiego y Koniecpolskiego

Renmcxn Haye, Tos, ix. 1lleswemxs, 7. XXIIL 13
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Podczaszego, panieta rézno na przemiany,
Znlnierz dobrze ¢wiczony y dawny kwarciany,
Wspiraiae te potege nieprzyiaciol smialych.

Trafil wtenezas Chmielnicki na Polakéw trwalych.
7 hanba naprzod odchodzi decima Julii

7 tymi, co si¢ znies¢ oboz polski zainszyli.

Bo tak sobie tuszyli iak pod Pilaweami,

Lec starlszy si¢ pierzchneli nazad przed Lachami.
Nasi wlenezas co predzey walow doprawiali,
Cho¢ skarbnemi wozami, bi¢ si¢ gotowali,

Asz w niedziele miaslo mszy albo y nieszpora
Bili sie o dwa szanca z nami do wieczora,

Od wody Rozrazowski napirwy si¢ broni,

Przed wal w pole wypadlszy z dragany bez koni,
Zrozamial kunszt w Sazincach.*) gdzie im pobral dziala,
Ktéryeh glowa w okopach tysigezna lezala,

Drugi sztuki Przyiemski w zley toni pilnuie,
(idzie sie czern czolgaigea wskoezy¢ w szane goluie,
W Zwialu sie na nich wprawil, gdzie ie iak sodome
Palil, topil y kosil iako lekkg slome.

W posilkach im przydaig arkabuziery,

Ze tak meznie odparli chlopskie miniery.
Kaszlelan belski Froni rogaly reduty,

Macaiae z dzial przez waly otomanskie buly,
Gdysz tn artileria pierwsze mieysce miala
WprzAd nisz przed podezaszego y zamek iechala
Kasztelan kamieniecki irregularnego

Belloardu pilnowal zewszad niebronnego.

A chorazy koronny kawelinu broni,

Posilkuiac poboeznych w polu we zley toni;
Podeznszy zaé koronny quadrat swoy ogania,

Na quarciane Zzolnierstwo Tataréw nagania.
Sieniawski tez z Sobieskim iakoby z lakoci

Biinc wrzeszezacych chlopéw nie iednego skroci.
Hieremiasz z Dimitrem, oboie xigZeta,

Ktorych krewnosci moeno skrepowaly peta,
Dolnyeh swych kawelinéw zgola niebezpiecznych
Bronia animuiac y innych niewalecznych.

Tak mezny Menelaus, rycirz doswiadczony,

Ciny woiewoda ruski patrzy na wsze strony.
Miasta broni piechota ,laniecey“ nazwana,

Przy nich rézna druzyna w miedcie nazbierana,
Wszysey konni przed waly po polu woiuii,

A piechotni w kwaterach pewnie nie folgnia,

*) B Mlyapkunusx.



XMEJBHUILIIHA 1648 —1649 POKIB ¥V CYYACHHX BIPIIAX 99

Bo ciekawych kozakow iedza zwiodszy pod wal, -~
Nie ieden pilawiecki wet y korsunski oddal ®)

Bez przestanku dniem, nociy tak nas az do wlorka®)
Mordowali rozwloklyeh; zaczym przyszlo kroka
Naszym troche ustapi¢ za powtérne waly,
Tymczasem si¢ dawnieysze z swa ziemiy zrownaly.
Przecie zaé Rozrazowski pilnuie od wody,

Nie dziw, bo potrzebowal taki czas ochlody,

(tdysz nam bylo goraco od siogiego Marsa,

I tak czynil, 1ak glowa rozkazala starsza.

Kawellinu y bramy Przyiemski pilnowal,

Gdysz nia nieprzyiaciel wpasé w oboz usilowal.
Insi Ichmoé¢ panowie tak regimentarze

Jako rézni panieta y mocni usarze

Konno zawsze przed waly, a za§ w szancach pieszy
Na swych mieiscach pilniuia. Chmielnicki wlym cieszy
Swoie darmochwalniki moéwiac: ,Nizli zgasnie
Jasny w morzu Phaéton lub me oko zasnie,

Pirwei woisko koronne hanowi w moce oddam.
Takowy wam, moloicy, nowy sposob podam:
Ruszmy piechotny tabor za staw w tamte strong,
Albo¢ nam szkodliwego mieisca Lachow ziong® (7).
| tak si¢ stalo. Zaraz za stawem zaloczyl

Dziala w tyl nam szkodliwe., Wtym si¢ Mars ubroczyl
We krwi spolnego razu oboiego woiska.
Sprawiedliwoé¢ si¢ kona nad grzesznymi boska,

Bo kozacy z ogrodu przez staw nam szkodzili,

Nie iednego ryeirza z placusmy zwodzili.

Kozakom tez wel nasi w polu oddawali,

Gdy ich z naszyeh kolubryn w kupach pozdrawiali.
Nic mniey szably po karkach meZznie ich macano

[ za stawem szkodliwie z szaneéw wystrzylano.
Czym kozak i Tatarzyn bedac przestraszony,

Ze ich wiele poleglo od zley Persephony,
Poniechal tych naiazdow, kopaé usiluie,

Rézne mazy*) do szturmu z chréstu is¢ gotuic,
Noca niespodziewanie pod waly podchodzi,
Ucickaniem zmvélonym nas slyszacych zwodzi.
Wola: ,Miiai! Uiezdzai! JedZ! Postepui dali'l®

A tymczasem lotrowie waly pokopali

W kolo naszego woyska. Tusmy w radg wesli.

Aby przez nasze waly zdradliwie nie wesli, -
(Maiac sroga potege mogli by to sprawi¢) —
Wynalezli ten sposob, by ich trudem bawic.

T S NS T

F 5

*) Mazy — waxi, Bexuxi KoBaui Bos,
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IZ onych pl&ybywalo prawie codzien znacznie,
Nam si¢ szczescie stawilo we wszytkim opacznie,
By snadZ miasta nie wzieli kozacy y wody,

Przez co by naczynili w naszym woysku szkody,
Pana kamienieckiego y z pulkiem Korfowym
Poslali do Zbaraza, a tu ludziom zdrowym
Wskok kazali trzeci wal abo abszint robié

Taki, za ktorym by si¢ mogl obronnie pobic.

Az Sobestian Aders a kapitan polny

Za Duboissa robil iak $wiadomszy woyny.

Ktore gdy zgolowano, nasi ustapili;

Kozacy wtym dosta¢ nas nieco powatpili.
Nieprowiantowane iednak woisko nasze

Jak to w tak naglym razie zwyklo bywac zawsze,
Nie mogac tez ratunku z niskad si¢ doczekad,
Jako dobrzy Zolnierze nie myslge uciekad,

Trwalo w niebezpieczenstwie. Co widzac hclumm,
Ze iuz sposdb wzigeia nas mogi mie¢ poganie,
Ktorych lubo dosé bito, przeci¢ przybywalo,

Nas za$ przez cieszkie smrody sila zachorzalo,
Umyélili w mnieyszy plac woyska zaprowadzic,
Gdysz si¢ codzien ruska czern nie przestala wadzic,
Kazali geomelrze y ziemianinowi

Niecodwlocznie wal robié¢ czwarly ku zamkowi.
Maiac takowy rozkaz surowy hetmanski
Posluszny oficier ten Woyciech Radwanski,

Trzynascie w szerz, w glab dziewigc¢ le fosy stop mialy,

Tylez per pt,ndu,ulum wsypane wszersz byly,
Ktore kedy gestsza krwig cng byly skropione,
Tak tu coraz rumiensza larba ozdobione.®)

A tymczasem abszynty podczaszy koronny

Zrobil w swoim kwadracie, iz byl nieobronny,
Zeby blisko pod waly lezace Zli kozacy

Nie wryli sie¢ w belloard iak rolni pedracy,
Ktorzy na kolo naszych bardzo si¢ zblizyli

I tak wysokie waly mieli, ze zliczyli

Pod walami siedzjcych wmylklch czuino trwalych
Naszych, nasmiewaiac si¢ po dniach, nocach calych,
Obiecuiac nas zZywo do hordy prowadzic

A puste krymskie pola gromadno osadzic.
Jednak skoro zoczyli mocnieyszych slakielow,

Z ktorych by ich siegano y z leda muszkielow,
Wszytke prawie nadziei¢ o zwycigstwie braca,

Nie mniey tez uwazaigc swoi¢ przyszla praca.

Wiym trzydziestego lipca nasi ustapili?)
Do ostatnio kopanych walow, gdzie chwalili

*) OueBnjxuo X0 Bipwi JojAHHMEA OyB PHCYHOK — IIAH BaliB,



XMEABHUIIHA 1648—1649 POKIB ¥ CYYACHHX BIPLIAX 101

Boga, ize uchodzgce za ten czas nie zginal.

Lecz obiecany wyrok niektérych nie minal,

Bo gdy switac¢ poczelo, kozacy postrzegli,

Ize nasi odesli, pod waly podbiegli

Wolaige : ,Ey, nie strzelay! Nasi to nie wesli!“

Aby takim fortelem nas iako podesli.

Tym si¢ naprzod porucznik armaty ozywa

Z, regimentowych dzial trzech, czym si¢ plac odkrywa.
Puszkarze wtym do swych sztuk skoczg w balanie (sic!),
Na wycieczke sypia si¢ rozne kompanie.

A chlopstwa si¢ iuz zbieglo nie mala gromada;

W tym si¢ stala z naszymi na wycieczee zwada.

Z, obudwu stron Bellona pasie oczy swoie

Palrzac na krwawe [apyroi nonounu sipma ne jonncano|
Zmordowani witym nasi nazad si¢ wrocili,

A kozacy nowy wal w kolo otoczyli,

Z ktorego im[mesmo maxo 6yim: nam] muszkielng salwe
_ [tak dawali,
Ze si¢ w doly iak mrowki wszysey pochowali.

Az lei nocy wszytkimi silami robili,
By si¢ od naszey strzelby nieco zaslonili.

Zawsze bowiem czterdziescie tysigey robilo

Na przemiany, a tylo drugie si¢ ich bilo

Roznym z nami sposobem w mieécie y w przygrodku,
W golym polu, az nawet razili w tym grodku.

Gdy nam szkodzi¢ nie mogli, takiego mislernie
Chrostu co dzien wldczyli gesto y niezmiernie,
Poczyniwszy drabiny iakoby szturmowe

Zrobili z nich slrazoice, kawalery nowe,*)

Wysze nad nasze waly we troynasob prawie,

Z klorych do nas strzelali czesto nielaskawie.

Leez im Lachy sowito dwadziestokro¢ razy

Oddawali z kolubryn tlukacy ich mazy

I z rozney reczney strzelby! Tak gdzie ich labory
Byly pierwey, nim si¢ tu pod zamek na gory

Kozak z ordy sprowadzil, tam mogil sypanych

Trzy tysiace kilkaset iest pozabiianych.?)

Choragwie rozsadzone byly z pany tymi,

Klorych czylai przezwiska slowami krotkiemi:’

(Tyr npouyckaemo 60 paaris, Ae BHYHCTIOITHE €A XOpyrsu i Ix
NPOBIHBEN).

Cho¢ nadewszytkich srodze zniszczeni szfagrowie,
Lituige si¢ strapioney oyczyzny synowie

I piersiami swoiemi i swym kosztem bronia,

Tych si¢ panéw naybarzi kozak z orda chronia.
Godni wielkiey nagrody ci Zolnierze mili, —

Dalbym ta im, lecz mi lez kozacy spalili,

Czego za lasky Boza wszyscy doczekamy,

Czuinego wtym pod ten czas kréla pana mamy,
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Ten iako pod Zborowem odwazywszy zdrowie,
Pokoyny wick o mestwie y szezerosci powie ;

Snadnie kozakow hardych skrocil zapalezywose,
Kilkakro¢ stolysiecy na ich ze zelZywosc,

A nas z siedmniedziclnego zbaraskiego smrodu
Wywiddl, gdzie psy icsé przyszlo y zdychac¢ od glodu.!")
Tak da Pan Bog, z senatem bedzie o tem radzil,

By w pokoiu cna Polske dlugoletnie rzadzil.

Tego by blogoslawil we wszem Bog naiwyszy,
Uprzeymie zycsy iego podnozek nainiszy.

Skoriczona ta potrzeba w sierpniu dwudzieslym pialym,
W roku tysiac szeéésetnym czterdziestym dziewialym

Asrop cei Bipmi oueBnjHO HE NOET i He MaiicTep ACHOrO BHCIVEY,
T4 UPO TE 6r0 BipWA N0AA6 4BMAJKO ITHHUX aBicTOK Aas ictopmi 36a-
passkoi obaorn. Jlaa ¥i jpomosnens 0OAAI0 TYT aefakri verynw 3 Omnosi-
nans Banobonkoro i Kyusapesuua upo cio camy HOATO. Kyusapesuy
[UlIe CBOE ONOBIlaHeé B ®OpPMi JAHCBHUEA. Bin Tag camo, AK i aBTOp
orcei Bipwi, 6ys y Biiicbky Pipaed, aze po3nouunaE omosigane Big 21
mMas, KoaM Bilicbko Buiimao s Pisaoro. Banobonknit y Apyriii uacru
egoiioro ,Klaru mestwa“ nopae irinepap BauueBepLoro By 6ro BH-
iagy 3 Binoro Kamena ax 10 BeTymaeus o rabopy nig 3dapaem,
a B Tperiil onucye 30apasbpry o6J0ry, ale He JieHb 3a JHeM, a TIJABKO
pubHpaloyn BaxkHilimi eunizold i To HEe AK CAMOBUICND, & 3 HACAYXY, Ma-
A00YH 34 HAATO Pi3KHMH ®ap6aMu MONLCBKE IepoilcTBo.

1) Ouosipani ryr waxkrn y Kyusapesuda posaoskeni och Ag: 21
san suisx 3 Pismoro, 22 nepeupasa uiz Mesxxupigen, 23— 28 croaHka
B rabopi Koxo cero micra, 28 moxix Ao Boiirosenp, 30 nepeupasa uepes
l'opuns Koao 3acaasa, 1 uepsus 6ursa 3 JNonuem npu HIyaskonuax,
2 wepsun sigain Yapuenkoro nazuts Cyauigis i [Tleuerisry, 3 uepsH#
pingiqunn Jlanngopomsckoro, 5 depsua Bigal1 Poapaescroro 06 KO-
salpkoro Bataskka Tumy nig XaanoTHaoM.

Pola nieprzyiaciele naszym nie strzymali,

Jedni do miasta, w lasy drudzy uciekali.

Tych, ktérzy do miasteczka wpadli byli hurmenn,
Ognistym przez gwalt nasi dostali ich szturmenn,
Lecz iz naszym przez okna strzelaige szkodzili,
Przeto ze trzech stron miasto z niemi zapalili,

A wystapiwszy w pole opadli dokola

Miasto tak, Ze zadnemu kozakowi zgola

Trudno bylo iak uciec, wige na staw co Zywo !
Jedni w kadziach, co byly w browarach na piwo,
Drudzy konno, na deszezkach insi sie plawili,
Jeden drugiego pchaige sami si¢ topili.

Drugich w stawie iak kaczki po wodzie strzelano.
Ze tez zrzadka kléremu z wody wyleZé dano.
Teyze nocy spalono Korezyk z kozakami,
Choragwi kilka wzieto, ale oni sami
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7. Tyszy pospolu uszli z miasteczka onego.
Wienczas iednak zabilo Kaszka nieiakiego.

W kilka dni potem z stawn wyietego trnpa
Niezmierna brzeg nad woda okrywala kupa,

A ieszeze zostawalo niewyietych wiele,

Nad dwa ltysiqce wiecey, moge to rzee smiele,
Ze ez wody dla smrodu bydlo pi¢ nie cheialo,
Bo si¢ tam coé krwawego a nie woda zdalo,

JI. 7, 8 1 9 Dipaeit yee me eroire nig 3acaasom, A. 10 Jlanyko-
pouscxnit Buefr Oerponoas, 13 llmuemesnii ige nia'isjom wa 3sarens,
15 npucunae romug cnosinawya npo spyiinopane 3earas, 17 lloaaew
g Tadopi 3 cei npuunnu cuoisaore Te Deum, 18 gepsns

7. 7Zawiahla nasze choragwie zwrécily sie polym:

12 kozakow y zdobyez upuscili, o tym

Sprawe l¢ dam, ze zawsze gdy w niesworze nasi,
Chociay sie w czym poszezesei, wszytko nierzad {“"1‘-1

Jlognaanoro ouncy cef nodiu, mo crivyuaa cg uwepjagero llo-
JARIB, 3/1A6TL €4, HE MaeMo, — Goaail y Imcmmpcma npo JB.qle.nbobhy
PHIOJY 'na,muu peero Jsoma caosamu. JI. 21 siliesko pymuno 3 nijg
Qacnasa i synunuao ea koao 'pusns, 22 siiicerko Pipaea anyunno cs
a miflesrom Jlanropoucogoro.

2) Ilo Kyusapesnuy Jlsnngopouscenit mimos na MesxkuGox cam,
a Dipaeii 23 uepsna cranys wij Yaiigisiamu, 24 pucaap Iurmemeroro
nig Koneranrunis, a Jawnkoponsernit susis Iloaaris Big Mexudoxa
a Cenasernm. J[. 26 yepsusa B moavcukim rabopi epapka — pimamoTh
Bepraru nijg 3dapaze i fiayre o Pocorosens

3) llo Kyusapesuay wnoasceke Bilicero . 27 6yno mip Yosrau-
ceknm Kamenem, 28 nig Osisuamu, ax 1 aunua eranyno koo 36a-
pazka, Tam 3n0B cBapka Mix perimeHTapamu.

Towarzystwo na poly niektore struchlalo,

A drugie dla niesprawy precz pouciekalo.
Wszylko zgola pospélstwo wielce soby trwozy,
CzeladZ podbuntowana na panow si¢ srozy,

Ktora regimentarza obrawszy iakiego

Albo z chlpstwem zwiesé bitwe, lub do Chmielnickiego
Przysta¢ zamysly miala. Tak sie zle zdarzylo,
Trudnosei wiele polym, nim si¢ utlumilo,

. Wiesci nowe przychodzy straszace kozakami,
Jakoby zlgezywszy si¢ wespol z Tatarami

Ku naszvin ciggna¢ mieli. Stad wszytko trwozliwe
Widzae regimentarzow serca niezgodliwe,

Jlua 3 auuna Iynessy puxoputs ma nig'fag ra spubéarmu no jo-
poai Tarap ero awoje nosrikanan. JI. 4 wosa tpisora B Tadopi, Hosi
Bietn, mo kozaku pke B Kaebamisii. I 5 myuenv anosrenux kosakis;
rpim yaapus y Pipaeesy X0pyros. A 6 annaa

Generalnego sceng popisu sprawiono:
Dla podsluchow ospalych w noey zatrwozono,
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Tizsko n. 7 kn. fpema w'ixas ao 3éapaxa, a 8 upucaano Pip-
neesn 3 Bapmasu jexper Ha BOEBOJCTBO. JI. 9 Ceparosexnit i Ilir-
NoBeKMil BHIMAKAIOT HA [ig'13), MOOHTI KO3AKAME. fApema Berynae

B Tabop.
7 iezykéw zrozumiano, iz Chmielnicki swoie
Pulki poslal byl na lup w wolyniskie podwoie,
Wziawszy o tym wiadomosc, iz strwozeni byli
Nasi, dla ktérey trwogi nazad ustapili.
Ale gdy sie dowiedzial, iz za$ pod Zbaraze
Powréeili sie nasi, wnet tez swoim kaZe
Pulkom wracaé sie nazad, dla zdobyeczy kiore
Poslal byl zawigzawszy z Tatarami swore.

Pod Czolhanskim Kamieniem stawszy k nam si¢ maiq

Ze dwiema carykami, trzeciego czekaia.

4) Kyusapesuy omucye upuxig Tarap i kosaxis mig 36apaxk A

10 aunnpsa:

Wkrétee potym nasz oboz wprzod nad spodziewanie

Dokola otoezywszy nieprzyiaciel stanie

Giotowym do potrzeby, cheae po karkach deplad,

Rozlawszy krew szlachceka oney sie naleplac.
(izeladZ aby dostala Zywnosei poslana,

Od nieprzyiaciol w drodze iest pozabierana;

Tych ezeéé¢ ku Tarnopolu, drudzy ku lasowi,
Niekioérzy ku naszemu uszli obozowi.

5) Ceit nanag 6ys 13 xmnua. Kyusapesnu mopae, o BiH TpiBaB
6ea nepepsu 12 rojuH; KO3akH ciM pasis ycrynaan i aHOB BepTan@ A0

6ot0. Banzobonkunit roBopaTh, U0 KO3AKH CTPLIAIN

7. dzial, ze si¢ kule, co w obd6z padaly,
Jak iablka w sadzie rodzaynym walaly.

6) B nomepinor Gys CiOKil, y BIBTOPOK 3HOB HANAJL:

Ze wszytkich czterech stron sztakiely wiezie,
A chlopstwo oélep iako smola lezie;

Orda iak chmara blisko podpadaige
Nawiasem strzaly puszeza zaciemniaiac

Od nieba prawie.

Koaakis Bifgéuro; DanoGonguii mnme :

Zdraycy iako trzcia z walu uciekaia.
Padlo ich wiele tam w gor¢ nogami,
A w szezyrey wodzie gorzaly maszyny,
Trzeba tam bylo wetkaé¢ pieskie syny.
Zapewne twierdza, ze kule y strzaly
Wielu tykaiae nie nie obrazaly.
Pelniuchny oboz strzal y kul lezalo,
Préznego mieysca ledwie co zostalo.

K03a1TBO




XMEIBHHIINHA 1648—1649 POKIB ¥ CYYACHUX BIPIIAX 105

7) Mo nosux mannis nepeiimau Iloraru 30 nunua: ix npanio rak
onucye banobougunit — ne Gea oanTasui:

W dzien rzez okrutna, w nocy zas grabarka,
Odmieniala sie w hayduka husarka.

A zdrayey kazda noc si¢ przyblizaia,
Walami walow ledwie nie tykaia.

Naszy tesz ziemig czynili wycieczki,

Nie sklada chlopstwu animusz szlachecki!
Ze iusz rowami chwylali za siebie.

Kto widal kiedy w ziemi bydZ potrzebie?
Jusz tak po iamach brali si¢ za glowy,
Drudzy ze¢bami iedli si¢ y slowy;

Nie tylko strzelba, lecz y kamieniami

I samg ziemig tlukli sie brylami;

Jusz wreez y bronia y kiymi z opaln
Razili zdraye6w gonige ich od walu,
Przez dni dziesigtek prawie co godzina
Taka bywala z chlopy mataczyna.

Ilpo manag 6 cepuna Kyusapesuy nume och AK:

W piatek rano Chmielnicki szturmem do nas biie.
Chlopstwo pozakladawszy iarzma na swe szyie
Srogie ciagnae drabiny nam na waly stawig,

A drudzy sie iuz w rowach pod szaricami bawig.
Jeden drugiego kiymi, pociskami siega;

Nastegpuie ze wszech stron kozacka potega.

[Ilupme rosoputrs mpo ceii nanax bBanoGonruii:

W ten dzien nad insze nieprzyiaciel ziadly,
Znac¢, ze mu z Polski nowiny przypadly,
Okrutnym szturmem puscil do obozn,

[ iuz nowego zazywa powozu:

Trzy wielkie szturmy na kolach zrobiwszy
A po pietnastu czleka zalozywszy,

Szkapia nature chlopska w nie sforuie,
Drugim drabiny wielkie przywiczuie,

Ze pod czterystu chlopstwa ie ciggnelo
We szlach. Bogday to hultaystwo zginelo !
“Jako dla chlopa chlop sila ponosi, ‘
A kiedy panu robié¢, 1o si¢ prosi!

8) llpo 1i kosanski mannl raxk nuwe bBanobourmii :

az iedno co dzien ma zaswitac,
Poczng ,Jak spali?“ naszych strzelba witaé,
Gdzie tak gestymi winszuig kulami,
Ze tylko wrzalo iak miedzy kollami,
Brat brata nie mdégl z placu uprowadzié ;
Gdzie padl, tam trudno bylo o nim radzi¢,

Banmexz Hayx, Tow. lx. 1llerwenxa, . XXIII. 14
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Az chyba noca, bo czuli lotrowie

Macali drugich y w nocy po mowie.
Pietnaécie mieli tych blokauzéw w kolo, —
Trudno tam bylo wyglada¢ wesolo,

Bo mogl z nich wrobla, nie tylko czlowieka
W obozie ubié¢, tak byly z daleka,
Zastawiali si¢ nasi y plachtami

Zlym oczom na wal, drudzy namiotami,
Ale to przecie nic nie pomagalo,

Bo zdraycy $rotem gdy nabili dzialo,

Nie wysiedzial si¢ nigdziey zasloniony:
(idzie zabit, tam tez musial by¢ grzebiony.
To taka byla po wszytkie dni wrzawa
Szeé¢ niedziel niemal, iak w piekle kurzawa.

9) IIpo ocrarni ami 06JOrH IOAAIOTH poraanmiiimi BiomocTn Ba-
aobonknit i Kyusapesud. Banobonrmii KingnTh €BOE ONOBIAAHE OMHCOM
pamapy 15 cepnua:

Toz y w ten swicty dzien widzie¢ si¢ dalo,
Bo to lotrostwo iuz tak zagorzalo,

7e 7 swoich walow ziemia pod naszemi
Podkop czynili, mieyscy niekloremi

Juz w spodku bedac podnosili wozy.

Kto sie na taka rozpacz nie zairwozy!

A w drugg strone choragwie wtykali,
Wiycieczki nasze iuz opanowali.

Prawie nie bylo sposobu bronienia;

Nic iednak meznych serca nie odmienia,
Cho¢ wrzkomo zgoda cheial naszych prébowac,
Nie nieprzyiaciel nie mogl wytargowac.
Zbieral wymysly z zlego serca prawie.

Tak sie to chlopy obchodza laskawie,
Gdzie gore wezmg! Lub tez iak psow biia,
Przecie oni w swa, choé si¢ we krwi myia.
Podszedlszy iusz tak blisko okopami
Siagali wozéw ku sobie hakami.

Naszy postrzeglszy fortel chlopski taki,
Lancuchami im wyrywaia haki.
Zlodzieystwo nadto od dyabla uczone
Maznice rzuca ogniem zapalone

Na wozy, aby skoro pogorzaly,

Latwieyszy przystgp mnostwu w oboz daly.
A kto wyliezy, co cierpieli glodu

Obroficy naszy, co nedze y smrodu!
Ledwie nie wszytkich koni wystradali.
Wazytko za laska Boza wytrzymali.

B csomy omnosijanio CTArHEH0, 3/1a6Th Cd, PAKTH 3 KIJIBKOX /HIB,
60 Kyusapesnu zaeuwo mofi6roro omosifae miag AHem 18 cepnHa:
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Nazaiutrz dzienn pogodny, ale wielka wrzawa,
Dla czestego strzelania iako mgla kurzawa
Powstala: bez przestanku gdy prawie dzien caly
Odpoczynku nie mieli thopal\le samopaly.,

Juz kozacy pod obdz kopaiac si¢ sami

Sciagali tuz za soba wozy osckami,

Juz si¢ ryla poteznie w dwor pana Trykaia
Chlopow rozpaczaigeyeh niezliezona zgraia,

Kedy lezal Sieniawski choroby struchlaly,

Maz niegdy w krwawym boiu odwazny y smialy,
Ktory poki na zdrowiu ieszeze nie szwankowal,
Mestwem swym y odwagy oyezyzne ratowal,
Poden gdy sig, iakom rzekl, kozacy kopali,

Od strzelby porazeni namniey nie wskorali.

10) lpo roxoxucuyy B 36apazki i B Tabopi Kyusapesny rak nume
uig A. 22 cepuus:

W I]lLd&l(']Q targowiska iawne bydZ poczely

[ iusz troch¢ na strawe tanszy pokup wziely,
Gdyz przedtym nieslychana prawie drogos¢ byla,
A Ceres naybardziey si¢ wtenczas zbogacila,
Kiedy ledwie iednemu na dzien za pieé zlotych
Chleba bylo, a piwa garniec takze o tych
Pieniadzach., A iusz nader wtenczas tanio bylo,
Gdy bu; pma za laler garniec wziac¢ trafilo.

Za c¢wier¢ owsa siedmdziesigt zlotych daé potrzeba
Albo osmdziesiat bylo. Nie ieden tam chleba
Pono y nie koszlowal, nawet nie kazdemu
Trafilo si¢ y barszezu napi¢, a to temu,

Ze za groszy czlernascie skapy garniec bywal, —
Take$ mezny zolnierzu w obozie uzywal!

Kyusapesuu aoaae, mo 23 i 24 cepuusa tagox Oyau toprm, ane
Tarapu wanaau na lloxakis mecunopisano, moduan i mobpaau 10 HeBOAT
KIJIbKA TUCAY HAPOARY.

N.28. Podczas oblezenia woyska pod Zbarazem') zlozony
Lament korony polskiey

na nute: yJako stoiice zapadlo, ciemna noc nadchodei®, ktory tak sie
zaceyna.*)

Jusz to rok minal, drugi kolo loczy,
Jako si¢ lzami moie pocy oczy

') B pykon, xmbéuo Zborowem,
%) Occox. pyk. 493, crop. 197 - 199, aus. rakox J. Michalowski,
Ksiega pamie¢tnicza, crop, 471-—473.



108

1P, 1. ®PAHKO

Dla ecigszkiey biedy y nedze okrutney,

Ze zbyé nie moge tey tak chwile smutney.
Jeziora blotne y rzeki glebokie,

Odnogi morskie y rzeki szerokie

Wysusza slofice ogniem swym gorace,

Albo zdeimuig wieki zimno drZace.

A me lzy gorzkie dotad nie ustaig,

Lecie y zimie ustawnie splywaig.

Coraz to nowe cieky z serca Zzale,

Ze iest wzruszona ma korona cale.
Zewszad mig trapig, zewszad mig¢ szarpaia,
Domownicy mi¢ obeym przedawaiy ;

Wola plf,nl‘;dze srebrne albo zlote,

Nizeli dawng przodkow swoich cnutq

Zem synom moiem wolnosei nadala,

Zem ich w pieszezotach wielkich wychowala,
Boleli nad tym ludzie zazdrosciwi,

Cheae im to odiaé krwie ich byli cheiwi,
Kozak ochoczy, na skarby lakomy

Whnet do Korony wpadl w szlacheckie domy,
Wszylkie spustoszyl y zmdsl prawie z gruntu,
Zostawil wieczng pamigé swego buntu.

O bogday marnie taki czlowiek zginal,
Bogday byl wieeznie na $wiecie nie slynal,
Przez ktorego sie taka strata stala

I krew szlachecka tak marnie rozlala!
Gdzie si¢ obréce, kedy poyrze okiem,

Po wielgiey ziemi y niebie sz,eloklcm
Zniskad nie slysze pocieszney nowiny,
Wszedzie mizernie ging moie syny.

Z Ladmeplza kozak y Tatarzyn brzytki
Naklada strzale, wyciaga luk szybki,

Bo to podobno chey kaZzdego ubié

I syny moie z Korony wygubic.

Przeklety Korsuni y wy, Zolte wody,
Wyscie mnie pierwsze narobily szkody!
Tam z synow moich wprzod si¢ krew sjczyla,
Drugich tatarska reka powigzila.

Dzien li na niebie swiecil noc li wslala,
Jam ku Korsuniu ne¢dzna poglqdala

Zada:r;L synow widzie¢ co przednieyszych,
Lecz nie widzialam iedno co podleyszych.
Gdym tak hetmanow dobrych postradala,

I wigcey paniat swych nie ogladala,

Az zla fortuna y kréla porwala,

A mnie sierot¢ na czate podala.

W takim frasunku y w takowey trwodze
Widzae, iak wszyscy myslili o drodze,

Jak by sie wyrwaé mogli z ognia tego,
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A dobyé¢, szukaé kata spokoynego,
Trabilam w traby, w bebnym trwoge bila,
Zebym na woyne synow swych zwabila,
Zwabiwszy wielu piekniem wyprawila,
Zeby sie bili, tegom im Zyczyla.
Jusz pod Pilawce woysko si¢ sciggnelo,
Kozackie pulki iusz gromié¢ poczglo,
Az zaé boiaznig nasi narazeni
Wszyscy sy W niwecz marnie rozproszeni.
Synowie moi, dokgd uciekacie?
Czy si¢ w moy zywot pokry¢ woly macie?
Owszem sie wroéeie nawstecz ku wschodowi,
Dawaycie odpor nieprzyiacielowi!
Oby¢é to mozna wzbudzi¢ przodkéw dawnych,
Albo naczyni¢ wam hetmanow slawnych,
Sprawila bym to, bylescie si¢ z tego
Oswobodzili zalu serdecznego.
Jusz to lrzeti raz oboz polski lezy
Podle Zbaraza, asz ci kozak biezy
Potega wielka, a z niem krymska horda, --
Synowie moi, teraz %e do korda!l
Przybiegli wszyscy gromadno pod Zbarasz,
Cheieli w okopie wybi¢ wszytkich zaraz,
A gdy nie mogli, dlugo si¢ bawili,
Sily kozakow tamze pozbawili.
Ale tesz y ci z armaty palili,
7. dzial, samopalow Polaki razili,
Sprzatneli silu, ktorych srogiey Smierci
Zaden nie wydrze mnie z wieczney pamigci.
Sci¢nieni glodem y prasa smrodliwa,
Sfrasowawszy si¢ nadzieig teskliwa
7. strony posilku, ze si¢ ociagali
Przysé im na pomoc y znaé nie dawali,
Wiele ich przeto umieraé¢ musialo,
Wiele kozakom si¢ zaprzedawalo.
O iak nieznoény iest gléd y smrod brzytki,
I gdy do wyscia zadney niemasz Scieszki!
Nie trwoz ze soba, nedzny Polaninie!

. Ni sie spodzieiesz, o klorey godzinie
Zeslie¢ posilek y wyrwie ci¢ z reki
Nieprzyiacielskiey y zbawi ci¢ meki.
A ty fortuno, co woyskami wladasz
I co wiee laury tryumfalne wkladasz
Na glowy ludziom, pomoz mym ziemwianom,
Niechay dobiia tym brzytkim poganom! Amen.

Caosa cei sipmi ,Trabilam w tr:;by,‘ w bebnym trwoge bila“
6 OueBHJHHI HATAK Ha JBi Bipwosami Gpowyps, wo Briwan 1648 p.,
oaua ma. ,Traba na rozproszonych do obozu przeciw kozakom*, a apyra
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,Na trabe przeciw kozakom odpowiedz zolnierska. Bemben z pod cho-
ragwi nowego pana“. Asropom o6ox Gpounyp 6ys Jaxuoserui. B Tagim
pasi gyske upasjounoaiéuo, w0 i ored BIpUIA € TAKOWXK 6I'0 TBOPODL.

N. 29. Big cmeptu Baaaucaasa IV 40 360piBCbKOro 3amupeHs.’)

Tu krol umiera, a ogienn wzniecony
Gwaltem si¢ zarzy Marsa y Bellony.
Wprzod regestrowe Chmiel kozaki burzy,
Potym zdobyezy cheiwa orde¢ durzy,

A tak te rzeczy skrycie fabrykuie,

Ze si¢ w obozie wprzod ten bunt zaymuie,
Pomog! mu ieszeze nie troch¢ do lego
Nieszezesny rozdzial woyska kwarcianego :
Gdy tych, na Zolte co wprzoéd wody posli,
Nie w czas hetmani z posielkami dosli.

O interregnum nader nieszezesliwe !

O nieuzyte fata nazbyt msciwe!

Tak 2e wam wiele Lachy przewinieli,
Zescie wszytko zle ku nam obrocieli!

Juz to po pie¢ kroé¢ Polska zginaé miala,
Gdyby iey Boska r¢ka nie trzymala.

Zniosl naprzod woysko kwarciane z hetmany,
Zlaczywszy swoy bunt kozak z bisurmany.
A tak dostatnie wtenczas woysko bylo,

Ze w srebrze, zlocie, w koniach uczynilo
Osm milionéw, mowige z okupami

Panial, co orda wziela z kozakami.
Zginelo woyska do osmi tysigey,

7 luzna czeladzia moglo bydz y wigcey.
Potocki hetman, drugi Kalinowski,

Wybor y przedni kwiat eney mlodzi polskiey,
Jedni do ordy w wigzienie pobrani,
Drudzy mizernie sa pozabiiani.

Zrzadka kto uszedl. Korsun, Zolte wody
Wieeznemi beda $wiadkami tey szkody.

Tak gdy si¢ zdraycom zrazu poszezescilo,
Co 2zywo zaraz ,na woyne!“ krzyknelo:
Wszytka prawie Ru$ z korzenia powstala,
Do czego orda serca iey dodala.

Burza koscioly, klasztory plondruig,
Dwory, wsie, zamki, miasta pala, psuia,
Ludzie zakonne, kaplany scinaig,
Okrutnie panow swoich zabiiaia.

Prawie si¢ na to zdraycy zasadzili,

1) Is moewm ,Satyr Podgorski®, Occox. pykom. 680.
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By Lachow z Rusi do szez¢tu wybili,
Patrz, co si¢ dzieie! Nuz Rzeczpospolita,
Jeszeze z dlugiego pokoiu obfita,

Trzech panow znacznych na woyne obiera,
(zterdziescie z niemi tysigcy wysela
Woyska z dostatkiem — czyli zbroynieyszego,
Nie wiem iak moéwié, czyli stroynieyszego.
Podniosl si¢ w zbytek Sarmata, a zatym
Idzie na woyne z sprzetem tak bogatym.
Biora swe sluzby moznieysi panowie,
Szaty, kleynoly swoich Zon mezowie,

Byle dostatnie, stroyno, szumno bylo!
Inaczey woysku bydZ si¢ nie godzilo.

Ten byl towarzysz, szlachcie, ten maz sprawny,
Co mial sobole, rysie, rzad oprawny.
Hola! Co sie¢ wam dzieie? Na kozaki

Taki aparat? Na gole holaki?

Drudzy y wanny z soba srebrne brali —
Do laznie, czyli w zaloty iechali!

Bogu iako si¢ to nie podobalo,

Pod Pilaweami iawnie sie znaé¢ dalo.

Nie wiedzie¢ skad sie straszna trwoga wszczela,
Wszytkich z obozu nagle wystraszela:

Tak od wszytkiego sprosnie uciekali,
Horda z kozaki obdz rozszarpali.
Nieoszacowne wtenczas tupy wzigli!
Prawiescie zdraycow na sie uzbroieli.

To przecie szkoda niepowetowana,

Ze stawa polska przez chlopstwo zdeptana!
Kiedy natenczas was nie spustoszyli
Poganie z Rusig y nie dokoncezyli,

Hosku,y to tylko przyznac opatrznosei

I niewymowney przeciw wam milosci.

Alez 7e zadney nie bylo poprawy,

Znowu do straszney przyszlo wam zabawy.
Otoscie pana wzdy sobie obrali,
Pozadanego pokoiu czekali, —

Az pod ZbaraZzem, az y pod Zborowem
Juz, iuz giniecie, iuz y pod Batowemn.

Bo pod Zbarazem woysko obl¢zono

Tak ze zadnemu wynis¢ nie tuszono,

A pod Zborowem tak kréla Scisneli

Han y Chmielnicki, ze wode¢ odigli,

I tak na oboz strasznie nacierali,

Ze y do sprawy woysku przyisé nie dali,

O wlos natenczas krola nie zniesiono,

A szlachty kilka powialéw urwano,

Az do traktatow sam han Chmielnickiego
Ledwo przymusil, tyrana wécieklego.
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N. 30. Zaczecie buntow kozackich przez Bogdana Chmielnickiego.')

Uczynil woyne Wladyslaw waleczny,
Przez Chmielnickiego wszczal niepokoy wieczny.
Kto byl przyezyna ognia tak wielkiego,
Pyta¢ by o tem kogo $wiadomego.
Chmielnicki z tego tak si¢ exkuzuie,
Ze  krol Polakéw nam bié rozkazuie,
List pokazuie.

(Ciagnie Potocki z woyskiem w Ukraine,
Nie pyta wrozki, iezeli nie zgine?

Rozrywa woysko, cz¢éé na Zolte wody,
Z ktorym tam zginal kasztelanic mlody.
Tam wzieli serce kozacy z pogany,

A miedzy nami rzad godny nagany.

Pod Korsun ciagnie dosyé woyska malo,
Stawil poganom piersi swoie $mialo,

Wzial tez w nie strzalg.

Sprawil w ucieczk¢ woysko y z taborem,
Nie stalo tez nas: ieszcze przed wieczorem
Wzieto hetmany, pobito Polaki.
Woysko szwankuie przez rzad ladaiaki.
Kupi sie chlopstwo wszedzie bez uwagi,
Doczekalismy straszney Bozey plagi!
Idzie Krzywonos az do Polonnego,
"Tam pobil szlachte, wzigl y zdobyez z niego.
Pod Konstantynow ciggnie z woyskiem $miele,,
A tam byl xigze.?) z nim ludzi nie wiele;
Z inkowym szezesciem — kazdy przyznaé musi, —
O wielkie woysko w niedziel¢ si¢ kusi,
Tam bil kozakéw z iaka wiktorya,

Opisa¢ by ia.

Potym we wtorek Krzywonos si¢ kusi,

Xigze Jegomoséé¢ y tam si¢ bi¢ musi:

7 niewiela ludzi zderzyli si¢ $miele

Leglo na placu dos¢ poganstwa wiele,

A 7e fakeye y tam nastapily,

Slawy xiazeciu naby¢ zazdroseily,
Swey si¢ zbawily.

I pod Pilawce bylo woyska sila,
I to fakeya predko rozproszyla,

') Oceon. pykom. 1853, crop. 1—3.
?) flpewa Bummneseubkui,



-

XMEJIBHMIIVMHA 1648—1649 POKIB ¥ CYYACHUX BIPIHAX 113

Ale to widze, 2ze praktyka') byla,

Bo Kazimierza na panstwo wsadzila.
Xiaze Dominik byl wtenczas hetmanem,
Za co kpem teraz zostal wy..nym.
Na bezrok znowu woysko zaciagai,
Ktoremu Lutra?) za hetmana daia,

' Szezedeia nie maig.

Ciagnie k Sulzyncom, tam woysko polozyl,
Wiym Lanckoroniski bardzo go zalrwozyl;
Postal Sokola wnet do Miedzyboza, —
Znaczna tam byla nad nim laska BoZza:
7. szescia choragwi bil kozakow wiele,
Przebil sie nazad przez ich woysko smiele.
Ciagnie pan belzki z woyskiem w Ukraing,
Predko uslyszy straszliwa nowing:
[dzie Chmielnicki. zlaczy! sie z Tatary,
7. wielkoSeia woyska, ktorym niemasz miary.
Nazad pod Zbaraz 7 woyskiem sie wrocili,
Wnet do oyezyzny posly wyprawili,
Sami do waléw predko sie rzucili,

Dobrze czynili.

Tam sto tysiecy na tysiac Polaka

Bylo pogancow — wieé¢ nie Jadaiaka!
Juz w trzecich walach dotrzymali cnoty,
Dosy¢ meznoéei, dosyé y ochoty.

Za$ pod Zborowem krola oblezono,

Ba i Polakow nieile przestraszono.

Cny Kalinowski wyszedlszy z niewoli
(iiagnie pod Krasne bez krolewskiey woli:
GGromil Niczaia, tam si¢ poszezescilo,

Ba i w Jampolu nie podleysze bylo.

Wnet do Winnice z woyskiem przyciagneli,
I tam dla fakcyi Bohuna nie wzieli;
Przyszlo nakoniec sromotnie uchodzi¢,

[ to oyezyznie nieco mialo szkodzié,

Zaraz na wiosne poganie zmocnieni

Ciagna ku woysku barzo zaiuszeni.
Wziawszy wiadomos¢ Kalinowski o tym,
[dzie do woyska z iakowym klopotem!
Przyszedl pod wladze krola Kazimierza :

Jak woyskiem rzadzil, niechay si¢ wymierza !

-~

") Imrtpura.
) A. Pipaeii, poesona Gelapkuil, 6yB NpPoTECTANT.

Beorexx Haym. Tom. im, JiJemverxa, 7. XXITL 15
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Tam nam fortuna byla posluzyla,?)
Panska fakeya temu zagrodzila,
Zle uczynila.

Potocki znowu wzniecil swoie dziela
Ruszywszy woyska ku Kiiowu sila.

Stanal nad Rosia z kozaki traktowaé,

O wlos nie przyszlo y tam nam szwankowaé.
A w tym Potocki iuz w drodze umiera,
Juz konkluduie, traci swoie dziela,

Zas Kalinowski ciggnie ku Bugowi —

W iakim porzgdku, ten kto widzial, powie.
Przyszed! na Batéow, stanal dos$é¢ szeroko;
Whnet nieprzyiaciel nadeiggnal nam w oko,
Obsiadl okolo fortelami swymi,

Rozgromil woysko z zdraycami naszymi.
Zginelo ludzi takie pigkne grono,

Jakiego rychlo bialoglowskie lono

Prézno ma zrodzi¢, bo si¢ raz przebralo
O zacnych mezéw, a prawie ich malo.

Na drugg zime pretko sie rzucili,
Tak wiele woyska z Czarnieckim trudzili,
Malo sprawili.

Na wiosne woysko stawia pod Gliniany,
Darmo go glodzi, godzien stad nagany.

Orca Bipma nepebupaioyn KopoTeo moAii XMeJApHHU[HHA LOBOJHTEH
ounosigane Ao H{Baseuproi 6utBH, T06 TO A0 KOBTHA 1653 Pp.

') Harak ma 6mry mijy bepecreuron.

e eew

Momuakk: Crop. 17 sam. jednym zamachem wmraii: jednym nie-
szcze$ciem. Crop. 65 B Taryai sam. diadema Lechiam vmraii: diadema

Lechicum.
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